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Informationen zu Warenzeichen

Macintosh und Mac OS sind Warenzeichen von Apple Computer, Inc.
Microsoft, Windows und Windows Vista sind eingetragene Warenzeichen der
Microsoft Corporation. CompactFlash ist eine Marke der SanDisk Corporation.
Alle Gibrigen Produkte und Markennamen, die in diesem Handbuch oder in
den Ubrigen Dokumentationen zu diesem Nikon-Produkt genannt werden,
sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der entsprechenden
Rechtsinhaber.

Apple Public Source License

Dieses Produkt enthélt Apple mDNS-Quellcode, fiir den die Bedingungen der
Apple Public Source License gelten, die unter
http://developer.apple.com/darwin/ eingesehen werden kann.

Teil-Copyright © 1999-2003 Apple Computer, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Diese Datei enthélt Originalcode und/oder Anderungen am Originalcode, die
in der Apple Public Source License Version 2.0 (»Lizenz«) definiert und durch
diese geregelt sind. Diese Datei darf nur in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen der Lizenz verwendet werden. Unter
http://www.opensource.apple.com/apsl/ kdnnen Sie die Lizenz einsehen.
Lesen Sie diese bitte, bevor Sie diese Datei verwenden.

Der Originalcode und jegliche im Rahmen dieser Lizenz verteilte Software
werden ohne Mangelgewahr verteilt, ohne ausdriickliche oder implizite
Gewadbhrleistungen jeglicher Art; Apple lehnt hiermit alle Gewahrleistungen
dieser Art ab, einschlief3lich ohne Einschrankung jegliche Gewahrleistungen
der Marktfahigkeit, der Eignung fiir einen bestimmten Zweck, des
ungestorten Besitzes oder der Nichtverletzung ab. In der Lizenz erhalten Sie
Informationen zu den spezifischen sprachabhangigen Rechten und
Einschrankungen.



Sicherheitsinformationen

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise aufmerksam durch, bevor Sie lhr
Nikon-Produkt in Betrieb nehmen, um Schaden am Produkt zu vermeiden und
maoglichen Verletzungen vorzubeugen. Halten Sie diese Sicherheitshinweise
fur alle Personen griffbereit, die dieses Produkt benutzen werden.

Folgen, die entstehen kdnnen, wenn die in diesem Abschnitt aufgefiihrten
VorsichtsmalBnahmen nicht ergriffen werden, werden mit folgendem Symbol
gekennzeichnet:

Dieses Symbol kennzeichnet Warnungen und Informationen, die vor
der Inbetriebnahme des Gerats zu lesen sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

(1 Warnhinweise

/\ Nehmen Sie das Gerit nicht auseinander

Andernfalls besteht das Risiko von Branden, Stromschlagen oder anderweitigen
Verletzungen. Falls das Gerat durch einen Sturz oder eine andere duflere
Einwirkung beschéddigt werden sollte, trennen Sie es von der Stromversorgung und
wenden Sie sich zur Reparatur an Ihren Fachhandler oder an den Nikon-
Kundendienst.

A\ Schalten Sie das Gerit bei einer Fehlfunktion sofort aus

Bei Rauch- oder ungewohnlicher Geruchsentwicklung im Gerat ist der Netzadapter
sofort vom Stromnetz zu trennen und der Akku aus dem Gerat zu entnehmen.
Gehen Sie dabei vorsichtig vor, um Verbrennungen zu vermeiden. Eine weitere
Verwendung kann zu Verletzungen fiihren. Lassen Sie das Gerat von lhrem
Fachhéndler oder vom Nikon-Kundendienst tGberpriifen, nachdem Sie den Akku
entnommen haben.

/\ Benutzen Sie das Gerit nicht in der Nahe von entflammbarem Gas
Eine Missachtung dieser VorsichtsmafBnahme kann zu einer Explosion oder zu
einem Brand fuihren.

/\ Halten Sie das Gerit von Wasser fern

Tauchen Sie das Geréat nicht in Wasser und schiitzen Sie es vor Nasse. Eine
Missachtung dieser Vorsichtsmafnahme kann einen Brand oder Stromschlag
verursachen.

A\ Beriihren Sie das Gerit nicht mit nassen Handen

Eine Missachtung dieser VorsichtsmafBnahme kann einen Stromschlag
verursachen.

/\ Achten Sie darauf, dass das Gert nicht in die Hinde von Kindern gelangt

Bei Missachtung dieser VorsichtsmaBnahme besteht das Risiko von Verletzungen.
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/\ Vorsichtim Umgang mit Akkus

Akkus konnen bei unsachgemaBer Handhabung auslaufen oder explodieren. Bitte

beachten Sie die nachfolgenden Vorsichtsmaf8nahmen:

® \ergewissern Sie sich, dass das Gerdt ausgeschaltet ist, bevor Sie den Akku
entnehmen bzw. neu einsetzen. Wenn Sie einen Netzadapter verwenden, miissen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

® Verwenden Sie nur Akkus, die fiir die Verwendung in diesem Gerat empfohlen
werden.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Akku richtig herum einsetzen.

e Schlie3en Sie den Akku nicht kurz und versuchen Sie niemals, einen Akku zu 6ffnen.

® Setzen Sie Akkus keiner gro3en Hitze oder offenem Feuer aus.

® Tauchen Sie Akkus nicht in Wasser und schiitzen Sie sie vor Nasse.

 Sichern Sie den Akku beim Transport mit der zugehdrigen Schutzkappe.
Transportieren oder lagern Sie Akkus nicht zusammen mit Metallgegenstanden
wie Halsketten oder Haarnadeln.

* Die Gefahr des Auslaufens besteht vor allem bei leeren Akkus und Batterien. Um
Beschadigungen am Gerat zu vermeiden, sollten Sie Akkus bei vélliger Entladung
aus dem Gerat entnehmen.

e Wenn der Akku nicht benutzt wird, sollten Sie den Schutzdeckel aufsetzen und
den Akku an einem kihlen Ort lagern.

® Akkus erwarmen sich beim Betrieb und kénnen nach langerem Gebrauch heif3
werden. Schalten Sie das Gerat daher vor dem Austauschen des Akkus zuerst aus
und warten Sie, bis sich der Akku abgekihlt hat.

* \erwenden Sie keine Akkus, die durch Verfarbung oder Verformung des
Gehauses auf eine Beschadigung hinweisen.

/\ Vermeiden Sie hohe Temperaturen

Das Gerat darf niemals direktem Sonnenlicht oder hohen Temperaturen ausgesetzt
werden (beispielsweise in einem in der Sonne geparkten Auto). Eine Missachtung
dieser VorsichtsmaBnahme kann zu einem Brand oder zu einer Beschadigung des
Gehduses oder der Teile im Gerateinneren fihren.

/N Verwenden Sie die Antenne umsichtig

Achten Sie darauf, sich bei der Verwendung der Antenne nicht mit der
Antennenspitze versehentlich ins Auge zu stechen. Die Nichtbeachtung dieser
VorsichtsmafBnahme kann zu Blindheit oder anderen Sehstérungen fihren.

/\ (D-ROMs

Die mit dem Geréat mitgelieferten CD-ROMs enthalten die Dokumentation und
Software zu lhrem Gerét. Diese CD-ROMs diirfen nicht in einem Audio-CD-Player
abgespielt werden. Bei der Wiedergabe einer CD-ROM mit einem Audio-CD-Player
kénnen Storsignale auftreten, die das menschliche Gehér nachhaltig schadigen
oder die Audiokomponenten |hrer Audioanlage beschadigen kénnen.

/\ Folgen Sie den Anweisungen von Krankenhaus- oder Flugzeugpersonal

Dieses Gerat gibt Funkfrequenzstrahlungen ab, die sich stérend auf medizinische
oder Navigationsgerate auswirken kdnnen. Verwenden Sie dieses Gerét in
Krankenhdusern oder Flugzeugen erst, wenn Sie eine Erlaubnis durch das
Krankenhaus- oder Flugzeugpersonal erhalten haben.



Hinweise

¢ Die Reproduktion der Dokumentationen, auch die auszugsweise
Vervielfaltigung, bedarf der ausdriicklichen Genehmigung durch Nikon.
Dies gilt auch fiir die elektronische Erfassung und die Ubersetzung in eine
andere Sprache.

* Anderungen jeglicher Art ohne Vorankiindigung vorbehalten.

¢ Nikon Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgeméfBen
Gebrauch des Produkts entstehen.

¢ Die Dokumentationen wurden mit gro3ter Sorgfalt erstellt. Sollten Sie
dennoch Fehler darin entdecken oder Verbesserungsvorschldge haben,
ware Nikon fur einen entsprechenden Hinweis sehr dankbar. (Die Adresse
der Nikon-Vertretung in lhrer Ndhe ist separat aufgefiihrt.)

Dieses Produkt enthélt in den USA entwickelte Verschlisselungssoftware und

unterliegt den US-Ausfuhrbestimmungen. Es darf nicht direkt oder indirekt in

Lander exportiert werden, gegen die die USA ein Handelsembargo verhdngt

haben. Zum August 2007 betrifft dies die folgenden Lander: Kuba, Iran,

Nordkorea, Sudan und Syrien.

Hinweis fiir Kunden in Europa

Nikon erkldrt hiermit, dass dieses Wireless-LAN-Modul (SX-10WAG) die
notwendigen Anforderungen und sonstigen zutreffenden Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG erfiillt.

(1 Hinweis fiir Kunden in Frankreich

Die Nutzung von Funk-Sende-Empfangsgerdten auf3erhalb von geschlossenen
Raumen ist in Frankreich nicht gestattet.

(1 Symbol zur getrennten Entsorgung in europdischen
Lédndern
Folgende Bestimmungen gelten nur fiir Anwender in europaischen Landern:
Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Gerat getrennt entsorgt werden
muss.
® Dieses Produkt muss an einer entsprechenden Riicknahmestelle E:
getrennt entsorgt werden. Werfen Sie dieses Produkt nicht in den
normalen Hausmiill. |

® Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Fachhédndler oder bei der
kommunalen Abfallbehérde.
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Hintergrundwissen

In diesem Handbuch werden Grundkenntnisse zu FTP-Servern und lokalen
Netzwerken (LANs) vorausgesetzt. Weitere Informationen lber die
Installation, Konfiguration und Verwendung von Netzwerkgerdten kénnen Sie
beim Hersteller oder bei lhrem Netzwerkadministrator in Erfahrung bringen.

Abbildungen

Die in diesem Handbuch abgebildete Kamera ist Nikon D3. Sofern nichts
anderes angegeben ist, stammen alle Dialogfelder, Meldungen und Anzeigen
von Software und Betriebssystem aus den Betriebssystemen Windows Vista
Ultimate bzw. Mac OS X. Ihr tatsdchliches Aussehen und ihr Inhalt kann in
Abhdngigkeit vom verwendeten Betriebssystem abweichen. Informationen
zur grundlegenden Bedienung des Computers finden Sie in der
Dokumentation des Computers oder des Betriebssystems.

Lebenslanges Lernen

Im Rahmen von Nikons Einsatz fuir sLebenslanges Lernen«, mit der die
ununterbrochene Produktunterstiitzung und Weiterbildung geférdert werden
soll, stehen auf folgenden Webseiten fortwahrend aktualisierte Informationen
zur Verfigung:

o Fiir Benutzer in den USA: http://www.nikonusa.com/

* Fiir Benutzer in Europa und Afrika: http: //www.europe-nikon.com/support/

e Fiir Benutzer in Asien und Ozeanien: http://www.nikon-asia.com/

Auf diesen Webseiten erhalten Sie aktuelle Produktinformationen, Tipps und
Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQ) sowie allgemeine Informationen
zu Fotografie und digitaler Bildverarbeitung. Erganzende Informationen
erhalten Sie bei der Nikon-Vertretung in Ihrer Nahe. Kontaktinformationen
finden Sie unter folgender Internetadresse: http://imaging.nikon.com/



Einflihrung

Vielen Dank fir Ihr Vertrauen in Nikon-Produkte. Der Wireless-LAN-
Adapter WT-4 ist ein Zubehorteil fir kompatible Nikon-
Digitalkameras. Der WT-4 ist ausschlief3lich zur Verwendung im Land
des Kaufs bestimmt; der Betrieb in anderen Landern kann nicht
garantiert werden. Wenn Sie sich nicht sicher sind, in welchem Land
das Gerdt erworben wurde, erhalten Sie ndhere Informationen bei
einem Fachhdndler oder dem Nikon-Kundendienst. Lesen Sie das
Handbuch vor der Verwendung des Gerats aufmerksam durch und
bewahren Sie es so auf, dass es von allen Benutzern gelesen werden
kann.

Der grundlegende Unterschied zwischen dem WT-4 und dem WT-4A/
B/C/D/E ist die Anzahl der unterstiitzten Kanale (Seite 54, 123, 155,
183); sofern nichts anderes angegeben ist, gelten alle Verweise auf
den WT-4 auch fiir den WT-4A/B/C/D/E.

In diesem Handbuch werden die folgenden Symbole und
Konventionen verwendet:

Dieses Symbol kennzeichnet
wichtige Sicherheitshinweise.
Sie sollten die

m Sicherheitshinweise vor
Gebrauch des Produkts lesen,
um Schaden am Produkt zu
vermeiden.

Dieses Symbol kennzeichnet

Hinweise, die Sie vor
Gebrauch des Geréts

ebenfalls lesen sollten.
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Der WT-4 in der Ubersicht

o
]
=
-
N
=
o
]
c:
8
g.
=
1 Ein-Aus-Schalter 6 Ose fir Trageriemen
........................... 71,82,91,103,141 7 Kontaktabdeckung
2 Antennenanschluss....................... 8 8 Abdeckung des Akkufachs......... 8
3 Statusleuchten ... 3,77 9 Anschluss fiir Netzadapter
POWER (griin/gelb), LINK (griin), 10 Ethernetanschluss
ERROR (orange)
4 USB-Anschlussabdeckung
........................... 70,81,90, 102, 140
5 USB-Anschluss
........................... 70,81,90, 102, 140
m Antenne

Verwenden Sie immer die im Lieferumfang des WT-4 enthaltene Antenne. Die
Verwendung anderer Antennen fiir diesen Sender ist gesetzlich verboten.

2 Einfiihrung



Die POWER-Statusleuchte

Wenn der WT-4 eingeschaltet ist, leuchtet die POWER-Statusleuchte griin.
Dadurch wird angezeigt, dass der Akku vollstandig aufgeladen ist oder dass
das Gerat an die Stromversorgung angeschlossen ist. Bei einem Akkustand
von weniger als 10% blinkt sie griin, um anzuzeigen, dass der Akku
aufgeladen werden muss. Wenn der WT-4 ausgeschaltet wird, leuchtet die
POWER-Statusleuchte kurz gelb auf, wahrend sich das Gerédt ausschaltet.

Mitgeliefertes Zubehor
Folgendes Zubehor ist im Lieferumfang des WT-4 enthalten (Akkus wie z. B.
EN-EL3e und Akkuladegeréte wie das MH-18a werden nicht mitgeliefert):

[ Benutzerhandbuch [d Trageriemen

(vorliegendes Handbuch) 1 USB-Kabel
[ Garantie [ USB-Kabelklemme fiir D3-Serie
(1 CD mit der Software 1 USB-Kabelklemme fiir D300-Serie
[ Antenne [ USB-Kabelklemme fiir D700

[ Gerédtetasche

USB-Kabelklemmen fiir die Kameras D3-Serie, D300-Serie und D700
Die USB-Kabelklemmen verhindern, dass sich Verbindungen ungewollt I6sen.
Bringen Sie sie wie unten gezeigt an.

USB-Kabelklemme fiir D700

Einfiihrung 3
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Unterstiitzte Modi

Der WT-4 dient zur Verbindung der Kamera mit Wireless-LANs und

S Ethernetnetzwerken. Eine Vorschau der Fotos auf der Kamera kann
© dann auf einem Computer angesehen werden, Fotos kénnen auf
g einen FTP-Server oder an einen Drucker ibertragen werden und die
& Kamera kann (iber einen Computer bedient werden. Der WT-4
£ unterstitzt die folgenden Modi:
[eN
Modus Host Beschreibung Siehe
i Computer Hochladen neuer oder alter Seite
Ubertragungsmodus | oder FTP- .
Fotos auf einen Host. 70
Server
Hier kann eine Vorschau der
Fotos im internen Speicher auf Seite
Indexbildauswahl | Computer |dem Computermonitor 79
angesehen werden, bevor sie
heruntergeladen werden.
Bedienung der Kamera liber
Fernsteuerun Computer einen Computer mit der separat | Seite
9 P erhiltlichen Software Camera 920
Control Pro 2.
Druck von JPEG-Bildern auf
einem Drucker, der an einen Seite
Kabelloses Drucken | Computer Netzwerkcomputer 97

angeschlossen ist.

Bevor Daten Uber ein Wireless- oder Ethernetnetzwerk tibertragen

werden kdnnen, muss fiir die Kamera ein Netzwerkprofil erstellt

werden, das Daten flir den Host oder den FTP-Server bereitstellt.

4 Einfiihrung



FTP-Server

Server kdnnen mit FTP-Standarddiensten, die in die unterstiitzten
Betriebssysteme integriert sind (z. B. IIS - Internetinformationsdienste),
konfiguriert werden. Der Anschluss an Computer in anderen Netzwerken Gber
einen Router, Internet-FTP-Verbindungen und FTP-Server mit Software von
Drittanbietern wird nicht unterstiitzt.

Ethernetverbindung

Die Kamera kann keine Verbindung zu einem Wireless-LAN herstellen, wenn
das Ethernetkabel angeschlossen ist. Schalten Sie den WT-4 vor der Aufnahme
der Verbindung zu einem Wireless-LAN aus und ziehen Sie das Ethernetkabel
ab.

Wenn die Kamera Uber ein Ethernetkabel an ein LAN angeschlossen wird,
missen keine Wireless-LAN-Einstellungen vorgenommen werden.

Router

Der Anschluss an Computer in anderen Netzwerken tber einen Router wird
nicht unterstiitzt.

Firewall-Einstellungen

Fur den WT-4 werden die TCP-Ports 20 und 21 fiir FTP bzw. TCP-Port 15740
und UDP-Port 5353 im Fernsteuerungsmodus verwendet. Computer-Firewalls
mussen so konfiguriert werden, dass der Zugriff auf diese Ports zugelassen
wird, da der Computer ansonsten moglicherweise nicht auf den WT-4
zugreifen kann.

Filterung von MAC-Adressen

Wenn im Netzwerk die Filterung von MAC-Adressen verwendet wird, muss im
Filter die MAC-Adresse des WT-4 eingegeben werden. Schlieen Sie den WT-4
an die Kamera an und gehen Sie im Systemmenii der Kamera auf »Gerateinfo«
> »MAC-Adresse« (Seite 172). Notieren Sie sich die MAC-Adressen fur Wireless
und Ethernet.

IPOW 21ZIN3sIaun
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Erste Schritte

Wenn Sie den WT-4 zum ersten Mal benutzen, befolgen Sie die unten
aufgefiihrten Schritte, um den WT-4 einzurichten, die notwendige
Software zu installieren, ein Funknetzwerk einzurichten und Bilder auf
den Computer zu laden.

1 Einrichtung des WT-4 und Installation der Software (Seite 7-15).
1-1 Vorbereitung der Kamera
1-2 Vorbereitung des WT-4
1-3 Installation der Software

v

2 Netzwerkkonfiguration (Seite 16-46).
¢ Informationen fiir Windows Vista finden Sie auf den Seiten 17-25.
¢ Informationen fiir Windows XP finden Sie auf den Seiten 26-37.
¢ Informationen fiir Mac OS X finden Sie auf den Seiten 38-46.

v

3 Ubertragen von Bildern.

Ubertragen von Bildern auf einen Hostcomputer/Indexbildauswahl/Fernsteuerung/
Kabelloses Drucken (Seite 47-106).

3-1 Kopieren von Netzwerkprofilen auf die Kamera

3-2 Anschluss des WT-4

3-3 Ubertragen von Bildern

Betrieb des WT-4 mit einem FTP-Server (Seite 107-149).
3-1 Erstellen eines FTP-Servers

3-2 Kopieren von Netzwerkprofilen auf die Kamera
3-3 Herstellen der Verbindung zum FTP-Server
3-4 Ubertragen von Bildern

6 Einfiihrung



Vorbereitung der Kamera

Stellen Sie vor der Verwendung des WT-4 die Option »USB« an der
Kamera auf »MTP/PTP«, legen Sie einen Akku in den WT-4 ein und
installieren Sie die Hilfsprogramme WT-4 Setup Utility und Thumbnail
Selector auf dem Hostcomputer.

Einstellen von »MTP/PTP«

Stellen Sie die Option »USB« an der Kamera wie unten beschrieben auf
»MTP/PTP«, bevor Sie den WT-4 anschlieBen. Der Akku der Kamera
muss vollstandig aufgeladen oder der im Handel erhaltliche
Netzadapter muss angeschlossen sein. Weitere Informationen finden
Sie in der Bedienungsanleitung der Kamera.

eiawey| Jap buniiziagiop

1 Schalten Sie die Kamera ein.
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2 Wahlen Sie im Systemmeni der Kamera
»USB« und danach »MTP/PTP« aus. Nahere
Einzelheiten finden Sie im Handbuch der
Kamera.

¥ <M Mass Storage

cd
PTG Tp/pTP @

3 Schalten Sie die Kamera aus.
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Vorbereitung des WT-4

AnschliefBen der Antenne

WT-4 an.

P-LM sSp Bun1ia1agIop

Einsetzen des Akkus

Schliefen Sie die im Lieferumfang enthaltene
Antenne wie in der Abbildung gezeigt an den

}

Verwenden Sie einen vollstdndig aufgeladenen Akku oder ein im
Handel erhéltliches Netzteil, damit die Stromversorgung wahrend der
Einrichtung oder der Bildlibertragung nicht unerwartet ausfallt. Der
WT-4 ben6étigt einen Lithium-lonen-Akku (EN-EL3e). Andere Akkus
und Batterien kdonnen nicht verwendet werden. Beachten Sie, dass der
Akku starker belastet wird, wenn der WT-4 angeschlossen ist.

1 Offnen Sie das Akkufach.

P ==

2 Schieben Sie die Akkusicherung
mit dem Akku zur Seite und setzen
Sie den so Akku ein, dass die
Sicherung einrastet. Uberpriifen
Sie, dass die Pole des Akkus richtig
ausgerichtet sind. Informationen
zu VorsichtsmaBnahmen und zum
Aufladen des Akkus finden Sie in
der Bedienungsanleitung zum
Akku und zum Ladegerat.

8 Einfiihrung
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3 SchlieBen Sie das Akkufach.

Herausnehmen des Akkus

Offnen Sie das Akkufach und nehmen Sie den Akku
wie rechts abgebildet heraus. Achten Sie darauf, den
Akku nicht fallen zu lassen.

Bereitschaftsmodus

Wenn der WT-4 nicht an die Kamera angeschlossen ist, schaltet er sich
automatisch nach der Zeit aus, die in der Option »Ruhezustand« im Menii
»Wireless-LAN-Adapter« (Seite 173) eingestellt ist. Dadurch wird Akku-Energie
gespart. Beachten Sie, dass der WT-4 sich nicht automatisch ausschaltet, wenn
Daten in der Indexbildauswahl (Seite 79) auf einen Computer Ubertragen
werden.

Akkuladestand

Der Ladestand des Akkus im WT-4 kann bestimmt werden, indem der WT-4 an
die Kamera angeschlossen wird (Seite 70, 81, 90, 102, 140) und der
Akkuladestand lber die Option »Akkudiagnose« (Seite 172) im Systemmenii
der Kamera abgerufen wird.

Netzadapter EH-6

Der optionale Netzadapter EH-6 dient auch bei ——
angebrachtem WT-4 zur Stromversorgung der
Kamera. Verbinden Sie den Gleichstromstecker des
Netzteils mit dem Netzgerateanschluss des WT-4
anstatt dem der Kamera.

-1 M Sop BunyieIagion
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Installation der Software

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die WT-4-
Hilfsprogramme »Setup Utility« und »Thumbnail Selector«installieren.
Mit dem Programm WT-4 Setup Utility kdnnen Sie Computer- und
Druckerprofile auf die Kamera kopieren. Dieses Programm ist
notwendig, wenn die Kamera fiir den Anschluss an einen Computer
im Modus »Ubertragung, »Fernsteuerung« oder »Kabelloses
Drucken« konfiguriert werden muss. Fiir den Anschluss an einen FTP-
Server im Ubertragungsmodus kann entweder das Programm WT-4
Setup Utility oder die Kamerameniis verwendet werden. Weitere
Informationen zur Verwendung der Kamerameniis zur FTP-
Ubertragung finden Sie auf Seite 175. Thumbnail Selector wird fiir die
Indexbildauswahl bendétigt (Seite 79).

Gehen Sie wie folgt vor, um die Programme WT-4 Setup Utility und
Thumbnail Selector unter Windows Vista, Windows XP oder Mac OS X
zu installieren.
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(1 Systemanforderungen

Uberpriifen Sie, dass Ihr System folgende Anforderungen erfiillt, bevor
Sie den WT-4 oder die CD mit der WT-4 Setup Utility verwenden:

Kamera'

Digitale Spiegelreflexkamera Nikon D3 und D300

Spannungsquelle

1x Lithium-lonen-Akku EN-EL3e oder Netzadapter EH-6
(separat erhaltlich)

Betriebssystem 2

© Zum Anschluss an einen Computer: Windows Vista Home
Basic/Home Premium/Business/Enterprise/Ultimate
(32-Bit), Windows XP Servicepack 1 oder hoher
(Servicepack 2 wird empfohlen) oder Mac OS X Version
10.3.9 oder 10.4.10 (nur CPUs Power PC G4/G5 und
Intel). Der Anschluss an Computer in anderen
Netzwerken liber einen Router wird nicht unterstitzt.

o Zur Uibertragung von Bildern auf einen FTP-Server: Diese
Funktion wurde fiir Windows Vista Business/
Enterprise/Ultimate, Windows XP Professional
Servicepack 1 oder hoher und Mac OS X Version 10.3.9
oder 10.4.10 Uberprift und bestatigt.

Netzwerk

® Wireless: Wireless-LAN-Basisstation oder Computer mit
integriertem oder externem Wireless-LAN-Anschluss
(mit IEEE 802.11b, 802.11g oder 802.11a kompatibel).

e Ethernet: Ethernetkabel und Computer mit integriertem
oder externem 100-Base-TX- oder 10-Base-T-
Ethernetanschluss.

Sonstiges

® WT-4 Setup Utility: Wird zum Kopieren von
Computerprofilen auf die Kamera benétigt.3

 Thumbnail Selector: Wird fiir die Indexbildauswahl benétigt.

¢ (D-ROM-Laufwerk: Wird fiir die Installation der
Programme WT-4 Setup Utility/Thumbnail Selector
bendétigt.

e USB: Das mitgelieferte USB-Kabel und ein Computer mit
integriertem USB-Anschluss werden benétigt, wenn
Netzwerkprofile auf die Kamera kopiert werden.*

1. Aktualisieren Sie die WT-4-Firmware und die mitgelieferte Software immer auf
die neuesten Versionen.

. Aktuelle Informationen zu unterstiitzten Betriebssystemen finden Sie auf der

Nikon-Website fiir Ihr Land (Seite vi ).

. Wird fiir die Anbindung an FTP-Server nicht benétigt.
. SchlieBen Sie die Kamera direkt an den Computer an. Die Kamera funktioniert u.

U. nicht ordnungsgemal, wenn sie tiber einen Hub, ein Verlangerungskabel oder
eine Tastatur angeschlossen wird.

21eM1JOS J3p uone||eISU|
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(J Windows Vista/Windows XP

1 Starten Sie den Computer und melden Sie sich mit
Administratorrechten bei einem Konto an.

2 Legen Sie die mitgelieferte Installations-CD in ein CD-ROM-Laufwerk
ein.
Windows Vista
Unter Windows Vista wird das Dialogfeld »Automatische Wiedergabe«

angezeigt; Klicken Sie auf »Willkommen.exe ausfiihren«. Das Dialogfeld
»Benutzerkonto-Steuerung« wird angezeigt; klicken Sie auf »Zulassenx.

21eM1JOS ISP uolle||elsu|

Ein Dialog fiir die Sprachauswahl wird angezeigt.

Wenn die Sprachauswahl nicht angezeigt wird

Wenn der Installationsassistent nicht automatisch gedffnet wird, 6ffnen
Sie das Fenster »Computer« oder »Arbeitsplatzs, indem Sie im »Start«-
Menu auf »Computer] oder »Arbeitsplatz« klicken (Windows Vista/XP)
oder indem Sie auf das Symbol »Arbeitsplatz« auf dem Desktop
doppelklicken (Windows 2000 Professional). Doppelklicken Sie dann auf
das Symbol der CD-ROM.

3 Wahlen Sie eine Sprache aus und
klicken Sie auf »Weiter«. Wenn die
gewlinschte Sprache nicht zur
Verfligung steht, klicken Sie auf
»Regionvorwahler«, um eine andere
Region auszuwahlen, und wahlen Sie
dann die gewiinschte Sprache aus.

4 Klicken Sie auf »Fortfahren«.
WT-4 Setup Utility

Link zu Nikon @ & Thumbnail Selector
Hier konnen Sie Testversionen fir
andere Nikon-Software von der Nikon-
Website herunterladen oder die
Website des technischen Supports von
Nikon besuchen (Internetverbindung
notwendig).

12 Einfiihrung



5 Wahlen Sie die Software aus, die

WT-4 Setup Utility
& Thumbnail Selector

installiert werden soll, und klicken
Sie auf »Fortfahren«. Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm,
um die Installation abzuschlief3en.

Die rechts abgebildete Meldung wird (i =
nach Abschluss der Installation
angezeigt. Klicken Sie auf »Jag, um

das Dialogfenster zu schlieBen.

@) Inswlation hat erolgreich durchgefuhr, Bite beendigtes
Installations-Center.

Entnehmen Sie die Installations-CD aus dem CD-ROM-Laufwerk.
Wenn Sie dazu aufgefordert werden, den Computer neu zu starten,
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

21eM1JOS J3p uole||eISU|
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(1 MacOS X

1 Starten Sie den Computer und melden Sie sich mit
Administratorrechten bei einem Konto an.

=3
g 2 Legen Sie die mitgelieferte Installations-CD in ein CD-ROM-Laufwerk
3 ein. Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol der
S Installations-CD und dann auf das Willkommenssymbol.
Q.
[}
_OJa 3 Es wird der rechts abgebildete Dialog enizeren
g’* angezeigt. Geben Sie einen giiltigen e
S Administratorennamen und ein el =——
® Kennwort ein und klicken Sie auf e
»OKe. o Coeer) @O

4 Ein Dialog fir die Sprachauswahl
wird angezeigt. Wahlen Sie eine
Sprache aus und klicken Sie auf
»Weiter«. Wenn die gewiinschte
Sprache nicht zur Verfligung steht,
klicken Sie auf »Regionvorwabhler,
um eine andere Region
auszuwdhlen, und wéhlen Sie dann
die gewlinschte Sprache aus.

Regionvorwahler Beenden Weiter.

5 Klicken Sie auf »Fortfahrenc.
WT-4 Setup Utility

Link Zu Nikon & Thumbnail Selector
Hier kbnnen Sie Testversionen fiir
andere Nikon-Software von der Nikon-
Website herunterladen oder die
Website des technischen Supports von
Nikon besuchen (Internetverbindung
notwendig).
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6 Wahlen Sie die Software aus, die
installiert werden soll, und klicken
Sie auf »Fortfahren«. Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm,
um die Installation abzuschlief3en.

WT-4 Setup Utility
& Thumbnail Selector

7 Die rechts abgebildete Meldung wird e
nach Abschluss der Installation ==
angezeigt. Klicken Sie auf »OK«.

21eM1JOS J3p uole||eISU|

(Chbbrechen ) @0

8 Entnehmen Sie die Installations-CD aus dem CD-ROM-Laufwerk.
Wenn Sie dazu aufgefordert werden, den Computer neu zu starten,
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

WT-3 Setup Utility

Wenn WT-3 Setup Utility installiert oder deinstalliert wird, nachdem WT-4
Setup Utility/Thumbnail Selector installiert wurde, miissen Sie WT-4 Setup
Utility/Thumbnail Selector erneut installieren.
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Netzwerkkonfiguration

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Ad-hoc- und Infrastruktur-

& Netzwerke unter Windows Vista, Windows XP und Mac OS X erstellen
% kdnnen.
iw_ Windows Vista
é” Ad-hoc Netzwerk Seite 17
§_ Infrastruktur-Netzwerk Seite 21
S Windows XP
Ad-hoc Netzwerk Seite 26
Infrastruktur-Netzwerk Seite 32
Macintosh
Ad-hoc Netzwerk Seite 38
Infrastruktur-Netzwerk Seite 42

Anschluss an bestehende Wireless-LANs

Mit dem WT-4 kénnen Sie die Kamera auch an bestehende Wireless-LANs
anschlieBen. Schalten Sie zu dem vorhandenen Netzwerk um, nachdem Sie
ein neues Netzwerk fiir den WT-4 erstellt haben.

Wireless-LANs: Infrastruktur oder Ad-hoc?

Wireless-Netzwerke konnen entweder Infrastruktur- oder Ad-hoc-Netzwerke
sein.

o Infrastruktur: Anschluss Gber eine * Ad-hoc: Ein Peer-to-Peer-
Funknetzwerk, das nur aus dem

Wireless-LAN-Basisstation. WT-4 und dern Host besteht.

f:d ------ Q

WT-4 Wireless- Host WT-4 Host
LAN-
Basisstation
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Windows Vista

1 Einrichtung eines Ad-hoc-Netzwerks

1

Klicken Sie auf »Start« und dann auf »Verbindung herstellen.

Windows DVD Maker

(o=
10 Windows Update
-l

Jg‘ Windows-Teamarbeit

»  Alle Programme

Suche starten

Klicken Sie auf »Eine Verbindung oder ein Netzwerk einrichtenx.

=l s

() ' Verbindung mit einem Netzwerk herstelen

Wahlen Sie ein Netzwerk aus, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll:
Anzeigen |Alle -

' o 1 Sicherheitsaktiviertes Netzwerk dﬁﬁ

L,

I Eine Verbindung oder ein Netzwerk einrichten I

T T S R = T SR == R T=T

Verbindung herstellen Abbrechen

SYI9MZIBN-D0Y-PY S2UIS BUNIYDLIUITF / BISIA SMOPUIAA / UOIIRINBIIUON}IDMZISN
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3 Wahlen Sie »Ein drahtloses Ad-hoc-Netzwerk (Computer-zu-
Computer) einrichten« und klicken Sie auf »Weiter«.

@ ¥ Verbindung mit einem Netzwerk herstellen

Wiéhlen Sie eine Verbindungsoption aus:

Verbindung mit dem Internet herstellen
Richtet eine Drahtlos-, Breitband- oder Wahlverbindung mit dem Internet ein.

Einen Drahtlosrouter oder zugriffspunkt einrichten
Richtet ein neues Heimnetawerk oder ein kleines Firmennetzwerk ein.

G Manuell mit einem Drahtlosnetzwerk verbinden
Stellt Verbindungen mit verborgenen Netzwerken her oder erstellt neue Drahtlosprofile.

Wahlverbindung einrichten
Stellt eine Wahlverbindung mit dem Intemet her.

4 Klicken Sie auf »Weiter«.

@ %P Ein drahtloses Ad-hoc-Netawerk (Computerzu-Computer) einrichten

Ein drahtloses Ad-hoc-Netzwerk einrichten

Ein Ad-hoc-Netzwerk (manchmal auch "Computer-zu-Computer-Netzwerk” genannt) ist ein
temporares Netzwerk, das far die gemeinsame Nutzung von Dateien, Prasentationen ader einer
Intemetverbindung zwischen mehreren Computern und Geréten verwendet wird.

Computer und Gerate in Ad-hoc-Netzwerken dirfen bis zu 10 m voneinander entfernt sein.

Falls Sie zurzeit mit einem Drahtlosnetzwerk verbunden sind, wird maglicherweise die Verbindung
getrennt, wenn Sie dieses Netzwerk einrichten.

SHIIMZISIN-D0Y-PY S2UIS BUNIYDLUIT / BISIA SMOPUIAN / UOIIRINBLUONMISMZISN

Abbrechen
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5 Nachdem Sie den Netzwerknamen eingegeben und die
Sicherheitsoptionen ausgewdhlt haben (s. u.), klicken Sie auf »Dieses
Netzwerk speichern« und dann auf »Weiter«.

o Netzwerkname: Geben Sie einen Namen aus maximal 32 Zeichen ein.

o Sicherheitstyp: Wahlen Sie zwischen »WEP« und »Keine
Authentifizierung (Offen)«.

o Sicherheitsschliissel/Passphrase: Wenn unter »Sicherheitstyp« »WEP«
ausgewahlt wurde, geben Sie einen Sicherheitsschliissel ein. Geben
Sie zur Aktivierung der 64-Bit-Verschliisselung einen ASCII-
Schlissel mit flinf Zeichen oder einen hexadezimalen Schlissel mit
zehn Zeichen ein. Geben Sie zur Aktivierung der 128-Bit-
Verschlisselung einen ASCII-Schliissel mit 13 Zeichen oder einen
hexadezimalen Schliissel mit 26 Zeichen ein. ASCII-Schlissel
kénnen Buchstaben, Satzzeichen und die Zahlen 0-9 enthalten,
hexadezimale Schlissel kénnen die Zahlen 0-9 und die Buchstaben
a, b, ¢, d, e und f enthalten.

(=R ECH "<
&3 Ein drahtloses Ad-hoc Netzwerk (Computer-2u-Computer) einichten

Geben Sie dem Netzwerk einen Namen und wéhlen Sie die Sicherheitsoptionen
aus.

Netzwerkname: WT4
Sicherheitstyp: WEP «|  Entscheidungshilfe
Sicherheitsschlissel/Passphrase: | seans [F]Zeichen anzeigen

[] Dieses Netzwerk speichern

SYI9MZIBN-D0Y-PY S2UIS BUNIYDLIUITF / BISIA SMOPUIAA / UOIIRINBIIUON}IDMZISN

Abbrechen
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6 Klicken Sie auf »SchlieBen«.

=] e s

@ & Ein drahtloses Ad-hoc-Netzwerk {Computer-zu-Computer) einrichten

Das WT-4-Netzwerk ist einsatzbereit.

Dieses Netzwerk wird in der Liste der Drahtlosnetzwerke angezeigt werden und wird aktiv bleiben, bis
alle Benutzer die Verbindung getrennt haben. Geben Sie den Netzwerknamen und SicherheitschlGssel
(falls vorhanden) denjenigen Benutzern, die eine Verbindung herstellen kannen sollen.

Name des Drahtlosnetzwerks:  WT-4

Netzwerksicherheitsschlissel: eseens

Offnen Sie das fetzwerle und Freigabecentel in der Systemsteuerung und aktivieren Sie die Freigabe
von Dateien, um Dateien gemeinsam nutzen zu kennen.

Das Netzwerk ist nun eingerichtet. Fahren Sie mit »Verwendung des
WT-4 mit einem Computer« (Seite 47) oder »Betrieb des WT-4 mit
einem FTP-Server« (Seite 107) fort.

SHIIMZISIN-D0Y-PY S2UIS BUNIYDLUIT / BISIA SMOPUIAN / UOIIRINBLUONMISMZISN
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(1 Anschluss an ein Infrastrukturnetzwerk

Hier wird die Vorgehensweise zum Anschluss lhres Computers an eine
Wireless-LAN-Basisstation beschrieben.

Konfiguration der Wireless-LAN-Basisstation

Legen Sie den Netzwerknamen (SS-ID), die Authentifizierung, die
Verschliisselung, den Sicherheitsschliissel und den Schliisselindex
fest. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Handbuch der
Wireless-LAN-Basisstation.

Konfiguration des Hosts

1 Klicken Sie auf die Schaltflache »Start« und dann auf »Verbindung
herstellen«.

Windows DVD Maker

-
10 Windows Update
-l

Jg‘ Windows-Teamarbeit

Standardprogramme

»  Alle Programme Hilf

3}49MZIDUINIYNIISEISU| UIS UR SSN|YDSUY / BISIA SMOPUIAA / UOIIRINBIUOYIaIMZIDN
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2 Klicken Sie auf »Eine Verbindung oder ein Netzwerk einrichtenx.

@ ¥ Verbindung mit einem Netzwerk herstellen

Wahlen Sie ein Netzwerk aus, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll:

Anzeigen [Alle -

y' simmmme R Sicherheitsaktiviertes Netzwerk M

I Eine Verbindung oder ein Netzwerk einrichten I

[ P R T NN =T T =S ===y

[ Verbindung herstellen | [ Abbrechen. ]

3 Wahlen Sie »Manuell mit einem Drahtlosnetzwerk verbinden« und
klicken Sie auf »Weiter«.

@ ¥ Verbindung mit einem Netzwerk herstellen

Waéhlen Sie eine Verbindungsoption aus:

Werbindung mit dem Internet herstellen
Richtet eine Drahtlos-, Breitband- oder Wahlverbindung mit dem Internet ein.

Einen Drahtlosrouter oder -zugriffspunkt einrichten
Richtet ein neues Heimnetzwerk oder ein kleines Firmennetzwerk ein.

' Manuell mit einem Drahtlosnetzwerk verbinden
E-s3l5tellt Verbindungen mit verborgenen Netzwerken her oder erstellt neue Drahtlosprofile)

HSMZISUINDINIISRIU| UIS UB SSNYISUY / BISIA SMOPUIAN / UOIRINBLUOYMISMZISN

n  Ein drahtloses Ad-hoc-Netzwerk (Computer-zu-Computer) einrichten
&SR Richtet temporare Netzwerke zur gen Datei-/Internetverbindungsnutzung ein.

; Wahlverbindung einrichten
~ Stellt eine Wahlverbindung mit dem Internet her.

Abbrechen

Wenn »Manuell mit einem Drahtlosnetzwerk verbinden« nicht
angezeigt wird, missen Sie zuerst die notwendigen Treiber
installieren. Nahere Informationen erhalten Sie im Handbuch zum
Wireless-LAN-Adapter.
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4 Klicken Sie nach der Eingabe des Netzwerknamens und der Auswahl

der Sicherheitsoptionen, die den Sicherheitsoptionen in der

Basisstation des Wireless-LANs entsprechen missen, auf »Weiter«.

o Netzwerkname: Geben Sie einen Namen aus maximal 32 Zeichen ein.

o Sicherheitstyp: Wahlen Sie zwischen »Keine Authentifizierung
(Offen)«, »WEP«, »WPA-Personal« und »WPA2-Personal«. »WPA-
Enterprise«, »WPA2-Enterprise« und »802.1x« kdnnen fiir den WT-4
nicht verwendet werden.

o Verschliisselungstyp: Welche Verschliisselung jeweils zur Verfligung
steht, hdangt von der unter »Sicherheitstyp« ausgewdahlten Option
ab:

[ Deaktiviert (offenes System): »Keine«
1 WEP: »WEP«
[ WPA, WPA2: »TKIP«, »AES«

o Sicherheitsschliissel/Passphrase: Wenn unter »Sicherheitstyp« »WEP«
ausgewahlt wurde, geben Sie einen ASCII-Schliissel mit 5 oder 13
Zeichen oder einen hexadezimalen Schliissel mit 10 oder 26
Zeichen ein. Wenn Sie einen ASCII-Schliissel mit fiinf Zeichen oder
einen hexadezimalen Schlissel mit zehn Zeichen eingeben, wird
die 64-Bit-Verschlisselung aktiviert, bei ASCII-Schliisseln mit 13
Zeichen oder hexadezimalen Schliisseln mit 26 Zeichen die 128-Bit-
Verschlisselung. ASCII-Schliissel kdnnen Buchstaben, Satzzeichen
und die Zahlen 0-9 enthalten, hexadezimale Schliissel kénnen die
Zahlen 0-9 und die Buchstaben a, b, ¢, d, e und f enthalten. Wenn
unter »Sicherheitstyp« »TKIP« oder »AES« ausgewahlt wurde, geben
Sie einen ASCII-Schlissel mit 8 bis 63 Zeichen oder einen 64-
stelligen hexadezimalen Schliissel ein.

3}49MZIDUINIYNIISEISU| UIS UR SSN|YDSUY / BISIA SMOPUIAA / UOIIRINBIUOYIaIMZIDN

Einfiihrung 23



MIOMZIBUINDYNIISRIJU] UID UR SSNYISUY / BISIA SMOPUIAL / UOHEINBLUONYISMZISN

Geben Sie Informationen fiir das Drahtlosnetzwerk ein, das Sie hinzufiigen
méchten.

Netzwerkname: WT-4

Sicherheitstyp: WPA-Personal =
Verschlasselungstyp: TP -

Sicherheitsschli [ Zeichen anzeigen

[] Diese Verbindung automatisch starten

Verbinden, selbst wenn das Netzwerk keine Kennung aussendet
Warnung: Bei Auswahl dieser Option ist der Datenschutz dieses Computers ggf. gefahrdet.

5 Klicken Sie auf »Verbindung herstellen ...«.

WT-4 wurde erfolgreich hinzugefugt

“* Verbindung herstellen mit...
Gffnet das Dislogfeld "Verbindung mit Netzwerk herstellen”, um eine Verbindung
herstellen zu kannen.

< Verbindungseinstellungen dndern
Offnet die Verbi igenschaften, um die Ei andern zu kennen.
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6 Uberpriifen Sie, dass neben dem Netzwerknamen, der in Schritt 4
eingegeben wurde, »Verbunden« angezeigt wird, und klicken Sie auf
»Abbrechenc.

[E=HECE ()

@ % Verbindung mit einem Netzwerk herstellen

Verbindung trennen oder Verbindung zu einem anderen Netzwerk herstellen.

L wr- il
_,E‘ = Verbunden !ﬂ!!
e Sy |
g Sicherheitsaktiviertes Netzwerk ’ﬂll
i 5 .
_‘E Sicherheitsaktiviertes Netzwerk aﬂ]J
Lt .7

Eine Verbindung oder ein Netzwerk einrichten
Netzwerk- und Freigabecenter 6ffnen

Das Netzwerk ist nun eingerichtet. Fahren Sie mit »Verwendung des
WT-4 mit einem Computer« (Seite 47) oder »Betrieb des WT-4 mit
einem FTP-Server« (Seite 107) fort.

3}49MZIDUINIYNIISEISU| UIS UR SSN|YDSUY / BISIA SMOPUIAA / UOIIRINBIUOYIaIMZIDN
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Windows XP

J Einrichtung eines Ad-hoc-Netzwerks

1 Klicken Sie auf »Start« und gehen Sie auf »Alle Programme« >
»Zubehodr« > »Kommunikation« > »Netzwerkverbindungenc.

(@ Systemprogramme
[ Unterhaltungsmedien
W Adressbuch

B Edior

B Engsbeaufforderung

Email Bzmem verwendetd| v o
@I -Malil

Assistent fiar neue Yerbindungen

<2 Drahtosnetzwerkinstallation

& HyperTerminal

\\l

A

Internet ) Eigene Dateien
Intemet Explorer

Outlock B P ff und -standar
utlack Exprass @ Programmzugriff und -standards @) Programmkompatibilkats-Assistent

|8 Rechner
€2 Synchranisieren

% windows Update
Windows Update W Windows-Katalog

@ Autostart
@) Spiele:

@ windows ¥P-Tour
[£Q windows-Explarer

“ (=]

@ Windows Media Player _
@ Trternet Explorer

"% Windows Messenger o e
(£ Outlook Express =
[/ Windows XP-Tour

o Remoteunterstitzung

\ﬂ Ubertragen von Dateien | € windows Medis Flayer
Enstelngen

8 windows Messenger
@ windows Mavis Maker

SYISMZIIN-D0Y-PY S3UIS BUNIYDLIUIT / dX SMOPUIAN / UOIIRINBLUONYISMZIDN
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Wahlen Sie »Drahtlose Netzwerkverbindung« und klicken Sie auf
»Einstellungen dieser Verbindung @ndernc.

* Netzwerkverbindungen [B[=1ES|

Datei Bearbeten Ansicht Favoriten  Extras  Erweert 7 o

Quuwi - @ - | Psen [ oaner |-

Adresse | @ Netzwerkverbindungen v | B werhseinzu
A _LaN oder Hochgeschwindigkeitsinternet

Netzwerkaufgaben

1394-¥rbindung
[5 neue verbindung erstellen Verbindung hergestelk, it Fir.

9 EnHeim ocker e Heies T, 1394 Netewerkadapter
Firmennetawerk einrichten

windoyis-F L bind:

(9} Verfighare Drehlosnetzmerke T, Broadeon Hetetreme Ggafic £,

@& Netowerkgerat deaktivieren

]

instellungen dieser Verbindung

Andere Orte

@ Systemsteuering
3 rietawerkungebung
Eigene Dateien
 Abeksplaiz

)

Details

Drahtlose Netzwerkverbindung

Wenn »Drahtlose Netzwerkverbindung« nicht angezeigt wird,
mussen Sie zuerst die notwendigen Treiber installieren. Nahere
Informationen erhalten Sie im Handbuch zum Wireless-LAN-Adapter.

SYIOMZISN-D0Y-PY SUIS BUNYdLUIF / dX SMOPUIA / UOIIRINBLUOYIIMZIDN
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3 Klicken Sie auf die Registerkarte »Drahtlosnetzwerke«.

- Figenschaften von Drahtlose Netzwerkverbi..

Aligeme | Jirweitert|

Vetbindung herstelen iiber

Digse Verbindung vernendet flgende Elemente;

Ciie -~
£ Intelwireless Connection Agent ]
#B Datei- und Druickerfreigabe: fi Microsoft-Netewerks

81005 Paketolanes &
@ m | @

[ mstalieren ] [ Deinstalieren ] [ Eigenschaften |

Beschieibung

Ermaalicht den Zugiff auf Ressourcen in einem
Microsait etewerk.

Symbol bei Verbindung im Infabereich anzeigen

Benachiichligen, wenn diese erbindung eingeschrankte ader
keine Kannektivitat besitzt

Wenn ein Programm von einem Drittanbieter fiir drahtlose
Netzwerke installiert wurde, wird die Registerkarte
»Drahtlosnetzwerke« nicht angezeigt. Wahlen Sie die
Authentifizierung, die Verschliisselung und den Sicherheitsschliissel
entsprechend der Dokumentation fiir den Wireless-LAN-Adapter aus.
Notieren Sie sich den Sicherheitsschliissel, da er bei der Einrichtung
der Kamera benétigt wird.

4 Wahlen Sie »Windows zum Konfigurieren der Einstellungen
verwendenc.

- FEigenschaften von Drahtlose Netzwerkverbi

Allgemein | Dratiosnetawerke | Enveiert|

windows 2um Konfigurieren der Einstellungen vemwenden

SYISMZIIN-D0Y-PY S3UIS BUNIYDLIUIT / dX SMOPUIAN / UOIIRINBLUONYISMZIDN

VENUTD e NEHeTe:
Klicken Sie auf die $chalflédche unten, um eine Yerbindung mit
einem Drahtiosnetzwerk. herzustelen der 2u ernen baw,
weilere |rformationen Liber Drahlosnetzwerke zu erhalten.

Dizhilosnetznerke anzeigen
Bevorzugie Netawerke:

Verkindung automalisch it den verfiigbaren Netewerken in
det nachfolgend aufgefirten Rehenfolge herstelen

Nach oben

Hach unten

Entfemen Eigerschaften

Weitere Iformationen Uiber die Einrichiung

o Emseiteit
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5 Klicken Sie auf »Hinzufligen«.
igenschaften von Drahtlose Netzwerkver b

Blgsmein| Drshiosnetzwerke |Ereter

Windows 2um Konliguieren der Einstellingen verwenden

Veriighare Metzwerke:
Kiicken Sie au die Schallléche unlen, um eine Verbindung mit
einem Dizhilosnetzwerk herzustelien ader zu rennen bz
weitere iiber D 2u erhalten,

Drahtioshetzwerks anzeigen
Bevorzugte Netzwerke:

Vetbindung automatisch mi den verfigbaren Metzwerken in
der nachiolgend auigefiiten Reherfolge herstellrt

Mach oben

Nach unten

| | Erfemen | [ Eigenschatten

“wieitere Informationen Uiber die Einrichtung

o Erweiter!
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6 Nachdem Sie den Netzwerknamen eingegeben und die unten
beschriebenen Sicherheitsoptionen eingegeben haben, wahlen Sie
die Option »Dies ist ein Computer-zu-Computer-Netzwerk (Ad-hoc);
Drahtloszugriffspunkte werden nicht verwendet« aus und klicken Sie
auf »OK«. Die Option »Schliissel wird automatisch bereitgestellt«
muss deaktiviert sein.
¢ Netzwerkname (SSID): Geben Sie einen Namen aus maximal 32

Zeichen ein.
e Netzwerkauthentifizierung: Wahlen Sie zwischen »Offen« und

»Gemeinsam verwendet«.

Datenverschliisselung: Wahlen Sie zwischen »WEP« und »Deaktiviert«.

Netzwerkschliissel: Wenn unter »Datenverschlisselung« »WEP«

ausgewahlt wurde, geben Sie einen Sicherheitsschlissel ein. Geben

Sie zur Aktivierung der 64-Bit-Verschlisselung einen ASCII-

Schlissel mit fiinf Zeichen oder einen hexadezimalen Schliissel mit

zehn Zeichen ein. Geben Sie zur Aktivierung der 128-Bit-

Verschlisselung einen ASCII-Schliissel mit 13 Zeichen oder einen

hexadezimalen Schliissel mit 26 Zeichen ein. ASCII-Schliissel

kdnnen Buchstaben, Satzzeichen und die Zahlen 0-9 enthalten,
hexadezimale Schliissel kdnnen die Zahlen 0-9 und die Buchstaben

a, b, ¢, d, e und f enthalten.

Schliisselindex (erweitert): Wenn unter »Datenverschliisselung« »WEP«

ausgewahlt wurde, wahlen Sie einen Schlisselindex aus.

Drahtlose Netzwerkeigenschaften 2Ix]

Zuordnung | Aythenifizienng | Verbindung|

Netzwerkname (351D /T4
Diahtiosnetzwerkschlissel
Ein Netzwerkschilissel ist fur folgende Option erferderich:

Offen

SYISMZIIN-D0Y-PY S3UIS BUNIYDLIUIT / dX SMOPUIAN / UOIIRINBLUONYISMZIDN

]
b

Datenverschiisselung: o

Netzwerkschiiissel

Netzwerkschiiissel
besttigen:

Schliissslinds (erweiter:

[ Sehlissel wird automatisch bereitgestelk

Dies it ein Computer-zu-Computer-Netzerk [Ad-hoc]:
Drahiloszugifspunkte werden richt verwendet

| [F:mem
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7 Klicken Sie auf »OK«.
enschaften von Drahtlose Netzwerl

indows zum K onfigurieren der Einstellungen verwenden

Veriighare Metzwerke:
Kiicken Sie au die Schallléche unlen, um eine Verbindung mit
einem Dizhilosnetzwerk herzustellen ader zu rennen bz
weitere iiber D 2u ethalten,

Drahtioshetzwerks anzeigen
Bevorzugte Netzwerke:

Vetbindung automatisch mi den verfigbaren Metzwerken in
der nachiolgend auigefiiten Reherfolge herstellrt

& WT-4 [butomatisch) Kach oben

Nach unten

Hirzufiigen. Entfemen Eigenschaften

Yetere Infomalonen bt die Eitidtun — (Ersien |

| (beren)

Das Netzwerk ist nun eingerichtet. Fahren Sie mit »Verwendung des
WT-4 mit einem Computer« (Seite 47) oder »Betrieb des WT-4 mit

einem FTP-Server« (Seite 107) fort.
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(1 Anschluss an ein Infrastrukturnetzwerk

Hier wird die Vorgehensweise zum Anschluss lhres Computers an eine
Wireless-LAN-Basisstation beschrieben.

Konfiguration der Wireless-LAN-Basisstation

Legen Sie den Netzwerknamen (SS-ID), die Authentifizierung, die
Verschliisselung, den Sicherheitsschlissel und den Schliisselindex
fest. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Handbuch der
Wireless-LAN-Basisstation.

Konfiguration des Hosts

1 Klicken Sie auf »Start« und gehen Sie auf »Alle Programmex« >

»Zubehor« > »Kommunikation« > »Netzwerkverbindungen«.

User

Internet Explorer

_~_) Eigene Dateien

| 13) zuletzt verwendets

.
‘ I

1

I

) E-Mail

Outiock Express
h Windows Update
“ s
e Windows Media Flayer
,.% Windows Messenger
.@ Windaws 4-Tour

Ubertragen von Dateien
Einstelingen

@ Programmeugiff und -standards
8 windows Update
W windows-Katalog

@ Autostart »

i@ Spiele

@ Internet Explorer
N msn

(5 Outlook Express
) Remoteuntststitzung
® windows Media Player
B Windows Messenger
@ Windows Movie Maker
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@) systemprogramme

Assistent filr neus Yerbindungen

o

& HyperTerminal

Drahtiosnetzwerkinstallation

[ Unterhaltungsmedien

W Adresshuch

@ Editor

B Engabeaufforderung

Y Fant

@) Programmhkompatbilitats-Assistert
18 Rectrer

Yeg_ReTONGaESH R ErDOUTg

€@ synchronisieren
@ windows ¥P-Tour
3 Windows-Explorer
[A wordrad
andards



Wahlen Sie »Drahtlose Netzwerkverbindung« und klicken Sie auf
»Einstellungen dieser Verbindung @ndernc.

* Netzwerkverbindungen [B[=1ES|

Datei Bearbeten Ansicht Favoriten  Extras  Erweert 7 o

Quuwi - @ - | Psen [ oaner |-

Adresse | @ Netzwerkverbindungen v | B werhseinzu
A _LaN oder Hochgeschwindigkeitsinternet

Netzwerkaufgaben

1394-¥rbindung
[5 neue verbindung erstellen Verbindung hergestelk, it Fir.

9 EnHeim ocker e Heies T, 1394 Netewerkadapter
Firmennetawerk einrichten

windoyis-F L bind:

(9} Verfighare Drehlosnetzmerke T, Broadeon Hetetreme Ggafic £,

@& Netowerkgerat deaktivieren

]

Jgen dieser Verbindung

Andere Orte

@ Systemsteuering
3 rietawerkungebung
Eigene Dateien
 Abeksplaiz

)

Details

Drahtlose Netzwerkverbindung

Wenn »Drahtlose Netzwerkverbindung« nicht angezeigt wird,
mussen Sie zuerst die notwendigen Treiber installieren. Nahere
Informationen erhalten Sie im Handbuch zum Wireless-LAN-Adapter.
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3 Klicken Sie auf die Registerkarte »Drahtlosnetzwerke«.

- Figenschaften von Drahtlose Netzwerkverbi..

Aligeme | Jirweitert|

Vetbindung herstelen iiber

Digse Verbindung vernendet flgende Elemente;

Ciie -~
£ Intelwireless Connection Agent ]
#B Datei- und Druickerfreigabe: fi Microsoft-Netewerks

81005 Paketolanes &
@ m | @

[ mstalieren ] [ Deinstalieren ] [ Eigenschaften |

Beschieibung

Ermaalicht den Zugiff auf Ressourcen in einem
Microsait etewerk.

Symbol bei Verbindung im Infabereich anzeigen

Benachiichligen, wenn diese erbindung eingeschrankte ader
keine Kannektivitat besitzt

Wenn ein Programm von einem Drittanbieter fiir drahtlose
Netzwerke installiert wurde, wird die Registerkarte
»Drahtlosnetzwerke« nicht angezeigt. Wahlen Sie die
Authentifizierung, die Verschliisselung und den Sicherheitsschliissel
entsprechend der Dokumentation fiir den Wireless-LAN-Adapter aus.
Notieren Sie sich den Sicherheitsschliissel, da er bei der Einrichtung
der Kamera benétigt wird.

4 Wahlen Sie »Windows zum Konfigurieren der Einstellungen
verwendenc.

- FEigenschaften von Drahtlose Netzwerkverbi

Allgemein | Dratiosnetawerke | Enveiert|

windows 2um Konfigurieren der Einstellungen vemwenden

VENUTD e NEHeTe:
Klicken Sie auf die $chalflédche unten, um eine Yerbindung mit
einem Drahtiosnetzwerk. herzustelen der 2u ernen baw,
weilere |rformationen Liber Drahlosnetzwerke zu erhalten.

Dizhilosnetznerke anzeigen
Bevorzugie Netawerke:

Verkindung automalisch it den verfiigbaren Netewerken in
det nachfolgend aufgefirten Rehenfolge herstelen

MISMZISUINDNIISEIU] UIS UB SSNYISUY / dX SMOPUIAL / UOIIRINBUONYISMZIDN

Nach oben

Hach unten

Entfemen Eigerschaften

Weitere Iformationen Uiber die Einrichiung

o Emseiteit
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5 Klicken Sie auf »Hinzufligen«.
igenschaften von Drahtlose Netzwerkver b

Blgsmein| Drshiosnetzwerke |Ereter

Windows 2um Konliguieren der Einstellingen verwenden

Veriighare Metzwerke:
Kiicken Sie au die Schallléche unlen, um eine Verbindung mit
einem Dizhilosnetzwerk herzustelien ader zu rennen bz
weitere iiber D 2u erhalten,

Drahtioshetzwerks anzeigen
Bevorzugte Netzwerke:

Vetbindung automatisch mi den verfigbaren Metzwerken in
der nachiolgend auigefiiten Reherfolge herstellrt

Mach oben

Nach unten

| | Erfemen | [ Eigenschatten

“wieitere Informationen Uiber die Einrichtung

o Erweiter!
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6 Nachdem Sie einen Netzwerknamen eingegeben und die

Sicherheitsoptionen, die denen der Wireless-LAN-Basisstation
entsprechen, eingegeben haben, deaktivieren Sie das
Kontrollkdstchen »Dies ist ein Computer-zu-Computer-Netzwerk (Ad-
hoc); Drahtloszugriffspunkte werden nicht verwendet« und klicken
Sie auf »OK«,

¢ Netzwerkname (SSID): Geben Sie einen Namen aus maximal 32
Zeichen ein.

e Netzwerkauthentifizierung: Wahlen Sie zwischen »Offen«, »Gemeinsam
verwendet«, »WPA« und »WPA-PSK«.

e Datenverschliisselung: Welche Verschlisselung jeweils zur Verfligung
steht, hangt von der unter »Netzwerkauthentifizierung«
ausgewahlten Option ab:

[ Offen, Gemeinsam verwendet: »WWEP«, »Deaktiviert«
(1 WPA, WPA-PSK: »TKIP«, »AES«

© Netzwerkschliissel: Wenn unter »Datenverschlisselung« »WEP«
ausgewahlt wurde, geben Sie einen ASCII-Schliissel mit 5 oder 13
Zeichen oder einen hexadezimalen Schliissel mit 10 oder 26
Zeichen ein. Wenn Sie einen ASCII-Schliissel mit fiinf Zeichen oder
einen hexadezimalen Schliissel mit zehn Zeichen eingeben, wird
die 64-Bit-Verschliisselung aktiviert, bei ASCII-Schliisseln mit 13
Zeichen oder hexadezimalen Schliisseln mit 26 Zeichen die 128-Bit-
Verschlusselung. ASCII-Schlissel kénnen Buchstaben, Satzzeichen
und die Zahlen 0-9 enthalten, hexadezimale Schliissel knnen die
Zahlen 0-9 und die Buchstaben a, b, ¢, d, e und f enthalten. Wenn
unter »Datenverschliisselung« »TKIP« oder »AES« ausgewahlt
wurde, geben Sie einen ASCII-Schlissel mit 8 bis 63 Zeichen oder
einen 64-stelligen hexadezimalen Schlissel ein.

Drahtlose Netzwerkeigenschaften 2Zx

Zuerdnung | | Verbindung|

Netewerkname (51D~ [WT-4
Dizhiosnetzwerkschlissel
Ein Nefzmerkschiissel it fi folgende Dption erforderlich
WRAPSK. v
Datenverschiissehung

Netewerkschilissel

Netawerksohiiissel
bestatigen:

Schlis selindes (srweitert]:

Schliissel wird automatisch bereilgestelk

[] Dies ist ein Computer-zu-Computer-Netzmerk [Ad-hac):
Drahtioszugrifapunkts werden richt verwendet

|
| [|Emm
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7 Klicken Sie auf »OK«.
-i- Figenschaften von Drahtlose Netzwe rkve:

n| Orshllosnetzmerke [Emmaten|

Windows 2um Konliguieren der Einstellingen verwenden

Veriighare Metzwerke:
Kiicken Sie au die Schallléche unlen, um eine Verbindung mit
einem Dizhilosnetzwerk herzustelien ader zu rennen bz
weitere iiber D 2u erhalten,

Drahtioshetzwerks anzeigen
Bevorzugte Netzwerke:

Vetbindung automatisch mi den verfigbaren Metzwerken in
der nachiolgend auigefiiten Reherfolge herstellrt

& W [butomatisch] Hach oben
Nach unten
[CHirewiigen... ] [ Entemen ] | )

‘wieitere Informationen Uiber die Einrichtung

o Erweiter!

| (eren)

Das Netzwerk ist nun eingerichtet. Fahren Sie mit »Verwendung des
WT-4 mit einem Computer« (Seite 47) oder »Betrieb des WT-4 mit
einem FTP-Server« (Seite 107) fort.
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Macintosh

J Einrichtung eines Ad-hoc-Netzwerks

1 Offnen Sie »Systemeinstellungen« und klicken Sie auf »Netzwerk«.

enn Systemeinstellungen
@ Alle einblenden Q
Persdnlich
(D o
() B . Q
Dashboard & Dock  Erscheinungs- Landesein- Schreibtisch & Sicherheit  Spotiight
Exposé bild stellungen Bildschirmschoner
Hardware
o : ) Tl {7
© =™ (O = 9 §
CDs & DVDs  Drucken & Energie Monitore Tastatur & Ton
Faxen sparen Maus

Internet & Netzwerk

0

Mac Netzwerk |  QuickTime  Sharing
System
)
A & @ §
Bedienungs- Benutzer Datum & Software- Sprache Startvolume
hilfen Uhrzeit  Aktualisierung
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2 Klicken Sie im Menu »Anzeigen« auf »Netzwerk-Konfigurationenc.

88o

[+ ) (A cnaen ) a

Netzwerk

Umgebung: _rAutumatisch H

Anzeigen v Netzwerk-5Status .

Ethernet (integriert)

@  Etherne

@® AirPort

FireWire (integriert) P-Ad
AirPort i

Netzwerk-Konfigurationen
—_— e e Whwrien.

(integriel

3 Aktivieren Sie »AirPortg, ziehen Sie ihn an den Anfang der Liste und
klicken Sie auf »Jetzt anwendenc.

Wihlen Sie eine Konfiguration aus, um sie zu aktivieren.
Bewegen Sie die Konfigurationen in die Reihenfolge, in der
Netzwerkverbindungen aufgebaut werden sollen.

T Eerner uiieg ey

E FireWire (integriert)

@

ﬂn Klicken Sie in das Schloss, um Anderungen zu verhindern.

( Assistent. .. ) (Je!zt arvwenden)

8eeo Netzwerk
( = M
Anzeigen: ( Netzwerk-Konfigurationen H-]
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4 Klicken Sie auf das AirPort-Statussymbol in der Meniileiste und dann
auf »AirPort aktivieren.

|a_\|§ 4 Di12:05 ©

AirDnrr: Noaltivierr i

«nternet-Verbindung" 6ffnen... )

5 Klicken Sie auf das AirPort-Statussymbol in der Meniileiste und dann
auf »Netzwerk anlegenc.

{4 Di12:05 @

AirPort: Aktiviert ;
AirPort deaktivieren @

Andere... ke )
| Netzwerk anlegen...

Stérunempfindlichkeit aktivieren

«Internet-Verbindung"” 6ffnen...

SHISMZISN-D0Y-PY SBUIS BUNIYDLIUIT / YSOIUIDEB / UOIIRINBLUOMNYISMZIDN
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6 Wahlen Sie den Netzwerknamen und -kanal, stellen Sie die
Verschlisselungs- und Kennwortoptionen wie unten beschrieben ein
und klicken Sie auf »OK«.
* Name: Geben Sie einen Namen aus maximal 32 Zeichen ein.
e Kanal: Wahlen Sie einen Kanal aus.
o Verschliisselung aktivieren (iiber WEP): Aktivieren Sie diese Option, um
die WEP-Verschllsselung zu aktivieren.
e Passwort: Geben Sie einen Sicherheitsschliissel ein, wenn die WEP-
Verschliisselung aktiviert wurde. Die Lange des Schlissels hangt
von der Option ab, die unter »WEP-Schliissel« ausgewahlt wurde:
(1 »40-Bit (kompatibler)«: Geben Sie einen ASCII-Schlissel (finf
Zeichen) oder einen hexadezimalen Schlissel (zehn Zeichen)
ein.

[ »128-Bit«: Geben Sie einen ASCII-Schlissel (13 Zeichen) oder
einen hexadezimalen Schliissel (26 Zeichen) ein.

ASCII-Schlissel konnen Buchstaben, Satzzeichen und die Zahlen 0-

9 enthalten, hexadezimale Schliissel konnen die Zahlen 0-9 und die

Buchstaben a, b, ¢, d, e und f enthalten.

© WEP-Schliissel: Legen Sie die Lange des WEP-Schliissels fest.

Computer-zu-Computer

Bitte geben Sie die folgenden Informationen ein, um ein
«Computer-zu-Computer'-Netzwerk anzulegen:

Name: WT—4‘
Kanal: [ A isch (11) =

[ Verschliisselung aktivieren (iiber WEP)

Kennwort: essee

Bestitigen: sssse

SYI9MZIBN-D0Y-PY SDUIS BuNIYd1UIT / YSOIUIDRI / UOIIRINBIUOYIIMZIDN

WEP-Schliissel: | 40-Bit tkompatibler) ]

DT WEF-SCNIUSSEl MUSS EXAKE aUs 3 ASUI-ZEICNEn OGEr
10 hex-Zeichen bestehen.

(Optionen ausblenden ) ( Abbrechen )

Das Netzwerk ist nun eingerichtet. Fahren Sie mit »Verwendung des
WT-4 mit einem Computer« (Seite 47) oder »Betrieb des WT-4 mit
einem FTP-Server« (Seite 107) fort.
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(1 Anschluss an ein Infrastrukturnetzwerk

Hier wird die Vorgehensweise zum Anschluss lhres Computers an eine
Wireless-LAN-Basisstation beschrieben.

Konfiguration der Wireless-LAN-Basisstation

Legen Sie den Netzwerknamen (SS-ID), die Authentifizierung, die
Verschliisselung, den Sicherheitsschlissel und den Schliisselindex
fest. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Handbuch der
Wireless-LAN-Basisstation.

Konfiguration des Hosts

1 Offnen Sie »Systemeinstellungen« und klicken Sie auf »Netzwerk«.

een Systemeinstellungen
[E Alle einblenden Q
Persdnlich
CEE
= B u Q@
Dashboard & Dock Erscheinungs- Landesein- Schreibtisch &  Sicherheit Spotlight
Exposé bild stellungen Bildschirmschoner
Hardware
!".6 ; [ ":J "‘ 5 &
© = Yy =
CDs & DVDs  Drucken & Energie Monitore Tastatur & Ton

Faxen sparen Maus

Internet & Natzwark

@@ﬂ:@

Mac Netzwerk | QuickTime sharing
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System
: 4
=) 3
n oy @ @
Bedienungs- Benutzer Datum & Software- Sprache Startvolume
hilfen Uhrzeit Aktualisierung
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2 Klicken Sie im Menu »Anzeigen« auf »Netzwerk-Konfigurationenc.

88o

[+ ) (A cnaen ) a

Netzwerk

Umgebung: _rAutumatisch H

Anzeigen v Netzwerk-5Status .

Ethernet (integriert)

@  Etherne

@® AirPort

FireWire (integriert) P-Ad
AirPort i

Netzwerk-Konfigurationen
—_— e e Whwrien.

(integriel

3 Aktivieren Sie »AirPortg, ziehen Sie ihn an den Anfang der Liste und
klicken Sie auf »Jetzt anwendenc.

Wihlen Sie eine Konfiguration aus, um sie zu aktivieren.
Bewegen Sie die Konfigurationen in die Reihenfolge, in der
Netzwerkverbindungen aufgebaut werden sollen.

T Eerner uiieg ey

E FireWire (integriert)

@

ﬂn Klicken Sie in das Schloss, um Anderungen zu verhindern.

( Assistent. .. ) (Je!zt arvwenden)

8eeo Netzwerk
( = M
Anzeigen: ( Netzwerk-Konfigurationen H-]
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4 Klicken Sie im Meni »Anzeigen« auf »AirPort«.

=y = -
006C Netzwerk-5tatus —Lﬁ

[« [Alle cinblend
Ethernet (integriert)

Umgebu FireWire (integriert)

Anzeig|n v Netzwerk-Konfigurationen

Wihlen Sie eine Konfiguration aus, um sie zu aktivieren.
Bewegen Sie die Konfigurationen in die Reihenfolge, in der
Netzwerkverbindungen aufgebaut werden sollen.

Ein  Anschluss-Konfigurationen

#  Ethernet (integriert) —
E FireWire (integriert)

5 Wahlen Sie im Meni »StandardmaBig verbinden mit« die Option
»Bevorzugte Netzwerk« und klicken Sie auf »+«.

8060 Netzwerk
[« [Alle einblenden Q )
Umgebung: [ Automatisch )-H
Anzeigen: [ AirPort )-H

—————————{ AirPort-| TCP/IP | PPPoE | AppleTalk _ Proxies }———

AirPort-1D: BEE | Wi " vl B

| StandardmiRig verbinden mit: [ Bevorzugte Netzwerke =) |

HISMZIBUINDNIISEIU| UIS UR SSN|YDISUY / YSOIUIDB / UOIIRINBLUONYISMZIDN

Netzwerkname Sicherheit

AirPort verbinde mit dem ersten verfligbaren Netzwerk in der Liste. Falls kein Netzwerk
verfiigbar ist, fragt AirPort nach, bevor eine Verbindung zu einem offenen Netzwerk hergestellt
wird. Bewegen Sie den Netzwerknamen, um die Liste neu zu ordnen.
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6 Geben Sie den Netzwerknamen und andere Einstellungen fir die

Wireless-Basisstation ein und klicken Sie auf »OK«.

o Netzwerkname: Geben Sie einen Namen aus maximal 32 Zeichen ein.

o Schutz: Es stehen die Optionen »Ohne«, »WEP-Kennwort«, »WEP 40/

128-Bit Hex«, »WEP 40/128-Bit ASCll«, »Personlicher WPA« und
»Persénlicher WPA2« zur Verfligung. »LEAP«, »Firmenweiter WPA,
»Firmenweiter WPA2« und »802.1X WEP« konnen fiir den WT-4
nicht verwendet werden.

* Kennwort: Geben Sie einen Sicherheitsschliissel ein, wenn die WEP-
oder WPA-Verschlisselung aktiviert wurde. Die Ldnge des
Schlissels hangt von der Option ab, die unter »Schutz« ausgewahlt
wurde:

1 »WEP-Kennwort«: Geben Sie einen Schlissel mit fiinf oder dreizehn
Zeichen ein.

(1 »WEP 40/128-Bit Hex«: Geben Sie einen hexadezimalen Schlissel
mit 10 oder 26 Zeichen ein. Hexadezimale Schlissel diirfen nur
die Zahlen 0-9 und die Buchstaben a, b, ¢, d, e und f enthalten.

(1 »WEP 40/128-Bit ASCll«: Geben Sie einen Schllssel mit finf oder
dreizehn Zeichen ein.

[ »Personlicher WPA«, »Personlicher WPA2«: Geben Sie einen Namen mit
8 bis 63 Zeichen ein.

oo Netzwerk

J Wihlen Sie einen Schutz aus und geben Sie den Namen des _

gewiinschten AirPort Netzwerks sowie optional das
dazugehorende Kennwort ein.

Netzwerkname: ‘WT-4 t’l
Schutz: [ Persénlicher WPA )

Kennwort: (seseeses

}I9MZiauinpiniiseljul uis ue ssnjydsuy / ysouide / UO!lEJnﬁuUO)MJSMZlSN

_J Kennwort einoienaen

Stang i
“ o e [
Netzy I

]
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7 Klicken Sie auf »Jetzt anwendenx.

800 Netzwerk
E] Alle einblenden (Q )
Umgebung: [ Automatisch F—ﬂ
Anzei [ AirPort )

~———————{ AirPort | TCP/IP | PPPoE | AppleTalk  Proxies

AirPort-1D: e g e b v

StandardmaRig verbinden mit: [ Bevorzugte Netzwerke =]
Netzwerkname Sicherheit
WT-4 Personlicher WPA

AirPort verbindet sich mit dem ersten verfigbaren Netzwerk in der Liste. Falls kein Netzwerk
verfiigbar ist, fragt AirPort nach, bevor eine Verbindung zu einem offenen Netzwerk hergestellt
wird. Bewegen Sie den Netzwerknamen, um die Liste neu zu ordnen.

EAirFor( Status in der Meniileiste anzeigen @

éﬁ Klicken Sie in das Schloss, um Anderungen zu verhindern.

( Assistent... ) (Jetzt arvwendsn)

Das Netzwerk ist nun eingerichtet. Fahren Sie mit »Verwendung des
WT-4 mit einem Computer« (Seite 47) oder »Betrieb des WT-4 mit
einem FTP-Server« (Seite 107) fort.

HISMZIBUINDNIISEIU| UIS UR SSN|YDISUY / YSOIUIDB / UOIIRINBLUONYISMZIDN
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Verwendungdes WT-4
mit einem Computer

Der WT-4 verfligt tber folgende Modi:

Ubertragung: Ubertragung von Bildern auf einen Computer.
Indexbildauswahl: Mit der im Lieferumfang enthaltenen Software
Thumbnail Selector kdnnen Sie Fotos auf der Kamera als kleine
Indexbilder auf dem Computer ansehen und die Bilder auswéhlen, die
Ubertragen werden sollen.

Fernsteuerung: Fernsteuerung der Kamera mithilfe eines Computers mit
dem Programm Camera Control Pro 2 (im Handel erhaltlich).
Kabelloses Drucken: Drucken von JPEG-Bildern auf der Kamera mit einem
Drucker, der an einen Computer im Netzwerk angeschlossen ist.

Die Vorgehensweise fiir diese Modi wird unten dargestellt.

1 Kopieren von Netzwerkprofilen auf die Kamera (Seite 48).
o Ad-hoc-Netzwerke (Seite 48)
e Infrastruktur-Netzwerke (Seite 59)

v

2 Ubertragen von Bildern.

Ubertragen von Bildern auf einen Hostcomputer (Seite 70-78).
2-1 Anschluss des WT-4
2-2 Ubertragen von Bildern

Indexbildauswahl (Seite 79-89).
2-1 Anschluss des WT-4
2-2 Ubertragen von Bildern

Fernsteuerung (Seite 90-96).
2-1 Verbindung mit einem Computer
2-2 Fernsteuerung der Kamera

Kabelloses Drucken (Seite 97-106).
2-1 Konfigurieren des Druckers
2-2 Drucken von Bildern
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Kopieren von Netzwerkprofilen
auf die Kamera

Ad-hoc-Netzwerke

1 Schlie3en Sie das UC-E4 wie unten dargestellt an.

N>,

— BE“ND¢

2 Schalten Sie die Kamera ein. Ein-Aus-Schalter

[N

3 Schalten Sie den Computer ein und starten Sie das Programm WT-4

SYIDMZIDN-D0Y-PY / BIDWRY 3P Jne ud|iyoidyiamziaN uoA uasaidoy|

Setup Utility.

¢ Windows: Doppelklicken Sie auf das Symbol »WT-4 Setup Utility« auf
der Arbeitsflache.

¢ Macintosh: Doppelklicken Sie auf das Symbol »WT-4WirelessSetup«
im Dock.
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4 Der unten abgebildete Dialog wird eingeblendet; klicken Sie auf
»Weiter«.

|32 WT-4 Setup Utilty == =

Nikon. aT!’i)ehIp

Willkommen beim Setup fir den WT-4

Stellen Sie sicher, dass der Akku der Kamera eingesetzt und
vollstandig geladen ist, bevor Sie mit dem Setup beginnen. Das Setup
schiagt fehl, wenn die Kapazitat des Kamersakkus vor Abschiuss des
Vorganas erschapft ist

Furiick

Abbrechen

5 Wahlen Sie die Option »Profile hinzufligen/bearbeiten« aus und
klicken Sie auf »Weiterx.
(2% WT-4 Setup Utility =
Nikon. aTgetup

Aktion auswahlen:

Wahlen Sie eine Akion aus und kiicken Sie auf "Weiter"

& Profile hinzufiigen/bearbeten

" Passwort 3ndem

SYIDMZIDN-D0Y-PY / _IDWRY 3P jne ud|iyoidyiamziaN uoA uasaidoy|

* Wireless-LAN-Drucker sinrichten

€ Zielordner fur Bilder eirrichien

Profile in der Kamera hinzufiigen oder bearbeiten. Die Kamera muss
angeschiossen sein

<Zuriick i

Abbrechen

Verwendung des WT-4 mit einem Computer 49



SYIDMZIDN-D0Y-PY / BIDWRY 3P Jne ud|iyoidyiamziaN uoA uasaidoy|

Dialog »Aktion auswahlen«

Im Folgenden werden die anderen Optionen im Dialog »Aktion auswéhlen«
beschrieben. Die Kamera muss nicht an einen Computer angeschlossen sein,
um einen Drucker oder den Zielordner auszuwahlen.

e Passwort andern: Es wird der rechts 1w seup iy ok
abgebildete Dialog angezeigt. Nikon. B
StandardmaBig ist kein Passwort zum et
Andern von Gerateprofilen mit WT-4
Setup Utility erforderlich. Mit der  Pamrt s Pl e )

@ Passwortandem

Option »Passwort dandern« kdnnen Sie

ein Passwort einrichten. Wenn die R ——
Kamera spater an einen anderen Pt [
Computer angeschlossen wird, wird
eine Passworteingabeaufforderung
angezeigt. Wenn das Passwort einmal
richtig eingegeben wurde, wird die
Eingabeaufforderung nicht mehr e i

angezeigt. Um ein vorhandenes
Passwort zu @ndern, geben Sie das alte
Passwort vor Eingabe des neuen Passworts ein. Wenn Sie das Passwort
|6schen mochten, wahlen Sie »Passwort zurilicksetzen (Profile werden
geldscht)« und klicken Sie auf »Weiter«. Beachten Sie, dass beim
Zurlcksetzen des Passworts alle vorhandenen Geréteprofile aus der Kamera
geldscht werden. Klicken Sie auf »Zurlick«, wenn Sie die Option verlassen
mochten, ohne die Anderungen der Passworteinstellungen zu speichern.
Wireless-LAN-Drucker einrichten: StandardmaBig wird beim Bilddruck der im
System vorgegebene Drucker fir den Hostcomputer verwendet. Wenn Sie
einen anderen Drucker auswahlen méchten, wahlen Sie die Option
»Wireless-LAN-Drucker einrichten« aus (Seite 97).

o Zielordner fiir Bilder einrichten: Es wird der v asew iy o
rechts abgebildete Dialog angezeigt. Nikon. S
Hier konnen Sie den Zielordner flr das e
Herunterladen von Bildern auf den st s s s

Computer im Ubertragungsmodus
auswahlen. Klicken Sie auf die
Schaltflache »...«, um den Zielordner £ e B
fur die Bilder, die auf den Computer
geladen werden, festzulegen (zu
diesem Zweck muss die Kamera nicht
angeschlossen sein). Der
Standardzielordner ist der Ordner

»WT-4« im Ordner »Bilder« (Windows e | =
Vista/Mac OS X) oder »Eigene Bilder«
(Windows XP).

* In ViewNX 6ffnen: Wenn diese Option ausgewdhlt wird, werden die
Uibertragenen Bilder mit ViewNX angezeigt, wenn die Verbindung mit dem
WT-4 beendet wird. Diese Option steht nur zur Verfligung, wenn ViewNX
installiert wurde.

50 Verwendung des WT-4 mit einem Computer



6 Wahlen Sie die Option »Profil hinzufligen« aus und klicken Sie auf

»Weiter«.
|32 WT-4 Setup Utilty == ==
Nikon. ((T!’i)etup

Profil auswahlen

Wahlen Sie ein Profil aus der Liste oder wahien Sie "<Profil
hinzufiigen>”, um ein neues Profil 2u erstellen

[ | 1

Zuriick || Weiter> || Abbrechen

7 Geben Sie folgende Daten ein und klicken Sie auf »Weiter«:

® Profilname: Geben Sie einen Namen aus maximal 16 Zeichen ein.

e Profiltyp: Wahlen Sie »Computerx.

o Schnittstellenart: Wahlen Sie fur Netzwerke mit einer Wireless-
Funktion »Wireless und Ethernet« oder »Nur Ethernet« fiir
Kabelnetzwerke aus.

SYIDMZIDN-D0Y-PY / _IDWRY 3P jne ud|iyoidyiamziaN uoA uasaidoy|

(8 WT-4 Setup Utility = &
Nikon. TSetup
Profilnamen eingeben
Geben Sie sinen Namen firdas neus Profil &in und wahlen Sie den
Profityp und die Schritsiellenart aus
Profiname  [PCT

Profityp Computer ~,
Schnitstellenart | Wrsless und Ethemet

Hife <Zuriick || Weiter> || Abbrechen
| ]|
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8 Wahlen Sie die Option »Manuelles Setup« aus und klicken Sie auf

»Weiter.
(18 W etup Uttty (E=m o
Nikon. aTSnemp
Setupmethode wahlen

Wahlen Sie aus, ob die IP-und Wirsless-LAN-Einstellungen durch
manuelies oder automatisches Setup konfiguriest werden sollen

© Automatisches Setup {empfohlen)
Netzwerkachnitsiclle auswahien

I @ Manuelles Setup fir forigeschiitene Beruizer) I

Abbrechen
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»Automatisches Setup«

Wahlen Sie »Automatisches Setup (empfohlen)« aus, wenn Sie ein neues
Netzwerk zum ersten Mal verwenden. Der folgende Dialog wird
eingeblendet; wahlen Sie »Ad-hoc-Netzwerk verwenden« und klicken Sie

auf »Weiter«. Fahren Sie mit Schritt 11 (Seite 57) fort.

Die Option »Automatisches Setup (empfohlen)« kann nicht bei
bestehenden Netzwerkprofilen, bei Wireless-LAN-Adaptern von
Drittanbietern, bei Netzwerken mit statischen IP-Adressen und unter
Windows XP SP1 oder Mac OS X verwendet werden.

2

[ W4 Setup Utity =e &= o,
(6] D)

Nikon. TSetup 3
]

Automatische é
Wireless-L AN-Konfiguration S
Wahlen Sie die i die Wireless-LAN =z
0]

~

N

=

€ Infrastuktur-Netzwerk (empfoblen) ®
Wahlen Sie ein vorhandenes Infrastruktur-Netzwerk aus. =~
B S
Schissel 9‘,‘
-
>

Q

c

=

=

0]

~

Furiick Abbrachen %

0]

=

Y

~

>

&

>

o

i

P4

1]

-t

=

0]

=

=

0]
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Geben Sie folgende Daten ein und klicken Sie auf »Weiter«.

o Netzwerkname (SSID): Geben Sie einen Namen fiir das Netzwerk ein
oder wahlen Sie einen Namen in der Liste bereits vorhandener
Netzwerke aus. Andern Sie automatisch vorgegebene Namen nicht.

e Netzwerktopologie: Wahlen Sie »Ad-hoc« aus.

e Kanal: Wahlen Sie einen Kanal aus. Beachten Sie, dass der WT-4
unter Umstanden den Kanal automatisch wechselt, wenn eine
passende SSID auf einem anderen Kanal erkannt wird.

e Authentifikation: Wahlen Sie die im Netzwerk verwendete
Authentifizierungsart. Im Ad-hoc-Modus unterstiitzt die Kamera
offene und freigegebene Authentifizierung.

¢ Verschliisselung: Die im Netzwerk verwendete Verschliisselungsart.
Sie konnen zwischen »Keine« (nur fiir offene Netzwerke), 64-Bit-
WEP und 128-Bit-WEP wahlen.

e Schliissel: Geben Sie den Netzwerkschlissel ein, wenn das Netzwerk
verschliisselt wird. Die Anzahl der notwendigen Zeichen ist von der
Art der Verschlisselung abhangig:

WEP (64-Bit) WEP (128-Bit)
Zeichenanzahl (ASCII) 5 13
Zeichenanzahl (hexadezimal) 10 26

e Schliisselindex: Wenn unter »Verschliisselung« die Option »WEP64«
oder »WEP128« ausgewahlt wurde, miissen Sie hier einen
Schliisselindex angeben (der Standardindex ist »1«). Wenn »Keine«
ausgewahlt wurde, muss kein Schliisselindex angegeben werden.
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[ WT-4 Setup Uity

=l |
GTD
Setup

Wireless-LAN-Einstellungen

Netzwerkname (SSID) [WT4

Netzwerktopologie:
Kanal
Authertfiation
Verschlisselung
Schiissel

Schisseindex

[Adhoctietowen: =]
=

Offen -
[weres <]
[~ 6zacn
=l

<Zuriick | Weiter> I Abbrechen
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10 Wahlen Sie »IP-Adresse automatisch erhalten« aus und klicken Sie auf

»Weiter.

o IP-Adresse automatisch erhalten: Wahlen Sie diese Option aus, wenn die
IP-Adressen im Netzwerk automatisch vergeben werden. Falls das
Netzwerk keinen DHCP-Server umfasst, werden die Adressen durch
Auto IP vergeben (Seite 180).

¢ |P-Adresse: Geben Sie hier eine IP-Adresse fiir den WT-4 an, wenn das
Netzwerk fuir die manuelle Vergabe von IP-Adressen konfiguriert ist.

e Subnetzmaske: Geben Sie hier eine Teilnetzmaske fiir den WT-4 an,
wenn das Netzwerk fiir die manuelle Vergabe von IP-Adressen
konfiguriert ist.

e Standardgateway: Wenn eine Gateway-Adresse fiir das Netzwerk
erforderlich ist, wahlen Sie diese Option aus, und geben Sie die vom
Netzwerkadministrator bereitgestellte Adresse ein. Diese Option ist
nur bei Auswahl von »FTP-Server« unter »Profiltyp« in Schritt 7
verfuigbar.

© DNS-Server: Wenn ein Domain Name Server im Netzwerk vorhanden
ist, wahlen Sie diese Option aus, und geben Sie die vom
Netzwerkadministrator bereitgestellte Adresse ein. Diese Option ist
nur bei Auswahl von »FTP-Server« unter »Profiltyp« in Schritt 7
verfugbar.

o E=Es
&)
Nikon. TSetup

TCP/IP-Einstellungen

[V IP-Adresse automatisch erhaten

P-Adresse
Subnetzmaske
I~ Standerdgatewsy

I~ DNS-Server
s B
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11 Uberpriifen Sie die Einstellungen und klicken Sie auf »Weiter.

[ wrs e sy ==
Nikon, Gg)etup
Profilinformationen 2
T,
I}
it
Feld Wert A D
Profiname FC1 S
Profityp Computer <
Wireless und Ethemet g
Wireless-LAN- %
{SSID) |WT4 n
Ad-hoc-Netzwerkc E
Kanal 1 o
Authertfication Offen = =~
=
(e}
=
o
=1
<Zuriick Apbrechen g
=%
=
o
12 Wahlen Sie die Option »Assistenten schlieBen«aus und klicken Sie auf =
»Weiter«. 3
_ D
[ WT-4 Setup Utiity =Te &= o
Nikon, arg’etup ;
&
gang erfolgreich abg >
o
Das Profil wurde gespeichert. {'I\
=z
g
T Andere Adion suswahlen N
=
I
T
=
o
<Zurlick Pbbrechen
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13 Schalten Sie die Kamera aus
und ziehen Sie das USB-
Kabel ab.

Das Netzwerkprofil wurde auf die Kamera kopiert. Fahren Sie mit
»Ubertragen von Bildern auf einen Hostcomputer« (Seite 70),
»Indexbildauswahl« (Seite 79), »Fernsteuerung« (Seite 90) oder
»Kabelloses Drucken« (Seite 97) fort.
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Infrastruktur-Netzwerke

1 Schliefen Sie das UC-E4 wie unten dargestellt an.

Ay

2 Schalten Sie die Kamera ein.

3 Schalten Sie den Computer ein und starten Sie das Programm WT-4

Setup Utility.

e Windows: Doppelklicken Sie auf das Symbol »WT-4 Setup Utility« auf

der Arbeitsflache.

® Macintosh: Doppelklicken Sie auf das Symbol »WT-4WirelessSetup«

im Dock.

SYIDMZIDN-INP{NIISRIU| / RIDWIEY BIP JNe Ud|oIdYIdMZIDN UOA uaiaidoy|
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4 Der unten abgebildete Dialog wird eingeblendet; klicken Sie auf

»Weiter«.
[ Wi setup Uity =lo &
Nikon. aﬁ)etup

Willkommen beim Setup fiur den WT-4

Stellen Sie sicher, dass der Akku der Kamera eingesetzt und
vollstandiq geladen ist, bevor Sie mit dem Setup beginnen. Das Setup
schiagt fehl, wenn die Kapazitat des Kamersakkus vor Abschiluss des
Vorgangs erschopft ist

<Zurick

Abbrechen

5 Wahlen Sie die Option »Profile hinzufligen/bearbeiten« aus und
klicken Sie auf »Weiter«.
(28 W7 Setup Utility == =
ot T

Aktion auswahlen:

Wiahlen Sie eine Aktion aus und kiicken Sie auf "Weiter"

ol hinzufigen/bearbeiien

" Fasswort andem
 Wireless-LAN-Drucker sinrichten

" Ziclordner fur Bider einichien
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Profile in der Kamera hinzufiigen oder bearbeiten. Die Kamera muss
angeschlossen sein

<Zurick

Abbrechen
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Dialog »Aktion auswahlen«

Im Folgenden werden die anderen Optionen im Dialog »Aktion auswahlen«
beschrieben. Die Kamera muss nicht an einen Computer angeschlossen sein, um einen
Drucker oder den Zielordner auszuwahlen.

 Passwort andern: Es wird der rechts 5 wrasaup Uiy =]
abgebildete Dialog angezeigt. Nikon. “Boo
StandardmaBig ist kein Passwort zum efertm
Andern von Gerateprofilen mit WT-4
Setup Utility erforderlich. Mit der  Pat st Pt e )

@ Passwot andem

Option »Passwort andern« konnen Sie

ein Passwort einrichten. Wenn die o ——
Kamera spater an einen anderen P [
Computer angeschlossen wird, wird
eine Passworteingabeaufforderung
angezeigt. Wenn das Passwort einmal
richtig eingegeben wurde, wird die
Eingabeaufforderung nicht mehr i i

angezeigt. Um ein vorhandenes
Passwort zu andern, geben Sie das alte
Passwort vor Eingabe des neuen Passworts ein. Wenn Sie das Passwort
I6schen mochten, wéhlen Sie »Passwort zuriicksetzen (Profile werden
geldscht)« und klicken Sie auf »Weiter«. Beachten Sie, dass beim
Zurlicksetzen des Passworts alle vorhandenen Gerateprofile aus der Kamera
geldscht werden. Klicken Sie auf »Zuriick«, wenn Sie die Option verlassen
mochten, ohne die Anderungen der Passworteinstellungen zu speichern.
Wireless-LAN-Drucker einrichten: StandardmaBig wird beim Bilddruck der im
System vorgegebene Drucker flir den Hostcomputer verwendet. Wenn Sie
einen anderen Drucker auswahlen méchten, wahlen Sie die Option
»Wireless-LAN-Drucker einrichten« aus (Seite 97).

o Zielordner fiir Bilder einrichten: Es wird der  mwsmus EEL~]
rechts abgebildete Dialog angezeigt. Nikon. B
Hier kbnnen Sie den Zielordner fur das SR
Herunterladen von Bildern auf den Lo Sk, i it ki

Obetragungamods gespeicher werden sallen

Computer im Ubertragungsmodus
auswabhlen. Klicken Sie auf die
Schaltflache »...«, um den Zielordner F R L]
fur die Bilder, die auf den Computer
geladen werden, festzulegen (zu
diesem Zweck muss die Kamera nicht
angeschlossen sein). Der
Standardzielordner ist der Ordner

»WT-4« im Ordner »Bilder« (Windows ik Rt
Vista/Mac OS X) oder »Eigene Bilder«
(Windows XP).

® In ViewNX 6ffnen: Wenn diese Option ausgewahlt wird, werden die
libertragenen Bilder mit ViewNX angezeigt, wenn die Verbindung mit dem
WT-4 beendet wird. Diese Option steht nur zur Verfiigung, wenn ViewNX
installiert wurde.
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6 Wabhlen Sie die Option »Profil hinzufligen« aus und klicken Sie auf

»Weiter«.
[ Wi setup Uity (==
Nikon. aT?eth

Profil auswahlen

Wiahlen Sie ein Profil aus der Liste oder watlen Sie *<Profi
hinzufiigen>, um ein neues Profil zu erstellen

Actuelle Profile

I it oxchen

<Zunick || Weiter> Il Abbrechen
L

7 Geben Sie folgende Daten ein und klicken Sie auf »Weiter«:

¢ Profilname: Geben Sie einen Namen aus maximal 16 Zeichen ein.

e Profiltyp: Wahlen Sie »Computer«.

o Schnittstellenart: Wahlen Sie fir Netzwerke mit einer Wireless-
Funktion »Wireless und Ethernet« oder »Nur Ethernet« fur
Kabelnetzwerke aus.

SYIDMZIDN-INP{NIISRIU| / RIDWIEY BIP JNe Ud|joIdYIdMZIDN UOA uaiaidoy|

[® Wt Seup Uttty = |
Nikon. TSetup
Profilnamen eingeben
Geben Sie sinen Namen fir das neue: Profil ein und wahlen Sie den
Profityp und die Schritstellenart aus
Profiname  [PC1

Profityp Compuier =
Schnitstellenat [ Wireless und Ethemet ~

Hife <Zuniick | Weiter> I Abbrechen
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8 Wahlen Sie die Option »Manuelles Setup« aus und klicken Sie auf
»Weiter«.
[ W-4 Setup Utiity (=R
Nikon. GT:’;’emp

Setupmethode wahlen
Whlen Sie aus, ob die IP- und Wireless-L AN-Einstelungen durch
manuelles oder automatisches Setup korfiguriert werden sollen

€ Atomatisches Setup (empfoblen)
Netwerkschritstelle auswahlen

I @ Manuelies Setup fi forigeschritene Benutzer) I

Abbrechen

Zuriick
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»Automatisches Setup«

Wahlen Sie »Automatisches Setup (empfohlen)« aus, wenn Sie ein neues
Netzwerk zum ersten Mal verwenden. Der folgende Dialog wird
eingeblendet. Wahlen Sie »Infrastruktur-Netzwerk (empfohlen)« aus und
klicken Sie auf »Weiter«, um mit Schritt 11 (Seite 68) fortzufahren. Wéahlen
Sie das Netzwerk aus der Liste aus, wenn mehr als ein Infrastruktur-
Netzwerk vorhanden ist.

[ WT-2 Setup Utiity E=n e
(G2
Nikon. TSetup
Automatische
Wireless-1 AN-Konfiguration
Wahlen Sie die i die Wircleas-LAN

aus,

@ Infrastnuitur-Netzwerk (empfohien)

‘Wahlen Sie ein vorhandenes Infrastruktur-Netzwerk aus
WT-4 ¥
Schilssel [~ (10 Zeichen)

"AGIOC-ETZWEN: VErWEngoen

<Zuiick || Weter> Il Apbrechen |
I

Die Option »Automatisches Setup (empfohlen)« kann nicht bei
bestehenden Netzwerkprofilen, bei Wireless-LAN-Adaptern von
Drittanbietern, bei Netzwerken mit statischen IP-Adressen, unter
Windows XP SP1 oder Mac OS X oder bei Computern, die nicht fiir eine
Verbindung mit einer Wireless-LAN-Basisstation konfiguriert wurden,
verwendet werden.
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Geben Sie folgende Daten ein und klicken Sie auf »Weiter.

o Netzwerkname (SSID): Geben Sie einen Namen fiir das Netzwerk ein
oder wahlen Sie einen Namen in der Liste bereits vorhandener

Netzwerke aus. Andern Sie automatisch vorgegebene Namen nicht.

o Netzwerktopologie: Wahlen Sie »Infrastruktur-Netzwerk« aus.

¢ Authentifikation: Wahlen Sie die im Netzwerk verwendete
Authentifizierung. Die Kamera unterstiitzt im Infrastrukturmodus
die Authentifizierungsmethoden WPA-PSK, WPA2-PSK, Open
System (Offen) und Shared Key (Freigegeben).

o Verschliisselung: Wahlen Sie die im Netzwerk verwendete
Verschliisselung. Die Optionen hdangen von der verwendeten
Authentifizierungsmethode ab:

Offen: Keine, 64- oder 128-Bit-WEP
Shared Key: 64- oder 128-Bit-WEP
WPA-PSK: TKIP, AES

WPA2-PSK: AES

o Schliissel: Geben Sie den Netzwerkschliissel ein, wenn das Netzwerk
verschlisselt wird. Die Anzahl der notwendigen Zeichen ist von der
Art der Verschlisselung abhangig:

WEP (64-Bit) | WEP (128-Bit) |  TKIP, AES

Zeichenanzahl (ASCII) 5 13 8-63

Zeichenanzahl (hexadezimal) 10 26 64

o Schliisselindex: Wenn unter »Verschliisselung« die Option »WEP64«
oder »WEP128« ausgewdhlt wurde, mussen Sie hier einen
Schliisselindex angeben (der Standardindex ist »1«). Wenn »Keine«
ausgewahlt wurde, muss kein Schlisselindex angegeben werden.
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Wireless-L AN-Einstellungen

Netzwerkname (SSID) [WT4
Netzwerktopologie Infrastruktur-Netzwerk

IIMZIBN-INPINIISRIU| / BISWEY SIP JNe US|LJoIdISMZISN UOA ualaidoy
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10 Wahlen Sie »IP-Adresse automatisch erhalten« aus und klicken Sie auf
»Weiter«.
o |P-Adresse automatisch erhalten: Wahlen Sie diese Option aus, wenn die

IP-Adressen im Netzwerk automatisch vergeben werden. Falls das
Netzwerk keinen DHCP-Server umfasst, werden die Adressen durch
Auto IP vergeben (Seite 180).
o |P-Adresse: Geben Sie hier eine IP-Adresse fuir den WT-4 an, wenn das
Netzwerk fiir die manuelle Vergabe von IP-Adressen konfiguriert ist.
© Subnetzmaske: Geben Sie hier eine Teilnetzmaske fiir den WT-4 an,
wenn das Netzwerk flir die manuelle Vergabe von IP-Adressen

konfiguriert ist.

¢ Standardgateway: Wenn eine Gateway-Adresse flir das Netzwerk
erforderlich ist, wahlen Sie diese Option aus, und geben Sie die vom
Netzwerkadministrator bereitgestellte Adresse ein. Diese Option ist nur
bei Auswahl von »FTP-Server« unter »Profiltyp« in Schritt 7 verfiigbar.

© DNS-Server: Wenn ein Domain Name Server auf dem Netzwerk
vorhanden ist, wéahlen Sie diese Option aus, und geben Sie die vom
Netzwerkadministrator bereitgestellte Adresse ein. Diese Option ist
nur bei Auswahl von »FTP-Server« unter »Profiltyp« in Schritt 7

verfligbar.

Nikon.

[ #8 WT-4 Setup Utiity

EIeEs
(FT’)
Setup

TCP/IP-Einstellungen

¥ IP-Adresse auomaisch erhalien

IP-Adresse —
Subnetzmaske 1
[ Sendadgsteway [
I~ DNS-Server -
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Apbrechen

Festlegung einer IP-Adresse

Wahlen Sie die Option »IP-Adresse automatisch erhalten« aus, wenn im Netzwerk
ein DHCP-Server vorhanden ist. Deaktivieren Sie diese Funktion anderenfalls und
geben Sie eine IP-Adresse ein, die sich von der IP-Adresse des Computers und der
Wireless-LAN-Basisstation unterscheidet.
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11 Uberpriifen Sie die Einstellungen und klicken Sie auf »Weiterx.
(38 WT-4 Sctup Utility (=]
Nikon. aﬁ)etup

Profilinformationen

Feld Wert -
Profilname PC1
Profityp Computer

Wireless und Ethemet

Wirdess-LAN Enstelungen
(ssiD) [WT4
Netzweropologie | Ifrastraur-Netzwerk
Karal 1
Ashertfikaton WPAPSK |

Abbrechen

12 Wahlen Sie die Option »Assistenten schlieBen«aus und klicken Sie auf

»Weiter«.
[ WT-4 Setup Uty =
Nikon. aT?elup

gang er 4 i 7
Das Profi wurde gespeichet.

Assisterten schiiefen

" Andere Adion auswahlen
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<Zurick.

Abbrechen
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13 Schalten Sie die Kamera aus

und ziehen Sie das USB- ‘ “‘3\@]\‘}\\‘?‘*
Kabel ab.

Das Netzwerkprofil wurde auf die Kamera kopiert. Fahren Sie mit
»Ubertragen von Bildern auf einen Hostcomputer« (Seite 70),
»Indexbildauswahl« (Seite 79), »Fernsteuerung« (Seite 90) oder
»Kabelloses Drucken« (Seite 97) fort.
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Ubertragen von Bildern auf
~einen Hostcomputer

n

Anschluss des WT-4

Wahlen Sie vor dem Anschluss des WT-4 im Systemmenti der Kamera
unter »USB« die Option »MTP/PTP« aus (Seite 7) und lberpriifen Sie,
dass der Hostcomputer eingeschaltet und der Anwender angemeldet
ist.

1 Schalten Sie die Kamera aus und setzen Sie
die Speicherkarte mit den zu tibertragenden
Bildern in die Kamera ein (wenn die Kamera
mit mehreren Speicherkartensteckplatzen
ausgestattet ist, kann die Karte in einen
beliebigen Steckplatz eingesetzt werden).

Vorderseite

SchlieBBen Sie fiir den Netzwerkzugriff tiber Ethernet das
Ethernetkabel an (Seite 2). Bei angeschlossenem Ethernetkabel ist die
drahtlose Ubertragung deaktiviert. Trennen Sie das Ethernetkabel ab,
bevor Sie auf ein Wireless-LAN zugreifen. Schalten Sie den WT-4 aus,
bevor Sie das Ethernetkabel anschlieBen oder abziehen.

-1 M S9P Ssnjydsuy / 191ndw0d1SOH UBUIS jne uidp|ig uoA uabesriaq

2 Offnen Sie die USB-Anschlussabdeckung am
WT-4 und befestigen Sie das USB-Kabel des
WT-4 am USB-Anschluss der Kamera.

3 Schalten Sie die Kamera ein.
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4 Wahlen Sie im Systemmenti der Kamera unter
»Wireless-LAN-Adapter« > »Modus« die
Option »Ubertragung« aus (Seite 152).

L E=l Indexbildauswahl
E Fernsteuerung
| & Kabelloses Drucken

5 Eine Liste der verfligbaren Anschlussprofile
wird angezeigt. Markieren Sie das
gewiinschte Profil und driicken Sie €.

Anzeigen von Profilinformationen
Driicken Sie die Taste O (?) an der Kamera, um
Informationen zum ausgewahlten Profil
anzuzeigen.

Gerat:
Computer
SSID: WT-4

Schnittstellenart:
Wireless und Ethernet

6 Wahlen Sie »Wireless-LAN-Adapter« >
»Ubertragungseinstellungen« und nehmen
Sie die Einstellungen entsprechend der
Beschreibung auf Seite Seite 169-170 vor.

1 _Ubertragungseinstellungen
£
¥ Nach Ubertragung l6schen ~ OFF
4 Datei senden als RAW:J
{5 Ordner senden

Transfermark. aufheben?

7 Schalten Sie den WT-4 ein.

8 Vergewissern Sie sich, dass oben im Meni
»Wireless-LAN-Adapter« das ausgewdhlte
Profil griin angezeigt wird. Informationen zur
Vorgehensweise bei der Anzeige von
Fehlermeldungen finden Sie unter
»Losungen fir Probleme« (Seite 178).

Ein-Aus-Schalter

2 Wireless-LAN-Adapter

| Ubertragungseinstellungen
Gerateinfo
Gerateeinstellungen

cd )
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Ad-hoc-Netzwerke (Windows Vista)

Wenn Sie unter Windows Vista eine Verbindung zu einem Ad-hoc-
Netzwerk herstellen méchten, schalten Sie den WT-4 ein und fiihren
Sie auf dem Computer folgende Schritte durch.

herstellen«.

Windows DVD Maker

D Windows Update
-l

jﬁ Windows-Teamarbeit

»  Alle Programme

Suche starten

1 Klicken Sie auf die Schaltflache »Start« und dann auf »Verbindung

Sie auf »Verbindung herstellenx.

2 Markieren Sie den Netzwerknamen (SSID) fiir den WT-4 und klicken

\\:j ¥ Verbindung mit einem Netzwerk herstellen

=] e s

Wahlen Sie ein Netzwerk aus, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll:

$-LM S3p SSN|ydsuy / 421ndwiod1SOH UsUIS Jne uIap|ig UoA usbeiniaqn

fnzeigen [l ]
oy W Sicherheitsaktiviertes Netzwerk .,55&! 1
E- s me s Sicherheitsaktiviertes Netzwerk L s
By v Ungesichertes Netawerk M
_ 5

Eine Verbindung oder ein Netzwerk einrichten
MNetzwerk- und Freigabecenter 6ffnen

[ Verbindung herstellen |

Abbrechen
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3 Geben Sie den Netzwerk-Sicherheitsschliissel ein und klicken Sie auf
»Verbinden«.

Geben Sie den Netzwerksicherheitsschliissel oder die Passphrase fiir WT-4 ein.

Die Person, die das Netzwerk eingerichtet hat, kann Ihnen den Schldssel oder die Passphrase geben.

Sicherheitsschlssel oder Passphrase:

Zeichen anzeigen

&2 Falls Sie ein USB-Flashlaufwerk mit i farWT-4
dann schlieBen Sie es jetzt an.

4 Klicken Sie auf »SchlieBen«.

Verbindung mit WT-4 wurde erfolgreich hergestellt.

Dieses Netzwerk speichern
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SchlieBen I
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Ubertragen von Bildern
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1

2

Driicken Sie die Taste [=1, um Bilder auf der Speicherkarte anzuzeigen.
Zeigen Sie das erste zu Ubertragende Bild in der Einzelbilddarstellung
an oder markieren Sie es im Bildindex.

Halten Sie die Taste &R gedriickt und
driicken Sie die Mitte des
Multifunktionswahlers (D3) oder die Taste &
(D300). Das Bild wird mit einem weif3en
Ubertragungssymbol versehen und die
Ubertragung beginnt unmittelbar. Wahrend
der Ubertragung sind Bilder mit einem
griinen Ubertragungssymbol versehen.
Wiederholen Sie diesen Vorgang zum Ubertragen weiterer Bilder
(Bilder werden in der angegebenen Reihenfolge lbertragen).

Erfolgreich Uibertragene Bilder weisen ein
blaues Ubertragungssymbol auf. Bilder
kdnnen erneut gesendet werden, indem
gleichzeitig die Mitte des
Multifunktionswahlers und die Taste =R (D3)
bzw. @ (D300) gedriickt werden. Das blaue
Ubertragungssymbol (»Gesendet«) dndert
sich in das weiBe Ubertragungssymbol (»Zur
Ubertragung freigegeben).

Bildbearbeitungsoptionen fiir den D300

Wenn im Systemmeni der Kamera »Wireless-LAN-Adapter« > »Modus« >
»Ubertragung« ausgewahlt wurde und der WT-4 eingeschaltet ist, wird
wihrend der Wiedergabe die Taste @ am D300 zur Auswahl von Bildern, die
Uibertragen werden sollen, verwendet. Dadurch kann sie nicht zur Auswabhl
anderer Bedienvorgange wie z. B. zum Bildvergleich verwendet werden. Wenn
Sie diese Funktion normal nutzen méchten, wahlen Sie unter »Wireless-LAN-
Adapter« > »Modus« eine andere Einstellung aus.
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3 Schalten Sie den WT-4 aus und warten Sie,
bis die POWER-Leuchtanzeige (Seite 3) von
griin zu gelb umschaltet und dann erlischt.
Ziehen Sie das USB-Kabel ab. Der
Zielordner, der in Setup Utility (Seite 50)
eingestellt wurde, 6ffnet sich automatisch,
wenn die Verbindung zwischen dem
Computer und dem WT-4 beendet wird.

1 Unterbrechen der Ubertragung

Wenn die Ubertragung von Bildern, die mit einem weilen
Ubertragungssymbol (»Zur Ubertragung freigegebenc«) oder einem
griinen Symbol (»Wird gesendet«) versehen sind, abgebrochen
werden soll, wahlen Sie die Bilder wahrend der Wiedergabe aus und
driicken Sie die Mitte des Multifunktionswahlers und die Taste ER
(D3) bzw. @® (D300) gleichzeitig. Das Symbol wird entfernt. Durch
folgende Aktionen wird die Ubertragung ebenfalls unterbrochen:

e Ausschalten der Kamera oder des WT-4

* Auswdhlen der Option »Ja« unter »Wireless-LAN-Adapter« >
»Ubertragungseinstellungen« > »Transfermark. aufheben?«

[% Wihrend der Ubertragung
Wahrend der Bildlibertragung darf keinesfalls die Speicherkarte
herausgenommen oder das Ethernetkabel vom Gerét getrennt werden.

Sprachnotizen

Sprachnotizen kdnnen nicht getrennt ibertragen werden, sie werden jedoch
Ubertragen, wenn die dazugehdrigen Bilder Ubertragen werden.
Sprachnotizen kénnen nicht fiir die Ubertragung ausgewahlt werden.

Signalverlust

Die Ubertragung kann bei Signalverlust unterbrochen werden (Seite 77). Die
Ubertragung kann wieder aufgenommen werden, indem der WT-4 aus und
wieder eingeschaltet wird.

Ausschalten der Kamera

»Zur Ubertragung freigegeben« wird gespeichert, wenn die Kamera oder der
WT-4 wihrend der Ubertragung ausgeschaltet wird. Bilder, die mit dem
Symbol »Zur Ubertragung freigegeben« markiert sind, werden tibertragen,
wenn die Kamera oder der WT-4 eingeschaltet wird.
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A Ubertragungsstatus

Wahrend der Wiedergabe wird der Status der fiir das Hochladen
ausgewadbhlten Bilder folgendermalen angezeigt:

PX: »Zur Ubertragung freigegeben«

Zur Ubertragung ausgewdhlte Bilder werden
mit einem weillen Ubertragungssymbol
versehen.

I3 »Wird gesendet«

Wiahrend der Ubertragung wird ein griines
angezeigt.

. B; »Gesendet«

Erfolgreich Ubertragene Bilder weisen ein
blaues Ubertragungssymbol B4 auf.
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Entfernen der Ubertragungssymbole

Wenn Sie die Ubertragungssymbole von allen gekennzeichneten Bildern
entfernen mdchten, wahlen Sie unter »Wireless-LAN-Adapter«
»Ubertragungseinstellungen« »Transfermark. aufheben?« die Option »Ja« aus
(Seite 170).
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(1 Netzwerkstatus

Der Status der Verbindung zwischen dem WT-4 und dem Host kann

anhand der Statusleuchten und der Anzeige oben im Men( »Wireless-

LAN-Adapter« abgelesen werden.

Statusleuchten
Die POWER-Statusleuchte leuchtet bei

eingeschaltetem WT-4. Die Signalstarke wird

durch die Anzeige LINK dargestellt: Je

schneller die Anzeige blinkt, desto besser ist
das Signal und desto schneller knnen Daten
Gbertragen werden. Die ERROR-Anzeige blinkt,

Statusleuchten

o
ufuswenviE s

=—ONOI\ POWER LINK ERROR,

......

A . [
wenn ein Fehler aufgetreten ist. -
Status POWER | LINK ERROR
WT-4 aus ® (aus) | @ (aus) | @ (aus)
Das USB-Kabel ist nicht angeschlossen O (ein) | @(aus) | @ (aus)
Verbindung zum Host wird hergestellt Ofein) | Of(ein) | @ (aus)
Datentibertragung oder Warten auf . .
Dateniibertragung O (ein) |%* (blinkt) | @ (aus)
Verbindung £k (blinkt) | @ (aus) | %* (blinkt)
;els(flm(lti:lsmktlon der WT-4-Hardware oder des 2 (blinkt) | £+ (blinkt) | 2+ (blinkt)
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Der Statusbereich
Der Netzwerkstatus kann auch oben im Men »Wireless-LAN-
Adapter« Uberpriift werden.

2 Wireless-LAN-Adapter

| Ubertragungseinstellungen

Geréteinfo
eriteein

Ubertragung von DSC_0001. NEF

? II'I‘.’ﬂ0001 @00:00'05" v,

™, &: Die
voraussichtliche Zeit,
die fur die
Ubertragung der
Uibrigen Bilder
erforderlich ist.

Akkuladestand: Eine
funfstufige Anzeige,
die den Ladestand
des Akkus im WT-4
darstellt.

Statusbereich: Der Status der Verbindung
zum Host. Der Hostname wird bei
hergestellter Verbindung griin
angezeigt. Wahrend der
Dateilibertragung wird im
Statusbereich »Ubertragungg, gefolgt
vom Namen der (ibertragenen Datei,
angezeigt. Hier werden auch jegliche
wiahrend der Ubertragung auftretenden
Fehler angegeben.

Signalstarke: Dieses Symbol zeigt die
Starke des Funksignals an. Wenn kein
Signal erkannt wird, leuchtet es rot. Das
Signal kann verbessert werden, indem
Sie darauf achten, dass sich keine
Hindernisse zwischen dem WT-4 und
dem Wireless-LAN-Adapter bzw. der
Basisstation befinden. Das Symbol &2
wird bei einer Ethernetverbindung des
WT-4 angezeigt.
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Indexbildauswahl

Fotos, die mit »Modus« < »Indexbildauswahl« aufgenommen werden,
werden sowohl auf der Speicherkarte der Kamera als auch im
integrierten Speicher des WT-4 gespeichert. Kleine
Indexbildvorschauen der Kopien auf dem WT-4 werden an den
Computer libertragen, wo sie im Programm Thumbnail Selector (im
Lieferumfang enthalten) angezeigt werden und zur Ubertragung auf
den Computer ausgewahlt werden kénnen.

Anwendungsbeispiel

Mehrere Fotografen mit Kameras, die mit einem Wireless-LAN-
Adapter WT-4 ausgestattet sind, stehen an den Seiten eines
Fussballfeldes und fotografieren ein Fussballspiel aus verschiedenen
Winkeln. Indexbilder werden dann tber ein Wireless-Netzwerk an
einen Computer libertragen, auf dem Thumbnail Selector Fotos von
bis zu fiinf Kameras in Echtzeit anzeigen kann. Der Anwender am
Computer kann dann die gewiinschten Indexbilder auswahlen und
nur diese ausgewahlten Bilder auf den Computer laden.

L L L LT LTI L T1]
3
1

s

Iyemsnepjigxapu
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Thumbnail Selector

Thumbnail Selector zeigt die Bilder, die auf dem WT-4 gespeichert
sind, als kleine Indexbilder an. Es kdnnen Fotos von bis zu finf
Kameras als Vorschau angezeigt und nach Wunsch fiir die
Ubertragung ausgewahlt werden. Weitere Informationen finden Sie in
der Online-Hilfe von Thumbnail Selector.

Iyemsnepjigxapu

Interner Speicher

Der WT-4 ist mit einem integrierten Speicher von 1 GB ausgestattet. Es werden
nur die aktuellsten Fotos gespeichert; wenn der Speicher voll ist, werden die
altesten Bilder nach Bedarf geléscht, um Platz fir neue Aufnahmen
freizugeben. Die Fotos auf dem WT-4 dndern sich nicht, wenn eine neue
Speicherkarte in die Kamera eingesetzt wird; die Speicherkarten kdnnen
beliebig ausgetauscht werden, ohne Riicksicht darauf, ob die Bilder darauf
bereits auf den Computer Gbertragen wurden. Fotos kénnen aus dem WT-4
durch Formatierung des integrierten Speichers (siehe Seite 173) geldscht
werden. Es werden dabei alle Fotos, die im integrierten Speicher gespeichert
sind, geldscht.

Wenn eine grof3e Anzahl von Fotos auf einmal aufgenommen wird, kann es
eine Weile dauern, bis die Fotos in den integrierten Speicher kopiert wurden.
Die Anzahl der Fotos, die noch kopiert werden missen, kann nach der
Aufnahme im Systemmenu unter »Wireless-LAN-Adapter« angezeigt werden.

Die Zugriffsleuchtanzeige fiir die Speicherkarte der Kamera leuchtet, wahrend
Fotos in den integrierten Speicher kopiert werden. Wenn Sie den Akku aus der
Kamera oder aus dem WT-4 entnehmen bzw. wenn Sie das Netzkabel oder das
USB-Kabel abziehen, wahrend die Zugriffsleuchtanzeige leuchtet, kann der
interne Speicher beschadigt werden. Wenn der WT-4 ausgeschaltet wird,
wahrend die Zugriffsleuchtanzeige leuchtet, bleibt der WT-4 eingeschaltet, bis
alle Bilder in den integrierten Speicher tibertragen wurden.
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Anschluss des WT-4

Wabhlen Sie vor dem Anschluss des WT-4 im Kameramendi unter der
Option »USB« die Einstellung »MTP/PTP« aus (Seite 7) und tberpriifen
Sie, dass der Hostcomputer eingeschaltet ist.

1 Schalten Sie die Kamera aus und setzen Sie
die Speicherkarte mit den zu ibertragenden
Bildern in die Kamera ein (wenn die Kamera
mit mehreren Speicherkartensteckplatzen
ausgestattet ist, kann die Karte in einen
beliebigen Steckplatz eingesetzt werden).

Vorderseite

Schlief3en Sie fir den Netzwerkzugriff Gber Ethernet das
Ethernetkabel an (Seite 2). Bei angeschlossenem Ethernetkabel ist die
drahtlose Ubertragung deaktiviert. Trennen Sie das Ethernetkabel ab,
bevor Sie auf ein Wireless-LAN zugreifen. Schalten Sie den WT-4 aus,
bevor Sie das Ethernetkabel anschlieen oder abziehen.

b-LM S9P SSN|YISUY / [yemsnep|igxapu]

2 Offnen Sie die USB-Anschlussabdeckung am
WT-4, und befestigen Sie das USB-Kabel des
WT-4 am USB-Anschluss der Kamera.

3 Schalten Sie die Kamera ein.
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4 Wahlen Sie im Systemmen( der Kamera unter  poyem
»Wireless-LAN-Adapter« > »Modus« die .

Option »Indexbildauswahl« aus (Seite 152). S ety
=

E Fernsteuerung
& Kabelloses Drucken

5 Eine Liste der verfligbaren Anschlussprofile
wird angezeigt. Markieren Sie das
gewdiinschte Profil und driicken Sie @.

@Loschen

Anzeigen von Profilinformationen
Driicken Sie die Taste O (?) an der Kamera, um
Informationen zum ausgewahlten Profil

b-LM S9P SSN|YISUY / [yemsnep|igxapu]

. Gerat:
anzuzeigen. D.Cnrr_uvuw
Schnittstellenart:
Wireless und Ethernet

6 Schalten Sie den WT-4 ein. Ein-Aus-Schalter
7 Vergewissern Sie sich, dass oben im Meni i3 Wireless-LAN-Adapter

»Wireless-LAN-Adapter« das ausgewdhlte .

Profil griin angezeigt wird. Informationen zur ~ Folrms

Vorgehensweise bei der Anzeige von i E )

Fehlermeldungen finden Sie unter S Einzelbildauswah aktiv

»Lésungen fiir Probleme« (Seite 178). P 0000
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Ad-hoc-Netzwerke (Windows Vista)

Wenn Sie unter Windows Vista eine Verbindung zu einem Ad-hoc-
Netzwerk herstellen mochten, schalten Sie den WT-4 ein und fiihren
Sie auf dem Computer folgende Schritte durch.

1 Klicken Sie auf die Schaltflache »Start« und dann auf »Verbindung
herstellen«.

Windows DVD Maker

1P Windows Update
-l

g Windows-Teamarbeit

»

Standard

Alle Programme Hilfe
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2 Markieren Sie den Netzwerknamen (SSID) fir den WT-4 und klicken
Sie auf »Verbindung herstellen.

) @ Verbindung mit einem Netzwerk herstellen

A7)

[E=HECR(Cx7)

‘Wahlen Sie ein Netzwerk aus, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll:

Anzeigen [Alle -
‘..I. WT-4 Sicherheitsaktiviertes Netzwerk _ﬂﬁﬂ 3
E' e SmmE Sicherhcitsaktiviertes Netzwerk L =
ﬁ e Ungesichertes Netzwerk A
- 5

Eine Verbindung oder ein Metzwerk einrichten
Netzwerk- und Freigabecenter 6ffnen

| [ verbindung herstellen | | Abbrechen
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3 Geben Sie den Netzwerk-Sicherheitsschliissel ein und klicken Sie auf
»Verbinden«.

Geben Sie den Netzwerksicherheitsschliissel oder die Passphrase fir WT-4 ein.

Die Person, die das Netzwerk eingerichtet hat, kann Ihnen den Schlissel oder die Passphrase geben.

Sicherheitsschlissel oder Passphrase:

[ Zeichen anzeigen

g2  Falls Sie ein USB-Flashlaufwerk mit i far WT-4 d
dann schlieBen Sie es jetzt an.

b-LM S3P SSN|YISUY / [yemsnep|igxapu|

4 Klicken Sie auf »Schlieen«.

Verbindung mit WT-4 wurde erfolgreich hergestellt.

Dieses Netzwerk speichem
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Ubertragen von Bildern

1 SchlieBBen Sie den WT-4 wie oben beschrieben an und wahlen Sie
unter »Wireless-LAN-Adapter« > »Modus« die Option
»Indexbildauswahl« aus. Thumbnail Selector wird automatisch

geoffnet.

2 Wahlen Sie in der Symbolleiste »Quelle« eine Kamera aus. Im
Indexbildbereich werden nun kleine Vorschauen der Bilder auf dem

WT-4 angezeigt.

& Thumbraisdecir
s Bebeten - Ansctt_Fenser_bile

=S|

Sachonach [

0! optonen Quele 03 Paires Ze. CA\Uses\Lse Pk Thunboi Selectar
I oo\ rgetette oo\ Frns 29 Scrnrr | Vomratshrgon

— Symbolleiste

»Quelle«

DsC 01 DSC 010447 osc o103 osc 012 05C 010175 1 o
MQ?QD asasarm ] m:‘ﬁcwml:‘ a ‘”D%D -

Gupperen: (4] [O] | Auowarion: [E2] ‘:A

[—Indexbildbereich

Aufrufen des Thumbnail Selector
Manuelles Aufrufen des Thumbnail Selector:

(Dostragng daren)

e Windows: Doppelklicken Sie auf die Verkniipfung »Thumbnail Selector« auf
dem Arbeitsplatz oder 6ffnen Sie das »Start«-Meni und wahlen Sie
»Thumbnail Selector] aus der Liste der Programme aus.

® Macintosh: Klicken Sie im Dock (falls vorhanden) auf das Symbol »Thumbnail
Selector« oder &ffnen Sie den Ordner »Programme/Nikon Software/
Thumbnail Selector« und doppelklicken Sie auf das Symbol »Thumbnail

Selector«.
Kamera-Uhrzeit

In der Standardeinstellung werden die Uhren von Computer und Kamera
synchronisiert, wenn der Hostcomputer die Kamera erkennt. Wenn die Uhrzeit
der Kamera nicht zurtickgesetzt werden soll, 6ffnen Sie »Voreinstellungen«
und deaktivierten Sie die Option »Datum und Uhrzeit beim AnschlieBen an
den Computer mit der Systemuhr des Computers synchronisieren (nur fir

unterstitzte Kameras)«.

uIap|ig uoA uabeiniagn / [yemsnepjigxapu
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3 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Kamerasymbol in der
Symbolleiste »Quelle« und wahlen Sie die Option
»Kamerainformationen bearbeiten« aus. Geben Sie einen Namen ein
und wahlen Sie ein Label fir die Kamera aus. Klicken Sie dann auf
»OK«. Das ausgewdhlte Label wird auf den Bildern in der
Indexbildliste angezeigt.

Datei_Bearbeiten Ansicht_Fenster _Hife

O Opten=n Quele: D3, Prnares 2 C\Users\Use\Pictues) Thubnia Slector
[T Gunte | Ergebettt omationen | Parires 2| Schanngaael | Varsrstehgen

Suchennach |

uIap|ig uoA uabeiriagn / [yemsnep|igxapu

© o [e— o |
b3 Name: D3
D3
o e
D3
b300 Dieses Label nird als
b3 XMP/IPTC-Informationen in Bider
D300 cingebetict. (Das im Didlog

“XMP/IPTCVoreinstellung” angegebene
Label wird ignoriert.)

Prodd:pz
Seriennummer: FrRER
MAC-Adresse: il 0K 000 00N

-]

D300

4 Nehmen Sie Fotos auf. Die neuen Bilder werden in der
Indexbildauswahl angezeigt.

5 Klicken Sie auf »Ubertragung starten«. Die Schaltfliche wechselt zu
»Unterbrechenc.

© hasider v & Bidem susgenrk (@ =T
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6 Klicken Sie auf das Indexbild des Fotos, das auf den Computer
Ubertragen werden soll. Das ausgewahlte Indexbild wird markiert.

Klicken Sie erneut auf das ausgewahlte Indexbild oder driicken Sie
die Leertaste. Auf den ausgewdhlten Fotos wird eine Markierung
angezeigt, und die Ubertragung beginnt sofort.

uIap|ig uoA uabeiniagn / [yemsnepjigxapu

€ DSC_0103.JrG € DSC_0103.JFG
42562832746 5 KB) 4256x2832(746 5 KB) [~

In der Standardeinstellung werden die Bilder im Ordner »WT-4« unter
»Bilder« (Windows Vista/Mac OS X) oder »Eigene Bilder« (Windows
XP) gespeichert. Weitere Informationen zur Verwendung des
Thumbnail Selector finden Sie in der Online-Hilfe zum Programm.

7 Schalten Sie den WT-4 aus, wenn die
Ubertragung abgeschlossen wurde. Warten
Sie, bis die POWER-Leuchtanzeige (Seite 3)
von griin zu gelb umschaltet und erlischt.
Ziehen Sie dann das USB-Kabel ab.

Verwendung des WT-4 mit einem Computer 87



[ Netzwerkstatus

Der Status der Verbindung zwischen dem WT-4 und dem Host kann
anhand der Statusleuchten und der Anzeige oben im Men( »Wireless-

LAN-Adapter« abgelesen werden.

Statusleuchten

wenn ein Fehler aufgetreten ist.

Die POWER-Statusleuchte leuchtet bei
eingeschaltetem WT-4. Die Signalstarke wird
durch die Anzeige LINK dargestellt: Je
schneller die Anzeige blinkt, desto besser ist
das Signal und desto schneller kdnnen Daten
Ubertragen werden. Die ERROR-Anzeige blinkt,

Statusleuchten

uIap|ig uoA uabeiriagn / [yemsnep|igxapu

Status POWER LINK ERROR
WT-4 aus ®(aus) | @(aus) | @ (aus)
Das USB-Kabel ist nicht angeschlossen O (ein) | @ (aus) | @ (aus)
Verbindung zum Host wird hergestellt O f(ein) | Ofein) | @ (aus)
Datentibertragung oder Warten auf . -
Dateniibertragung O (ein) | %k (blinkt) | @ (aus)
Verbindung % (blinkt) | @ (aus) | % (blinkt)
Fehlfunktion der WT-4-Hardware oder 2 (blinkt) | = (blinkt) | % (blinkt)

des Akkus
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Der Statusbereich

Der Netzwerkstatus kann auch oben im Menu »Wireless-LAN-
Adapter« Uberprift werden.
= Wireless-L AN-Adapter

. Anzahl der
Aufnahmen, die noch
auf den WT-4 kopiert
werden missen.

Akkuladestand: Eine
fiinfstufige Anzeige,
die den Ladestand
des Akkus im WT-4
darstellt.

Statusbereich: Der Status der Verbindung
zum Host. Der Hostname wird bei
hergestellter Verbindung griin
angezeigt. Hier werden auf8erdem
jegliche aufgetretenen Fehler
angezeigt, die die Verbindung zwischen
Kamera und Host verhindern.

Signalstarke: Dieses Symbol zeigt die
Starke des Funksignals an. Wenn kein
Signal erkannt wird, leuchtet es rot. Das
Signal kann verbessert werden, indem
Sie darauf achten, dass sich keine
Hindernisse zwischen dem WT-4 und
dem Wireless-LAN-Adapter bzw. der
Basisstation befinden. Das Symbol &8
wird bei einer Ethernetverbindung des
WT-4 angezeigt.

uIap|ig uoA uabeiniagn / [yemsnepjigxapu
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Fernsteuerung

Im Fernsteuerungsmodus kann eine Kamera, die mit dem WT-4
ausgestattet wurde, liber ein Wireless- oder Ethernetnetzwerk von
einem Computer aus gesteuert werden, auf dem Camera Control Pro
2 (im Handel erhaltlich) installiert ist, und Fotos konnen direkt auf die
Festplatte des Computers statt auf die Speicherkarte der Kamera
gespeichert werden.

Verbindung mit einem Computer

Wahlen Sie vor dem Anschluss des WT-4 im Kameramenii unter der
Option »USB« die Einstellung »MTP/PTP« aus (Seite 7) und liberpriifen
Sie, dass der Hostcomputer eingeschaltet ist.

1 Schalten Sie die Kamera aus.

SchlieBBen Sie fiir den Netzwerkzugriff tiber Ethernet das
Ethernetkabel an (Seite 2). Bei angeschlossenem Ethernetkabel ist die
drahtlose Ubertragung deaktiviert. Trennen Sie das Ethernetkabel ab,
bevor Sie auf ein Wireless-LAN zugreifen. Schalten Sie den WT-4 aus,
bevor Sie das Ethernetkabel anschlieBen oder abziehen.

J9indwo) waule Hw bunpuigquap / bunianaisuis

2 Offnen Sie die USB-Anschlussabdeckung am
WT-4 und befestigen Sie das USB-Kabel des
WT-4 am USB-Anschluss der Kamera.

3 Schalten Sie die Kamera ein.
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4 Wahlen Sie im Systemmenii der Kamera unter  poym

»Wireless-LAN-Adapter« > »Modus« die .

Option »Fernsteuerung« aus (Seite 152). o Ghertranms ]
[ Indexbildauswahl

S B Fernsteveruns )
I & Kabelloses Drucken

Eine Liste der verfligbaren Anschlussprofile
wird angezeigt. Markieren Sie das
gewiinschte Profil und driicken Sie €.

@Loschen

Anzeigen von Profilinformationen
Driicken Sie die Taste O (?) an der Kamera, um
Informationen zum ausgewahlten Profil
anzuzeigen.

Gerat:
Computer
D:

Schnittstellenart:
Wireless und Ethernet

Schalten Sie den WT-4 ein. Ein-Aus-Schalter

Die Meldung »Fernsteuerung aktiv« wird o5 WirelessLAN-Adapter
oben im Men »Wireless-LAN-Adapter« .

angezeigt, wenn eine Verbindung hergestellt  Fosmes
wurde. Informationen zur Vorgehensweise g (CETHEATEEAIE

bei der Anzeige von Fehlermeldungen finden [ femsteteruns aktiv
Sie unter »Losungen fiir Probleme« (Seite
178).

J9Indwo) waule Hw bunpuigquap / bunianaisuis
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Ad-hoc-Netzwerke (Windows Vista)

Wenn Sie unter Windows Vista eine Verbindung zu einem Ad-hoc-
Netzwerk herstellen méchten, schalten Sie den WT-4 ein und fiihren
Sie auf dem Computer folgende Schritte durch.

herstellen«.

Windows DVD Maker

D Windows Update
-l

jﬁ Windows-Teamarbeit

»  Alle Programme

Suche starten

1 Klicken Sie auf die Schaltflache »Start« und dann auf »Verbindung

J9indwo) waule Hw bunpuigquap / bunianaisuis

Sie auf »Verbindung herstellenx.

2 Markieren Sie den Netzwerknamen (SSID) fiir den WT-4 und klicken

\\:j ¥ Verbindung mit einem Netzwerk herstellen

=] e s

Wahlen Sie ein Netzwerk aus, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll:

fnzeigen [l ]
oy W Sicherheitsaktiviertes Netzwerk .,55&! 1
E- s me s Sicherheitsaktiviertes Netzwerk L s
By v Ungesichertes Netawerk M
_ 5

Eine Verbindung oder ein Netzwerk einrichten
MNetzwerk- und Freigabecenter 6ffnen

[ Verbindung herstellen |

Abbrechen
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3 Geben Sie den Netzwerk-Sicherheitsschliissel ein und klicken Sie auf
»Verbinden«.

Geben Sie den Netzwerksicherheitsschliissel oder die Passphrase fiir WT-4 ein.

Die Person, die das Netzwerk eingerichtet hat, kann Ihnen den Schldssel oder die Passphrase geben.

Sicherheitsschlssel oder Passphrase:

Zeichen anzeigen

&2 Falls Sie ein USB-Flashlaufwerk mit i farWT-4
dann schlieBen Sie es jetzt an.

4 Klicken Sie auf »SchlieBen«.

Ja1ndwo) wiauld yw bunpuigisp / Bunianaisulad

Verbindung mit WT-4 wurde erfolgreich hergestellt.

Dieses Netzwerk speichern

SchlieBen
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eiawey| Jop bunianaisuia4 / bunianaisuia

Fernsteuerung der Kamera

1 Fiihren Sie die Schritte unter »Verbindung mit einem Computer«
(Seite 90-93) aus.

2 Starten Sie auf dem Hostcomputer Camera o 25

[~
Control Pro 2 und vergewissern Sie sich, i _F3.B
dass |m‘D|sp_Iay der Kamera »PC« s nen
angezeigt wird. svoor T Pro(-E-)

3 Wie Sie die Kamera fernsteuern, wird im Handbuch zu Camera
Control Pro 2 beschrieben. Bilder, die aufgenommen werden,
wahrend die Kamera mit dem Computer verbunden ist, werden
direkt auf der Festplatte des Computers gespeichert.

4 Schalten Sie den WT-4 aus, wenn die
Ubertragung abgeschlossen wurde. Warten
Sie, bis die POWER-Leuchtanzeige (Seite 3)
von griin zu gelb umschaltet und erlischt.
Ziehen Sie dann das USB-Kabel ab.

% wireless-Netzwerk
In Wireless-Netzwerken kdnnen bestimmte Bedienvorgange moglicherweise
langer dauern.

[% Ethernetnetzwerke: Ziehen Sie das Ethernetkabel nicht ab
Ziehen Sie das Ethernetkabel nicht ab, wenn die Kamera eingeschaltet ist.

Wireless-LANSs: Signalverlust wihrend der Ubertragung

Wihrend der Ubertragung mit Camera Control Pro 2 kann es vorkommen,
dass die Verbindung aufgrund eines Signalverlusts abbricht. Schalten Sie den
WT-4 aus und wieder ein, wenn die POWER-Statusanzeige (Seite 2) am WT-4
blinkt. Sobald die Verbindung wiederhergestellt ist, wird die Ubertragung
fortgesetzt. Schalten Sie die Kamera nicht aus. Beachten Sie, dass die
Ubertragung nicht mehr fortgesetzt werden kann, wenn die Kamera
zwischenzeitlich ausgeschaltet wurde.
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(1 Netzwerkstatus

Der Status der Verbindung zwischen dem WT-4 und dem Host kann

anhand der Statusleuchten und der Anzeige oben im Men( »Wireless-

LAN-Adapter« abgelesen werden.

Statusleuchten

Die POWER-Statusleuchte leuchtet bei

eingeschaltetem WT-4. Die Signalstarke wird

durch die Anzeige LINK dargestellt: Je

schneller die Anzeige blinkt, desto besser ist
das Signal und desto schneller knnen Daten
Gbertragen werden. Die ERROR-Anzeige blinkt,

wenn ein Fehler aufgetreten ist.

Statusleuchten

Status POWER LINK ERROR
WT-4 aus ® (aus) | @(aus) | @ (aus)
Das USB-Kabel ist nicht angeschlossen Ofein) | @(aus) | @ (aus)
Verbindung zum Host wird hergestellt Ofein) | Ofein) | @ (aus)
Dateniibertragung oder Warten auf . o (N
Dateniibertragung O (ein) | %k (blinkt) | @ (aus)
Verbindung %+ (blinkt) | @ (aus) | % (blinkt)
Fehlfunktion der WT-4-Hardware oder 2 (blinkt) | 2 (blinkt) | % (blinkt)

des Akkus

eiawey| Jop bunianaisuia4 / bunianaisuia
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Der Statusbereich

Der Netzwerkstatus kann auch oben im Men »Wireless-LAN-
Adapter« Uberpriift werden.
2 Wireless-LAN-Adapter

Akkuladestand: Eine
funfstufige Anzeige,
die den Ladestand des
Akkus im WT-4
darstellt.

eiawey| Jop bunianaisuia4 / bunianaisuia

Statusbereich: Der Status der Verbindung
zum Host. Der Hostname wird bei
hergestellter Verbindung griin
angezeigt. Hier werden auflerdem
jegliche aufgetretenen Fehler angezeigt,
die die Verbindung zwischen Kamera
und Host verhindern.

Signalstarke: Dieses Symbol zeigt die
Starke des Funksignals an. Wenn kein
Signal erkannt wird, leuchtet es rot. Das
Signal kann verbessert werden, indem
Sie darauf achten, dass sich keine
Hindernisse zwischen dem WT-4 und
dem Wireless-LAN-Adapter bzw. der
Basisstation befinden. Das Symbol &8
wird bei einer Ethernetverbindung des
WT-4 angezeigt.
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Kabelloses Drucken

Mit dem Modus »Kabelloses Drucken« konnen Sie JPEG-Bilder mithilfe

des WT-4 auf einem Drucker, der an einen Computer im gleichen
Netzwerk angeschlossen ist, drucken. Normalerweise werden Bilder
auf dem Gerat ausgedruckt, das als Standarddrucker fir den aktuellen
Host eingestellt wurde. Wenn Sie einen anderen Drucker auswahlen
mochten, gehen Sie wie unten beschrieben vor (die Kamera muss
nicht Giber USB an den Host angeschlossen werden, um einen Drucker
auszuwahlen). Die Druckqualitat, das Seitenformat und andere
Einstellungen fir den ausgewahlten Drucker kdnnen im Windows-
Dialogfeld »Drucker einrichten« (Windows) oder wie in Schritt 4
beschrieben (Macintosh) festgelegt werden.

Konfigurieren des Druckers

1

Schalten Sie den Computer ein und starten Sie das Programm WT-4

Setup Utility.

e Windows: Doppelklicken Sie auf das Symbol »WT-4 Setup Utility« auf

der Arbeitsflache.

$19YdNI SaP UIBNBUOY / UNINI SISO|[geY

® Macintosh: Doppelklicken Sie auf das Symbol »WT-4WirelessSetup«

im Dock.

Der unten abgebildete Dialog wird eingeblendet; Klicken Sie auf

»Weiter«.
5% WT-4 Setup Utility =EEs
Nikon. TSetup
Willkommen beim Setup fir den WT-4
Stellen Sie sicher. dass der Akku der Kamera eingesetzt und
volstandi geladen ist, bevor Sie mit dem Setup beginnen. Das Setup
schisgt fehl, wenn die Kapaztat des Kameraakkus vor Abschiuss des
Vorgangs erschopft ist
<Zuriick £ Weters | Abbrechen
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3 Wahlen Sie die Option »Wireless-LAN-Drucker einrichten« aus und
klicken Sie auf »Weiter«.
[ W Setup Uity == =

Nikon. aT?emp

Aktion auswahlen:

Wahlen Sie eine Aklion aus und kiicken Sie auf "Weiter"

" Profile hinzufiigen/bearbetten

 Passwort andem

€ Zielordner fur Bilder eirvichien

Wahlen Sie einen Drucker fiir den Wirsless-LAN-Druck von der
Kamera aus. Die Kamera muss nicht angeschlossen sein, da die
Kertiguration im Computer gespeichert wird

Abbrechen

Furiick

$19YdNI SaP UIBNBUOY / UNINI SISO|[geY
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4 Wahlen Sie einen Drucker aus und klicken Sie auf »Weiter«.

e Windows: Wahlen Sie im Pulldown-Meni einen Drucker aus.

[ Wi setup Uttty e |

oo

Drucker auswahlen

‘Wenn ein Drucker an diesen Computer angeschlossen ist, kannen Sie
ifn fur direktes Drucken von der Kamera via Wireless LAN einrichten

Drucker auswahlen

<Zuniick Abbrechen

$19YdNI SaP UIBNBUOY / UNINI SISO|[geY
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® Macintosh: Klicken Sie auf »Drucker auswahlen ...«.
800 &% WT-4 Setup Utility

Nikon. a]?etup

Drucker auswahlen

Wenn ein Drucker an diesen Computer angeschiassen ist, konnen Sie
ihn fr direktes Drucken von der Kamera via Wireless LAN einrichten.

Wahlen Sie den Drucker aus und legen Sie die Druckqualitat und die
Papiersorte fest. Klicken Sie anschlieRend auf *Drucken’. {in diesem
Fall wird durch Klicken auf “Drucken” kein Ausdruck erstellt.)

Drucker: = i

Drucker auswi

( <zuriick ) ( Abbrechen )

¢ Der folgende Dialog wird eingeblendet; wahlen Sie einen Drucker
aus und passen Sie die Druckereinstellungen an. Klicken Sie auf
»Drucken«, um zu WT-4 Setup Utility zurtickzukehren.

Drucker: | .l B
Standard I:]

<

$19YdNI SaP UIBNBUOY / UNINI SISO|[geY

)

——|————————{Kopien & Seiten

Kopien: |1 | ™ sortiert drucken

Seiten: () Alle
@ von: 1 Bis: 1

PDF v Vorschau Abbrechen
® (attrecn | @0 |
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5 Wahlen Sie die Option »Assistenten schlieBen« aus und klicken Sie auf

»Weiter«.
(¥ WT-4 Setup Utitty == ==
Nikon. GTE’S)ean
gang erfolgrei g

Der Druckemame wurde gespeichert

(% Assisterten schiiefen

* Andere: Aktion auswahlen

e - e

Der Drucker wurde eingerichtet.

$19YdNI SaP UIBNBUOY / UNINI SISO|[geY
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Drucken von Bildern

Wahlen Sie vor dem Anschluss des WT-4 im Kameramenii unter der
Option »USB« die Einstellung »MTP/PTP« aus (Seite 7) und Gberpriifen
Sie, dass der Hostcomputer und der Drucker eingeschaltet sind.

1 Schalten Sie die Kamera aus und setzen Sie
die Speicherkarte mit den zu ibertragenden
Bildern in die Kamera ein (wenn die Kamera
mit mehreren Speicherkartensteckplédtzen
ausgestattet ist, kann die Karte in einen
beliebigen Steckplatz eingesetzt werden).

Vorderseite

SchlieBBen Sie fiir den Netzwerkzugriff Giber Ethernet das
Ethernetkabel an (Seite 2). Bei angeschlossenem Ethernetkabel ist die
drahtlose Ubertragung deaktiviert. Trennen Sie das Ethernetkabel ab,
bevor Sie auf ein Wireless-LAN zugreifen. Schalten Sie den WT-4 aus,
bevor Sie das Ethernetkabel anschlieBen oder abziehen.

uIap|ig UOA UaXdNIQ / UINI SISO|[2ge

2 Offnen Sie die USB-Anschlussabdeckung am
WT-4 und befestigen Sie das USB-Kabel des
WT-4 am USB-Anschluss der Kamera.

3 Schalten Sie die Kamera ein.
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4 Wahlen Sie im Systemmen(i der Kamera unter oy
»Wireless-LAN-Adapter« > »Modus« die .
Option »Kabelloses Drucken« aus (Seite 152).  FFeRmrrma—

E= Indexbildauswahl
Bl Fernsteuerung

Ll £ Kabelloses Drucken )

5 Eine Liste der verfligbaren Druckerprofile
wird angezeigt. Markieren Sie das
gewiinschte Profil und driicken Sie @, um es
auszuwahlen und zum Hauptmeni »Wireless-
LAN-Adapter« zurlickzukehren.

@Loschen

Anzeigen von Profilinformationen
Driicken Sie die Taste O (?) an der Kamera, um
Informationen zum ausgewahlten Profil

anzuzeigen. Drucker
SSID: WT-4

uIap|ig UOA UaXdNIQ / UINIQ SISO|[2ge

Schnittstellenart:
Wireless und Ethernet

6 Schalten Sie den WT-4 ein. Ein-Aus-Schalter

7 Wahlen Sie oben im Men( »Wireless-LAN- i WirelessLAN-Adapter
Adapter« die Option »Drucken« aus, um die « Modus
Verbindung zum Drucker herzustellen. Die o rateinto
Statusanzeigen leuchten, wenn die P ét“i"‘“”“"“"
Verbindung zum Drucker hergestellt wird. L] bertragung wird beendet
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8 Drucken Sie Fotos Uiber das Men(i »Drucken«  pomem
aus (siehe Kamera-Handbuch). Driicken Sie .
<4, um das Men »Drucken« zu verlassen und
zum Men( »Wireless-LAN-Adapter«
zurlickzukehren, | SDFTRER (DEOF)

7
¥ Bilder auswahlen »
”

9 Schalten Sie den WT-4 aus und warten Sie,
bis die POWER-Leuchtanzeige (Seite 3) von
griin zu gelb umschaltet und dann erlischt.
Ziehen Sie das USB-Kabel ab.

uIap|ig UOA UaXdNIQ / UINI SISO|[2ge

Kabelloses Drucken

Folgende Einschrankungen gelten fiir den WT-4-Modus »Kabelloses Drucken«:

e Bilder in den Formaten NEF (RAW) und TIFF kdnnen nicht gedruckt werden.
Wenn Sie Bilder in diesen Formaten drucken mdchten, tibertragen Sie sie auf
einen Computer und verwenden Sie ViewNX (im Lieferumfang enthalten)
oder andere, im Handel erhéltliche Programme wie z. B. Capture NX.

e Der Druck von Indexbildern ist nicht moglich.

e Bilder werden nicht auf dem Display der Kamera wiedergegeben, wenn die
Taste (=] gedriickt wird.

Statusleuchten

Die POWER-Statusleuchte leuchtet bei eingeschaltetem WT-4. Die Signalstarke
wird durch die Anzeige LINK dargestellt: Je schneller die Anzeige blinkt, desto
besser ist das Signal und desto schneller kdnnen Daten lGbertragen werden.
Die ERROR-Anzeige blinkt, wenn ein Fehler aufgetreten ist.

Status POWER LINK ERROR
WT-4 aus @ (aus) @ (aus) | @ (aus)
Verbindung zum Drucker hergestellt; . o f1nls
Bilder kijnr?en gedruckt werdgn Ofein) |3 (blinkt) | @ (aus)
Verbindung zum Drucker konnte nicht
hergestellt werden
Fehlfunktion der WT-4-Hardware oder
des Akkus

O (ein) @ (aus) | (blinkt)

£k (blinkt) | % (blinkt) | £* (blinkt)
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Ad-hoc-Netzwerke (Windows Vista)

Wenn Sie unter Windows Vista eine Verbindung zu einem Ad-hoc-
Netzwerk herstellen mochten, schalten Sie den WT-4 ein und fiihren
Sie auf dem Computer folgende Schritte durch.

1 Klicken Sie auf die Schaltflache »Start« und dann auf »Verbindung
herstellen«.

Windows DVD Maker

1P Windows Update
-l

g Windows-Teamarbeit

Standard

»  Alle Programme Hilfe

uIap|ig UOA UaXdNIQ / UINIQ SISO|[2ge

2 Markieren Sie den Netzwerknamen (SSID) fir den WT-4 und klicken
Sie auf »Verbindung herstellen.

[E=HECR(Cx7)

\\:) W Verbindung mit einem Netzwerk herstellen

‘Wahlen Sie ein Netzwerk aus, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll:

Anzeigen [Alle -
‘..I. WT-4 Sicherheitsaktiviertes Netzwerk _ﬂﬁﬂ 3
E' e SmmE Sicherhcitsaktiviertes Netzwerk L =
ﬁ e Ungesichertes Netzwerk A
- 5

Eine Verbindung oder ein Metzwerk einrichten
Netzwerk- und Freigabecenter 6ffnen

| [ verbindung herstellen | | Abbrechen
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3 Geben Sie den Netzwerk-Sicherheitsschliissel ein und klicken Sie auf
»Verbinden«.

Geben Sie den Netzwerksicherheitsschliissel oder die Passphrase fir WT-4 ein.

Die Person, die das Netzwerk eingerichtet hat, kann Ihnen den Schlissel oder die Passphrase geben.

Sicherheitsschlissel oder Passphrase:

[ Zeichen anzeigen

g2  Falls Sie ein USB-Flashlaufwerk mit i far WT-4 d
dann schlieBen Sie es jetzt an.

uIap|ig UOA UaXdNIQ / UINI SISO|[2ge

4 Klicken Sie auf »Schlieen«.

Verbindung mit WT-4 wurde erfolgreich hergestellt.

Dieses Netzwerk speichem
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Betrieb des WT-4 mit
einem FTP-Server

Gehen Sie wie folgt vor, um Bilder liber ein Wireless- oder
Ethernetnetzwerk auf einen FTP-Server zu (ibertragen.

1 Erstellen eines FTP-Servers (Seite 108)
® Windows Vista (Seite 108)
® Windows XP (Seite 114)
* Macintosh (Seite 117)

v
2 Kopieren von Netzwerkprofilen auf die Kamera (Seite 119)
e Ad-hoc-Netzwerke (Seite 119)
o Infrastruktur-Netzwerke (Seite 129)

v

3 Herstellen der Verbindung zum FTP-Server (Seite 140)

v

4 Ubertragen von Bildern (Seite 145)
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Erstellen eines FTP-Servers

Der WT-4 kann zur Ubertragung von Bildern auf FTP-Server, die mit
Standard-FTP-Diensten erstellt wurden, die im Lieferumfang von
Windows Vista (32-Bit-Editionen Ultimate/Business/Enterprise),
Windows XP Professional (Servicepack 1 oder héher) und Mac OS X
(Version 10.3.9 oder Version 10.4.10) enthalten sind, verwendet
werden. Unter Windows sind Internetinformationsdienste (IIS) zur
Konfiguration des FTP-Servers notwendig (lIS ist in der
Standardinstallation von Windows Vista Ultimate, Windows Vista
Business, Windows Vista Enterprise und Windows XP Professional
enthalten; weitere Informationen erhalten Sie bei Microsoft). Mac OS
X Version 10.3.9 und 10.4.10 unterstiitzen FTP-Dienste ebenfalls.
Verwenden Sie bei der Angabe von Einstellungen wie Benutzer-ID,
Passwort und Ordnernamen ausschlie8lich Zeichen, die vom WT-4
unterstitzt werden (Seite 153).

R1SIA\ SMOPUIM / SI9AISS-d 14 SBUID UD||21S4]

Windows Vista

1 Offnen Sie > »Netzwerk und Internet« > »Netzwerk- und
Freigabecenter« in der Systemsteuerung.

2 Klicken Sie auf »Netzwerkverbindungen verwaltenc.

[=le s
»

TR = - et i » e i

108 Betrieb des WT-4 mit einem FTP-Server



3 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol
»Drahtlosnetzwerkverbindung« und wahlen Sie aus dem
Kontextmendi »Eigenschaften« aus.

—I‘ Drahtlosnetzwerkverbindung
,nﬂ WT-4

Deaktivieren

Verbindung herstellen/trennen
Status

Diagnose
Verbindungen dberbriicken

Verknipfung erstellen
Laschen

Umbenennen

Eigenschaften

4 Das Dialogfeld »Benutzerkonten-Steuerung« wird angezeigt; klicken
Sie auf »Zulassen«.

R1SIA\ SMOPUIM / SI9AISS-d 14 SBUID U||21S4]

5 Wahlen Sie »Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)« aus und klicken
Sie auf »Eigenschaften.

E Eigenschaften von Drahtlosnetzwerkverbindung
Netzwerk | Freigabe

Verbindung herstellen uber.

|.5.j_. B I bty ‘

Diese Verbindung verwendet folgende Hemente
0% Cliert fiir Microsoft-Netzwerke
/3 o5-Paketplaner
[l gDaieq und Dmd(erfre«gabe fur Mlm:soﬂ MNetzwerke

o Intrmrtprntnkn\l Version d(TCF‘ v4l
nun...

el Mwort fiir Verbindungsschicht Topolog\eerkennung

[ Installieren... ]l Deinstalieren ‘l[ Eigenschaften ]|

Beschreibung

TCP/IP, das Standardprotokoll fir WAMN-Netzwerke, das den
Datenaustausch uber verschiedene, miteinander verbundene
Netzwerke ermdglicht

vl
M
=]
vl
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6 Geben Sie eine IP-Adresse und eine Teilnetzmaske fiir den FTP-Server
ein und klicken Sie auf »OK«.

Eigenschaften von Internetprotokoll Ver

Allgemein

IP-Einstellungen kinnen automatisch zugewiesen werden, wenn das
Netzwerk diese Funktion unterstitzt. Wenden Sie sich andernfalls an
den Netzwerkadministrator, um die geeigneten IP-Einstellungen zu
beziehen.

P-Adresse automatisch beziehen

Falgende IP-Adresse verwenden:

IP-Adresse: 192.168. 1 . 3
Subnetzmaske: 255 .255.255. 0
Standardgateway:

DNS-Serveradresse automatisch beziehen

Falgende DNS-Serveradressen verwenden:

Bevorzugter DMS-Server:

Alternativer DNS-Server:

R1SIA\ SMOPUIM / SI9AISS-d 14 SBUID UD||21S4]

7 Gehen Sie in der Systemsteuerung auf »System und
Wartung« > »Verwaltungx.

8 Doppelklicken Sie auf »II1S6 Managerx.

v b Systemsteuerung » System und Wartung » Verwaltung - | 45 | ‘ Suchen
o]

Name Anderungsdaturn Typ GriaBe
@Aufgabenp\anung 0211.2006 21:53 Verknipfung 2KB
ECDmputewerwaltung 02.11.2006 21:53 Verknipfung 2KB
Datenquellen (ODBC) 02.11.2006 21:52 Verknipfung 2KB
(ali; Dienste 0211.2006 21:52 Verknopfung 2KB
@Druckverwa\tung 02.11.2006 21:54 Verknipfung 2KB
5l Freinnicanzeine 02.11.2006 21:53 Verkniipfung 2KB

12.07.2007 17:33 Verknipfung 2KB
[# 12Lal-Intiator 02.11.2006 21:53 Verknipfung 2KB
F= T T e PR LR TN Vncbem s 2 v

9 Das Dialogfeld »Benutzerkonten-Steuerung« wird angezeigt; klicken
Sie auf »Zulassen«.
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1 0 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf »Default FTP Site«
und wahlen Sie aus dem Kontextmenii »Eigenschaften« aus.

Aktion  Ansicht Fenster ? ||T“?”—)

Datel
e HAEIXREd= HE[2] > =0

ﬁ Internetinformationsdienste|| Name Pfad Status

4 y USER_DE-PC (lokaler Co|
4 ) FTP-Sites In dieser Ansicht werden keine Elemente angezeigt.

§& Default FTP Site
Im Explorer 6ffnen
Offnen

Berechtigungen

Durchsuchen

Starten
Beenden

Anhalten

Neu »
Alle Aufgaben 3

Ansicht »

R1SIA\ SMOPUIM / SI9AISS-d 14 SBUID U||21S4]

Neues Fenster
4 I n ]

Offnet dil: Eigensch, Loschen
Umbenennen

Aktualisieren

Liste exportieren...

Eigenschaften

Hilfe
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11 wahlen Sie die IP-Adresse aus, die Sie in Schritt 6 eingegeben
haben, und geben Sie die Nummer fiir sTCP-Port« ein. Die
Portnummer ist normalerweise 21.

Eigenschaften von Default FTP Site

FTP-Site | sicherheitskonten | Meldungen | Basiswerzeichnis VErZEId’mISS{d’ErhEIt‘

Identifikation der FTP-Site

Beschreibung: Default FTP Site

1P-Adresse: 192,168, 1.3 -

TCP-Port: 21

FTP-Sitewerbindungen
Unbegrenzt

@) Verbindungen begrenzt auf: 10
Verbindungstimeout (in Sekunden): 120
Protokallierung aktivieren

Aktives Protokoliformat:
[wac-erweitert -] [ Bgenschaften... |

Aktuelle Sitzungen...

R1SIA\ SMOPUIM / SI9AISS-d 14 SBUID UD||21S4]

ok | [ Abbrechen | [Obernchmen | [ hife |
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12 6ffnen Sie die Registerkarte »Basisverzeichnis« und wahlen Sie
»In einem Verzeichnis auf diesem Computer«. Das
Basisverzeichnis fur Bilder, die auf den FTP-Server (ibertragen
werden, wird im Textfeld »Lokaler Pfad« angezeigt. Wahlen Sie
einen Ordner aus und aktivieren Sie »Lesen«, »Schreiben« und
»Besuche protokollieren«. Klicken Sie auf »OK«, um das
Dialogfeld »Eigenschaften« zu schlie3en.

Eigenschaften von Default FTP Site 7=l

| FT-site [ sicherheitskonten | Meldunge | | Basisverzsichnis \_l‘erze\mnissid'\arheit

Der Inhalt fiir diese Ressource befindet sich:

@) In einem Verzeichnis auf diesem Computer

(@) In einem Verzeichnis auf einem anderen Computer
Verzeichnis der FTP-Site

Lokaler Pfad: C:\LaN
Lesen
Schreiben

Besuche protokolieren

R1SIA\ SMOPUIM / SI9AISS-d 14 SBUID U||21S4]

Verzeichnisformat
@ UNX @
@ Ms-DOS ®

|[ OK li Abbrechen ] IUbernahman] l Hilfe ]

Damit ist die Einrichtung des FTP-Servers abgeschlossen. Fahren Sie
mit »Kopieren von Netzwerkprofilen auf die Kamera« (Seite 119) fort.
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Windows XP

1 Offnen Sie »Systemsteuerung« > »Netzwerk- und
Interneteinstellungen« > »Netzwerkverbindungen.

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol »Drahtlose
Netzwerkverbindung« und wéhlen Sie aus dem Kontextmeni
»Eigenschaften« aus.

¥

P [ peakiiviersn

VefUgbare dhahtioss Netzwerke snzeigen
Status

Reparieren

Verbindungen berbracken

Verknipfung erstellen
Ldschen
Umbenannan

3 Wahlen Sie »Internetprotokoll (TCP/IP)« und klicken Sie auf
»Eigenschaftenc.

dX SMOPUIA / SI9AIDS-41 4 SDUIS UD||91S4]

- Figenschaften von Drahtlose Netzwerkverbi...

Aligemein | D | Emeiten|

Werbindung herstellen Liber.

Diese Verbindung verwende folgende Elemente:

%= AEGIS Protocl (EEE 802.1%) v3.1.0.1 »

vl
g i L=
Instalieren Deinstalieren | Eigenschafien I
Beschreibuna

TCPAIP, das Standardprotokoll fir WAN-Netawerke, das den
Datenaustausch Uber verschiedene, miteinander verbundene
Netewerke ermiglich.
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Geben Sie eine IP-Adresse und eine Teilnetzmaske flir den FTP-Server
ein und klicken Sie auf »OK«.

Eigenschaften von Internetprotokoll (TCP/IP) HE3]
Allgemein

IP-Einstellungen kiinnen automatisch zugewiesen werden, wenn das
Netewerk diese Funktion unterstiitzt ‘wendsn Siz sich andsmialls an

den Netzwerkadrministrctor, um die geeigneten IP-Einstelungen zu
bezichen.

O IPAdresse automtisch bezishen

(@ Folgende IP-Adresse venwenden:

1P-Achesse: 192 188 1 . 3
Subnetzmaske: 265255 255 . 0
Standardgateway:

DNS-Serveradresse automatisch bezishen

Gehen Sie in der Systemsteuerung auf »Leistung und
Wartung« > »Verwaltung« und &ffnen Sie die Konsole »Internet-
Informationsdienstex.

for

Interne
Werkniipfung
zkB

dX SMOPUIA / SIDAIDS-41 4 SDUIS UD||91S4]

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf »Standard-FTP-Site« und
wahlen Sie aus dem Kontextmeni »Eigenschaften« aus.

¥ lInternet-Informations dienste

Datei Aftion Ansicht 7

B @ 2 rma |

Name [ pFad [ status

= B USER-1FF2262287 (Iokaler Comp
£ webskes In disser Ansicht werden keine Elemente angszeigt

=@

45| virtueller Standardser)  Im Explorer 8Ffren
Offnen
Durchsuchen

Start
Beenden
anhaken

Heu »
Alle Tasks »

ansicht »

Urbenennen

Aktuslisieren
Liste exportieren...

< T || Hie i || 3|
et die Eigenschaften des aktuelzn Objekts

Betrieb des WT-4 mit einem FTP-Server 115



7 Wahlen Sie die IP-Adresse aus, die Sie in Schritt 4 eingegeben haben,
und geben Sie die Nummer fiir sSTCP-Anschluss« ein. Die Portnummer
ist normalerweise 21.

Eigenschaften von Standard-FTP-Site

FTRSite | | Meldungen || |

Identifiation

Beschrsbung  [StandardFTP-Site
1PAchesse 1921681.9 v
TCP-Ansshluss:

Vetbindung

Unbegrenzt

8 Offnen Sie die Registerkarte »Basisverzeichnis« und wihlen Sie
»einem Verzeichnis auf diesem Computer«. Das Basisverzeichnis fiir
Bilder, die auf den FTP-Server tibertragen werden, wird im Textfeld
»Lokaler Pfad« angezeigt. Wahlen Sie einen Ordner aus und aktivieren
Sie »Leseng, »Schreiben« und »Besuche protokollieren«. Klicken Sie
auf »OK«, um das Dialogfeld »Eigenschaften« zu schlieBen.

dX SMOPUIA / SI9AIDS-41 4 SDUIS UD||91S4]

Eigenschaften von Standard-FTP-Site 2%

| FTPsits | | Meidunge || Basisverzsichni \l

Beim Verhinden mil dieser Ressource soll der Inhalt aus Folgendem kommen:

@ einem Verzeichnis auf diesem Computer
O einet Netewerkireigabe auf sinem anderen Computer
Weresichris det FTPSite

Lokaler Pfad: CALAN Durchsuchen. ]
Lesen
Schreiben

Besushs protokoliersn

Werzeichnisormat
QUMK e
@M D0% &

[ ok | Catbrechen | [Obemenmen] [ wire ]
)

Damit ist die Einrichtung des FTP-Servers abgeschlossen. Fahren Sie
mit »Kopieren von Netzwerkprofilen auf die Kamera« (Seite 119) fort.
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Macintosh

1 Offnen Sie »Systemeinstellungen« und klicken Sie auf »Netzwerk«.

Internet & Netzwerk

el a =

Netzwerk | QuickTime  Sharing

2 Wahlen Sie im Meni »Anzeigen« die Option »AirPort«.

860

Alle

Netzwerk-Status

inblende:
AirPort

imgebun

Anzeige

Ethernet (integriert)
g FireWire (integriert)
1 v Netzwerk-Konfigurationen

3 Wahlen Sie im Men »IPv4 konfigurieren« die Option »Manuell« aus
und geben Sie die IP-Adresse und die Teilnetzmaske ein.

YSOUIDR| / SI9AIDS-d 14 SBUIS Ud||21S4]

en6o Netzwerk
<"+ ["Alle cinblenden Q
( h )
Anzeigen: [ AirPort [ea)
[ AirPort | TCP/IP-| PPPoE | AppleTalk | Proxies - |———
IPv4 konfigurieren: | Manuell )
IP-Adresse: | 192.168.1.3|
Teilnetzmaske: | 255.255.255.0

Router:

DNS-Server:

Domain-Namen:

IPv6-Adresse:

1PV6 konfigurieren

n
d Klicken Sie in das Schioss, um Anderungen zu verhindern.

(Optional)

@

(_Assistent... ) (Jetzt anwenden )

Notieren Sie sich die Adresse. Sie wird zur Einrichtung des WT-4

bendtigt.
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4 Klicken Sie auf »Alle einblenden«, um zum Dialogfeld
»Systemeinstellungen« zurtickzukehren.

8 0 Netzwerk
- >| Alle einblenden | @

-

Anzeigen: [ AirPort

5 Klicken Sie auf »Sharing«.

Internet & Netzwerk

® e Q

Mac Netzwerk  QuickTime Sharing

6 Klicken Sie auf »Dienste« und aktivieren Sie »FTP-Zugriff«.

eeon Sharing

[<>] ["Alle cinblenden @

YSOUIDR| / SI9AIDS-d 14 SBUID Ud||21S4]

Geritename: |users Power Mac G5
Andere Computer im lokalen Teilnetz kénnen auf

et AT o

2ugreifen

i Firewall Internet

Wahlen Sie einen Dienst aus, dessen Einstellungen Sie &ndern méchten.

FTP-Zugriff ist aktiviert

Ein | Dienst

) Personal File Sharing Stopp

(] windows Sharing Klicken Sie in ,Stopp", um zu verhindern, dass.
= Benutzer anderer Computer mit diesem

(O Personal Web sharing Computer Uber FTP-Programme Dateien

kénnen.

=
[  Entfernte Apple Events
[ Printer Sharing

[ xorid

Damit ist die Einrichtung des FTP-Servers abgeschlossen. Fahren Sie
mit »Kopieren von Netzwerkprofilen auf die Kamera« (Seite 119) fort.
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Kopieren von Netzwerkprofilen
auf die Kamera

Ad-hoc-Netzwerke

1 Schlief3en Sie das UC-E4 wie unten dargestellt an.

A

2 schalten Sie die Kamera ein. Ein-Aus-Schalter

(=]

:

Il
%)

)

3 Schalten Sie den Computer ein und starten Sie das Programm WT-4
Setup Utility.
e Windows: Doppelklicken Sie auf das Symbol »WT-4 Setup Utility« auf
der Arbeitsflache.

® Macintosh: Doppelklicken Sie auf das Symbol »WT-4WirelessSetup«
im Dock.

SYIDMZIDN-D0Y-PY / _IDWRY 3P jne ud|iyoidyiamziaN uoA uasaidoy|
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4 Der unten abgebildete Dialog wird eingeblendet. Klicken Sie auf

»Weiter«.
[ Wi setup Uity =lo &
Nikon. aﬁ)etup

Willkommen beim Setup fiur den WT-4

Stellen Sie sicher, dass der Akku der Kamera eingesetzt und
vollstandiq geladen ist, bevor Sie mit dem Setup beginnen. Das Setup
schiagt fehl, wenn die Kapazitat des Kamersakkus vor Abschiluss des
Vorgangs erschopft ist

<Zurick

Abbrechen

5 Wahlen Sie die Option »Profile hinzufligen/bearbeiten« aus und
klicken Sie auf »Weiter«.
(28 W7 Setup Utility == =
ot T

Aktion auswahlen:

Wiahlen Sie eine Aktion aus und kiicken Sie auf "Weiter"

ol hinzufigen/bearbeiien

" Fasswort andem

SYIDMZIDN-D0Y-PY / BIDWRY 3P Jne ud|iyoidyiamziaN uoA uasaidoy|

 Wireless-LAN-Drucker sinrichten

" Ziclordner fur Bider einichien

Profile in der Kamera hinzufiigen oder bearbeiten. Die Kamera muss
angeschlossen sein

<Zurick

Abbrechen
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6 Wahlen Sie die Option »Profil hinzufligen« aus und klicken Sie auf
»Weiter«.

[ wir-s Setup Uty ek

Nikon. GT:’;)emp

Profil auswahlen

Wahlen Sie ein Profil aus der Liste oder wahien Sie "<Profil
hinzufiigen>”, um ein neues Profil 2u erstellen

[ | 1

Zuriick || Weiter> || Abbrechen

7 Geben Sie folgende Daten ein und klicken Sie auf »Weiter«:

® Profilname: Geben Sie einen Namen aus maximal 16 Zeichen ein.

o Profiltyp: Wahlen Sie »FTP-Server«.

o Schnittstellenart: Wahlen Sie fur Netzwerke mit einer Wireless-
Funktion »Wireless und Ethernet« oder »Nur Ethernet« fiir
Kabelnetzwerke aus.

SYIDMZIDN-D0Y-PY / _IDWRY 3P jne ud|iyoidyiamziaN uoA uasaidoy|

% WT-4 Setup Usility =8 =
(S0
Nikon. TSetup
Profilnamen eingeben
Geben Sie cinen Namen fiir des neue Profi in und wahlen Sie den
Profityp und die Schnitstellenart aus
Profiname  [FTP1

Profittyp. FTP-Server ~|
Schrittstelenart | Wireless und Ethemet v

Hilfe: Furiick || Weiter> || Abbrechen
| E—— |
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8 Wahlen Sie die Option »Manuelles Setup« aus und klicken Sie auf

»Weiter.
(18 W etup Uttty (E=m o
Nikon. aTSnemp
Setupmethode wahlen

Wahlen Sie aus, ob die IP-und Wirsless-LAN-Einstellungen durch
manuelies oder automatisches Setup konfiguriest werden sollen

© Automatisches Setup {empfohlen)
Netzwerkachnitsiclle auswahien

I @ Manuelles Setup fir forigeschiitene Beruizer) I

Abbrechen

SYIDMZIDN-D0Y-PY / BIDWRY 3P Jne ud|iyoidyiamziaN uoA uasaidoy|
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Geben Sie folgende Daten ein und klicken Sie auf »Weiter.

o Netzwerkname (SSID): Geben Sie einen Namen fiir das Netzwerk ein
oder wahlen Sie einen Namen in der Liste bereits vorhandener
Netzwerke aus. Andern Sie automatisch vorgegebene Namen
nicht.

o Netzwerktopologie: Wahlen Sie »Ad-hoc« aus.

¢ Kanal: Wahlen Sie einen Kanal aus. Beachten Sie, dass der WT-4
unter Umstanden den Kanal automatisch wechselt, wenn eine
passende SSID auf einem anderen Kanal erkannt wird.

o Authentifikation: Wahlen Sie die im Netzwerk verwendete
Authentifizierungsart. Im Ad-hoc-Modus unterstiitzt die Kamera
offene und freigegebene Authentifizierung.

o Verschliisselung: Die im Netzwerk verwendete Verschliisselungsart.
Sie kdnnen zwischen »Deaktiviert« (nur fur offene Netzwerke), 64-
Bit-WEP und 128-Bit-WEP wahlen.

e Schliissel: Geben Sie den Netzwerkschliissel ein, wenn das Netzwerk
verschlisselt wird. Die Anzahl der notwendigen Zeichen ist von der
Art der Verschlisselung abhéngig:

WEP (64-Bit) WEP (128-Bit)
Zeichenanzahl (ASCII) 5 13
Zeichenanzahl (hexadezimal) 10 26

o Schliisselindex: Wenn unter »Verschlisselung« die Option »WEP64«
oder »WEP128« ausgewahlt wurde, miissen Sie hier einen
Schlisselindex angeben (der Standardindex ist »1«). Wenn »Keine«
ausgewahlt wurde, muss kein Schliisselindex angegeben werden.

SYIDMZIDN-D0Y-PY / _IDWRY 3P jne ud|iyoidyiamziaN uoA uasaidoy|
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Wireless-1 AN-Einstellungen

Netzwerkname (SSID) [WT4
Netzwerktopologie Adhoc-Netzwerk

SYIDMZIDN-D0Y-PY / BIDWRY 3P Jne ud|iyoidyiamziaN uoA uasaidoy|
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10 Geben sie folgende Daten ein und klicken Sie auf »Weiter«.

 |P-Adresse automatisch erhalten: Wahlen Sie diese Option aus, wenn die
IP-Adressen im Netzwerk automatisch vergeben werden. Falls das
Netzwerk keinen DHCP-Server umfasst, werden die Adressen durch
Auto IP vergeben (Seite 180).
o |P-Adresse: Geben Sie hier eine IP-Adresse fuir den WT-4 an, wenn das
Netzwerk fiir die manuelle Vergabe von IP-Adressen konfiguriert ist.
o Teilnetzmaske: Geben Sie hier eine Teilnetzmaske fir den WT-4 an,
wenn das Netzwerk flir die manuelle Vergabe von IP-Adressen
konfiguriert ist.
Standardgateway: Wenn eine Gateway-Adresse fiir das Netzwerk
erforderlich ist, wéhlen Sie diese Option aus und geben Sie die vom
Netzwerkadministrator bereitgestellte Adresse ein. Diese Option ist
nur bei Auswahl von »FTP-Server« unter »Profiltyp« in Schritt 7
verfuigbar.
DNS-Server: Wenn ein Domain Name Server auf dem Netzwerk
vorhanden ist, wéhlen Sie diese Option aus und geben Sie die vom
Netzwerkadministrator bereitgestellte Adresse ein. Diese Option ist
nur bei Auswahl von »FTP-Server« unter »Profiltyp« in Schritt 7

verfligbar.
D W8 Setup Uty E=SER |
Nikon, GT.Z‘:’BMp

TCP/IP-Einstellungen

[~ IP-Adresse automatisch erhatten

P-Adresse [2iee14
Subnetzmaske [52m52550
[ Sendadgateway [
[~ DNSServer |

SYIDMZIDN-D0Y-PY / _IDWRY 3P jne ud|iyoidyiamziaN uoA uasaidoy|

itk || Weller> || Aobrechen
—
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1" Legen Sie die FTP-Einstellungen fest und klicken Sie auf
»Weiter.

e FTP-Server: Geben Sie die URL oder die IP-Adresse des FTP-Servers
ein.

© FTP-Server-Port: Geben Sie die Portnummer fiir den FTP-Server ein.
Die Standardportnummer lautet 21.

e FTP-Pfad: Wahlen Sie den Ordner aus, in den die Bilder Gbertragen
werden sollen. Wenn kein Pfad angegeben wird, werden die Bilder
in dem Ordner gespeichert, der in Schritt 12 von »Erstellen eines
FTP-Servers: Windows Vista« (Windows Vista) oder Schritt 8 von
»Erstellen eines FTP-Servers: Windows XP« (Windows XP) festgelegt
wurde. Unter Mac OS X werden die Bilder im Homeverzeichnis des
aktuellen Benutzers gespeichert.

¢ Anonym anmelden: Aktivieren Sie diese Option zur anonymen
Anmeldung, oder lassen Sie sie deaktiviert, um eine »Benutzer-ID«
und ein »Passwort« einzugeben.

e Proxyserver benutzen: Wenn ein Proxyserver fiir das FTP-Protokoll
erforderlich ist, wahlen Sie diese Option aus und geben Sie den
Servernamen und die Portnummer fiir den Proxyserver ein.

e Passivmodus (PASV): Wahlen Sie diese Option, wenn der Passivmodus
(PASV) verwendet werden soll.

[ WT-a Setup Utiity e &)

Nikon. aﬁ’em

FTP-Einstellungen

FPSever  [fE2i6E12
FTP-Severfot [21
FTP-Plad —
I~ Anonym anmelden
BerutzerdD  [User
Fasswort EN
™ Prowyserver benutzen
Pogserver [
Port I

™ Passivmodus (PASY)
<Zuiick || Weter> I! Abbrechen
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12 Uberpriifen Sie die Einstellungen und klicken Sie auf »Weiter.

[ WT-4 Setup ity

=]
G’.TD
Setup

Profilinformationen

Feld Wert
Profiiname FTP1
Profityp FTP-Server
Wirsless und Ethemet
Wireless-LAN-
(SSID) |WT4
Ad-hoc-Netzwerk
Kanal 1
Authentifikation Offen

e - ]

13 Wahlen Sie die Option »Assistenten schlieBen«aus und klicken

Sie auf »Weiter.

[ Wi setup iy ol ® e
o
Nikon. ]émup
-4 g er - i 2
Das Profil wurde gespeichert
" Andere Alion auswahlen
<Zurtick Abbrechen
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14 Schalten Sie die Kamera
aus und ziehen Sie das
USB-Kabel ab.

Das Netzwerkprofil wurde auf die Kamera kopiert. Fahren Sie mit
»Herstellen der Verbindung zum FTP-Server« (Seite 140) fort.
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Infrastruktur-Netzwerke

1 Schliefen Sie das UC-E4 wie unten dargestellt an.

<
i o

Sy
W]

S
\

2 Schalten Sie die Kamera ein.

3 Schalten Sie den Computer ein und starten Sie das Programm WT-4

Setup Utility.

e Windows: Doppelklicken Sie auf das Symbol »WT-4 Setup Utility« auf

der Arbeitsflache.

® Macintosh: Doppelklicken Sie auf das Symbol »WT-4WirelessSetup«

im Dock.

Ein-Aus-Schalter

I

i)
s

Ir
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4 Der unten abgebildete Dialog wird eingeblendet. Klicken Sie auf

»Weiter«.
[ Wi setup Uity =lo &
Nikon. aﬁ)etup

Willkommen beim Setup fiur den WT-4

Stellen Sie sicher, dass der Akku der Kamera eingesetzt und
vollstandiq geladen ist, bevor Sie mit dem Setup beginnen. Das Setup
schiagt fehl, wenn die Kapazitat des Kamersakkus vor Abschiluss des
Vorgangs erschopft ist

<Zurick

Abbrechen

5 Wahlen Sie die Option »Profile hinzufligen/bearbeiten« aus und
klicken Sie auf »Weiter«.
(28 W7 Setup Utility == =
ot T

Aktion auswahlen:

Wiahlen Sie eine Aktion aus und kiicken Sie auf "Weiter"

ol hinzufigen/bearbeiien

" Fasswort andem
 Wireless-LAN-Drucker sinrichten

" Ziclordner fur Bider einichien

SYIDMZIDN-INP{NIISRIU| / RIDWIEY BIP JNe Ud|joIdYIdMZIDN UOA uaiaidoy|

Profile in der Kamera hinzufiigen oder bearbeiten. Die Kamera muss
angeschlossen sein

<Zurick

Abbrechen
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6 Wahlen Sie die Option »Profil hinzufligen« aus und klicken Sie auf

»Weiter«.
(28 Wit setup Utiy e &=
Nikon. ((T!’i)etup

Profil auswahlen

Wahlen Sie ein Profil aus der Liste oder wahien Sie "<Profil
hinzufiigen>”, um ein neues Profil 2u erstellen

[ | 1

Zuriick || Weiter> || Abbrechen

7 Geben Sie folgende Daten ein und klicken Sie auf »Weiter«:

® Profilname: Geben Sie einen Namen aus maximal 16 Zeichen ein.

o Profiltyp: Wahlen Sie »FTP-Server«.

o Schnittstellenart: Wahlen Sie fur Netzwerke mit einer Wireless-
Funktion »Wireless und Ethernet« oder »Nur Ethernet« fiir
Kabelnetzwerke aus.

SYIDMZIDN-INP{NIISRIU| / RIDWIEY BIP JNe Ud|oIdYIdMZIDN UOA uaiaidoy|

% WT-4 Setup Usility =8 =
(S0
Nikon. TSetup
Profilnamen eingeben
Geben Sie cinen Namen fiir des neue Profi in und wahlen Sie den
Profityp und die Schnitstellenart aus
Profiname  [FTP1

Profittyp. FTP-Server ~|
Schrittstelenart | Wireless und Ethemet v

Hilfe: Furiick || Weiter> || Abbrechen
| E—— |
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8 Wahlen Sie die Option »Manuelles Setup« aus und klicken Sie auf

»Weiter.
(18 W etup Uttty (E=m o
Nikon. aTSnemp
Setupmethode wahlen

Wahlen Sie aus, ob die IP-und Wirsless-LAN-Einstellungen durch
manuelies oder automatisches Setup konfiguriest werden sollen

© Automatisches Setup {empfohlen)
Netzwerkachnitsiclle auswahien

I @ Manuelles Setup fir forigeschiitene Beruizer) I

Abbrechen
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»Automatisches Setup«

Wahlen Sie »Automatisches Setup (empfohlen)« aus, wenn Sie ein neues
Netzwerk zum ersten Mal verwenden. Der folgende Dialog wird
eingeblendet. Wahlen Sie »Infrastruktur-Netzwerk (empfohlen)« aus und
klicken Sie auf »Weiter«, um mit Schritt 11 (Seite 137) fortzufahren.
Wahlen Sie das Netzwerk aus der Liste aus, wenn mehr als ein
Infrastruktur-Netzwerk vorhanden ist.

2 W4 Setup Vsl EleEd
(G2
Nikon. TSetup
Automatische
Wireless-L AN-Konfiguration
Wahlen Sie die i die Wircless-LAN

aus.

& Infrastrultur-Netzwerk: (smpfohian)

Wahlen Sie ein vorhandenes Infrastruktur-Netzwerk aus.
WT4 T
Schidssel (10 Zeichen]

“AGTIOG-NELZWENK VErWEnaEn

Zuriick || Weller> || Aobrechen |
|I—

Die Option »Automatisches Setup (empfohlen)« kann nicht bei
bestehenden Netzwerkprofilen, bei Wireless-LAN-Adaptern von
Drittanbietern, bei Netzwerken mit statischen IP-Adressen, unter
Windows XP SP1 oder Mac OS X oder bei Computern, die nicht fiir eine
Verbindung mit einer Wireless-LAN-Basisstation konfiguriert wurden,
verwendet werden.
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9 Geben Sie folgende Daten ein und klicken Sie auf »Weiter«.

¢ Netzwerkname (SSID): Geben Sie einen Namen fiir das Netzwerk ein
oder wéhlen Sie einen Namen in der Liste bereits vorhandener
Netzwerke aus. Andern Sie automatisch vorgegebene Namen nicht.

o Netzwerktopologie: Wahlen Sie »Infrastruktur-Netzwerk« aus.

e Authentifikation: Wahlen Sie die im Netzwerk verwendete
Authentifizierung. Die Kamera unterstiitzt im Infrastruktur-Modus
die Authentifizierungsmethoden WPA-PSK, WPA2-PSK, Open
System (Offen) und Shared Key (Freigegeben).

o Verschliisselung: Wahlen Sie die im Netzwerk verwendete
Verschlisselung. Die Optionen hangen von der verwendeten
Authentifizierungsmethode ab:

Offen: Deaktiviert, 64- oder 128-Bit-WEP
Shared Key: 64- oder 128-Bit-WEP
WPA-PSK: TKIP, AES

WPA2-PSK: AES

e Schliissel: Geben Sie den Netzwerkschlissel ein, wenn das Netzwerk
verschliisselt wird. Die Anzahl der notwendigen Zeichen ist von der
Art der Verschlisselung abhangig:

WEP (64-Bit) | WEP (128-Bit) |  TKIP, AES

Zeichenanzahl (ASCII) 5 13 8-63

Zeichenanzahl (hexadezimal) 10 26 64

¢ Schliisselindex: Wenn unter »Verschliisselung« die Option »WEP64«
oder »WEP128« ausgewahlt wurde, miissen Sie hier einen
Schlisselindex angeben (der Standardindex ist »1«). Wenn »Keine«
ausgewahlt wurde, muss kein Schliisselindex angegeben werden.

SYIDMZIDN-INP{NIISRIU| / RIDWIEY BIP JNe Ud|joIdYIdMZIDN UOA uaiaidoy|
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Wireless-LAN-Einstellungen

Netzwerkname (SSID) [WT2
Netzwerktopologie | infrastrultur-Netzwerk =/
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10 Geben sie folgende Daten ein und klicken Sie auf »Weiter.

© |P-Adresse automatisch erhalten: Wahlen Sie diese Option aus, wenn die
IP-Adressen im Netzwerk automatisch vergeben werden. Falls das
Netzwerk keinen DHCP-Server umfasst, werden die Adressen durch
Auto IP vergeben (Seite 180).

¢ |P-Adresse: Geben Sie hier eine IP-Adresse fiir den WT-4 an, wenn das
Netzwerk fir die manuelle Vergabe von IP-Adressen konfiguriert ist.

¢ Teilnetzmaske: Geben Sie hier eine Teilnetzmaske fir den WT-4 an,
wenn das Netzwerk fiir die manuelle Vergabe von IP-Adressen
konfiguriert ist.

e Standardgateway: Wenn eine Gateway-Adresse fiir das Netzwerk
erforderlich ist, wéhlen Sie diese Option aus und geben Sie die vom
Netzwerkadministrator bereitgestellte Adresse ein. Diese Option ist
nur bei Auswahl von »FTP-Server« unter »Profiltyp« in Schritt 7
verfugbar.

© DNS-Server: Wenn ein Domain Name Server auf dem Netzwerk
vorhanden ist, wahlen Sie diese Option aus und geben Sie die vom
Netzwerkadministrator bereitgestellte Adresse ein. Diese Option ist
nur bei Auswahl von »FTP-Server« unter »Profiltyp« in Schritt 7

verfuigbar.
#8 WT- Setup Utility Ele =
Nikon. aﬁ’em

TCP/IP-Einstellungen

I~ IP-Adresse automatisch erhaken

IP-Adresse [lezieais
Subnetzmaske [255 2552560
[ Sandadgstewsy [
I~ DNS-Server [
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1" Legen Sie die FTP-Einstellungen fest und klicken Sie auf
»Weiter.
o FTP-Server: Geben Sie die URL oder die IP-Adresse des FTP-Servers

ein.

FTP-Server-Port: Geben Sie die Portnummer fiir den FTP-Server ein.
Die Standardportnummer lautet 21.

FTP-Pfad: Wahlen Sie den Ordner aus, in den die Bilder ibertragen
werden sollen. Wenn kein Pfad angegeben wird, werden die Bilder
in dem Ordner gespeichert, der in Schritt 12 von »Erstellen eines
FTP-Servers: Windows Vista« (Windows Vista) oder Schritt 8 von
»Erstellen eines FTP-Servers: Windows XP« (Windows XP) festgelegt
wurde. Unter Mac OS X werden die Bilder im Homeverzeichnis des
aktuellen Benutzers gespeichert.

Anonym anmelden: Aktivieren Sie diese Option zur anonymen
Anmeldung oder lassen Sie sie deaktiviert, um eine »Benutzer-ID«
und ein »Passwort« einzugeben.

Proxyserver benutzen: Wenn ein Proxyserver fiir das FTP-Protokoll
erforderlich ist, wahlen Sie diese Option aus und geben Sie den
Servernamen und die Portnummer fiir den Proxyserver ein.

e Passivmodus (PASV): Wahlen Sie diese Option, wenn der Passivmodus
(PASV) verwendet werden soll.

Nikon.

B WT-4 Setup Utility

==Ed
(FT’)
Setup

FTP-Einstellungen

FTPSever  [f8216813
FTPSeverPor 21
FTP-Plad ]
I~ Anorym anmelden
BenutzerlD  [User
Passwort I
I™ Proxyserver benutzen
Proyserver [
Port I

[~ Passivmodus (PASV)

Zuriick || Weller> || Aobrechen
|—
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12 Uberpriifen Sie die Einstellungen und klicken Sie auf »Weiter.
(28 WT-4 Setup Utility =E=]
Nikon. «T?ehjp

Profilinformationen

Feld Wert =
Profiname FTP1
Profityp FTP-Server

Wireless und Ethemet

Wiireless-LAN-Einstellungen
(SSID) | WT4
Infrastruktur-Netzwerk
Karal i
Authentification WPAPSK |

R R

13 wihlen sie die Option »Assistenten schlielen« aus und klicken

Sie auf »Weiter«.
[ W4 setup Uity = o |
Nikon. aT?elup

WL RES = i -
Das Profi wurde gespeichet

& Assistertten schliefien

" Andere Aldion auswahlen
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14 Schalten Sie die Kamera
aus und ziehen Sie das
USB-Kabel ab.

Das Netzwerkprofil wurde auf die Kamera kopiert. Fahren Sie mit
»Herstellen der Verbindung zum FTP-Server« (Seite 140) fort.

AR

j
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Herstellen der Verbindung zum
FTP-Server

Wahlen Sie vor dem Anschluss des WT-4 im Systemmenti der Kamera
unter »USB« die Option »MTP/PTP« aus (Seite 7) und lberpriifen Sie,
dass der Hostcomputer eingeschaltet und der Anwender angemeldet
ist.

1 Schalten Sie die Kamera aus und setzen Sie
die Speicherkarte mit den zu tibertragenden
Bildern in die Kamera ein (wenn die Kamera
mit mehreren Speicherkartensteckplédtzen
ausgestattet ist, kann die Karte in einen
beliebigen Steckplatz eingesetzt werden).

Vorderseite

19AI9S-d 14 WNZ BuNpuIgqIaA Jap Ud||91SIaH

SchlieBBen Sie fiir den Netzwerkzugriff tiber Ethernet das
Ethernetkabel an (Seite 2). Bei angeschlossenem Ethernetkabel ist
die drahtlose Ubertragung deaktiviert. Trennen Sie das
Ethernetkabel ab, bevor Sie auf ein Wireless-LAN zugreifen. Schalten
Sie den WT-4 aus, bevor Sie das Ethernetkabel anschlieBen oder
abziehen.

2 Offnen Sie die USB-Anschlussabdeckung am
WT-4 und befestigen Sie das USB-Kabel des
WT-4 am USB-Anschluss der Kamera.

3 Schalten Sie die Kamera ein.
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4 Wahlen Sie im Systemmenti der Kamera unter
»Wireless-LAN-Adapter« > »Modus« die
Option »Ubertragung« aus (Seite 152).

5 Eine Liste der verfligbaren Anschlussprofile
wird angezeigt. Markieren Sie das
gewlinschte Profil und driicken Sie €.

FTP-Anmeldung

EEdit  G@Laschen
Anzeigen von Profilinformationen
Driicken Sie die Taste O=n (?) an der Kamera, um
Informationen zum ausgewahlten Profil
anzuzeigen.

Gerat:
FTP-Server
SSID: WT-4

J9AI9S-d 14 WNZ BuNpuIgqIaA Jap Ud||91SIaH

Schnittstellenart:
Wireless und Ethernet

Bearbeiten von FTP-Serverprofilen
Wenn Sie das FTP-Serverprofil bearbeiten
mochten, driicken Sie die Taste E2R an der
Kamera, nachdem Sie den WT-4 eingeschaltet
haben. Weitere Informationen finden Sie in der
Meniibeschreibung (Seite 153).

6 Wahlen Sie »Wireless—LAN—Adapter« > {3 _Ubertragungseinstellungen
»Ubertragungseinstellungen« und nehmen .
Sie die Einstellungen entsprechend der :
. . ¥ Nach Ubertragung l6schen ~ OFF
Beschreibung auf Seite 169-170 vor. & Datei senden als AW

{5 Ordner senden
Transfermark. aufheben?

7 Schalten Sie den WT-4 ein. Ein-Aus-Schalter
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8 Vergewissern Sie sich, dass oben im Meni 15 WirelessLAN-Adapter
»Wireless-LAN-Adapter« das ausgewdhlte . I _
. . . . . | Ubertragungseinstellungen
Profil griin angezeigt wird. Informationen zur ~ Eolrmees
Vorgehensweise bei der Anzeige von g [Gerstesistallongen
Fehlermeldungen finden Sie unter

»Lésungen fiir Probleme« (Seite 178).

Ad-hoc-Netzwerke (Windows Vista)

Wenn Sie unter Windows Vista eine Verbindung zu einem Ad-hoc-
Netzwerk herstellen mochten, schalten Sie den WT-4 ein und fiihren
Sie auf dem Computer folgende Schritte durch.

1 Klicken Sie auf die Schaltflache »Start« und dann auf »Verbindung
herstellen.

Windows DVD Maker

—
¥ Windows Update
|

3% Windows-Teamarbeit

19AI9S-d 14 WNZ BuNpuIgqIaA Jap Ud||91SIaH

»  Alle Programme

Suche starten
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2 Markieren Sie den Netzwerknamen (SSID) fir den WT-4 und klicken
Sie auf »Verbindung herstellen.

@ A Verbindung mit einem Netzwerk herstellen

Wahlen Sie ein Netzwerk aus, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll:

Anzeigen_[Alle -
& W Sicherheitsaktiviertes Netzwerk L
SN s mee Sicherheitsaktiviertes Netzwerk !ﬂj 3
— o

ﬁ e Ungesichertes Netzwerk .

Eine Verbindung oder ein Netzwerk einrichten
Netawerk- und Freigabecenter 6ffnen

[ Verbindung herstellen ||| Abbrechen

J9AI9S-d 14 WNZ BuNpuIgqIaA Jap Ud||91SIaH

3 Geben Sie den Netzwerk-Sicherheitsschlissel ein und klicken Sie auf
»Verbindenc.

@ W Verbindung mit einem Netzwerk herstellen
Geben Sie den Netzwerksicherheitsschliissel oder die Passphrase fur WT-4 ein.

Die Person, die das Netzwerk eingerichtet hat, kann Ihnen den Schldssel oder die Passphrase geben.

Sicherheitsschlissel oder Passphrase:

Zeichen anzeigen

g Falls Sie ein USE-Flashlaufwerk mit Netzwerkeinstellungen far WT-4 verwenden,
N dann schlieBen Sie es jetzt an.

Abtirechen
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4 Klicken Sie auf »Schlief3en«.

Verbindung mit WT-4 wurde erfolgreich hergestellt.

Dieses Netzwerk speichem

19AI9S-d 14 WNZ BuNpuIgqIaA Jap Ud||91SIaH
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Ubertragen von Bildern

1 Driicken Sie die Taste ], um Bilder auf der Speicherkarte anzuzeigen.
Zeigen Sie das erste zu Ubertragende Bild in der Einzelbilddarstellung
an oder markieren Sie es im Bildindex.

2 Halten Sie die Taste &R gedriickt und
driicken Sie die Mitte des
Multifunktionswahlers (D3) oder die Taste &
(D300). Das Bild wird mit einem wei3en
Ubertragungssymbol versehen, und die
Ubertragung beginnt unmittelbar. Wahrend
der Ubertragung sind Bilder mit einem
griinen Ubertragungssymbol versehen.
Wiederholen Sie diesen Vorgang zum Ubertragen weiterer Bilder
(Bilder werden in der angegebenen Reihenfolge tbertragen).

uIap|ig uoA uabeiniaqgn

Erfolgreich Ubertragene Bilder weisen ein
blaues Ubertragungssymbol auf. Bilder
kdnnen erneut gesendet werden, indem
gleichzeitig die Mitte des
Multifunktionswaéhlers und die Taste E2R (D3)
bzw. @ (D300) gedriickt werden. Dabei
andert sich das blaue Ubertragungssymbol
(»Gesendet«) in das weiRe
Ubertragungssymbol (»Zur Ubertragung freigegebenc).

Bildbearbeitungsoptionen fiir den D300

Wenn im Systemmeni der Kamera »Wireless-LAN-Adapter« > »Modus« >
»Ubertragung« ausgewahlt wurde und der WT-4 eingeschaltet ist, wird
wihrend der Wiedergabe die Taste @ am D300 zur Auswahl von Bildern, die
Ubertragen werden sollen, verwendet. Dadurch kann sie nicht zur Auswabhl
anderer Bedienvorgdnge wie z. B. zum Bildvergleich verwendet werden. Wenn
Sie diese Funktion normal nutzen méchten, wahlen Sie unter »Wireless-LAN-
Adapter« > »Modus« eine andere Einstellung aus.
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3 Schalten Sie den WT-4 aus und warten Sie,
bis die POWER-Leuchtanzeige (Seite 3) von
griin zu gelb umschaltet und erlischt.
Ziehen Sie dann das USB-Kabel ab. Der
Zielordner kann mit Setup Utility (Seite
50,126) festgelegt werden.

uIap|ig uoa uabeinsaqgn

[ Unterbrechen der Ubertragung

Wenn die Ubertragung von Bildern, die mit einem weiBen
Ubertragungssymbol (»Zur Ubertragung freigegeben«) oder einem
griinen Symbol (»Wird gesendet«) versehen sind, abgebrochen
werden soll, wahlen Sie die Bilder wahrend der Wiedergabe aus und
driicken Sie die Mitte des Multifunktionswahlers und die Taste ER
(D3) bzw. @ (D300) gleichzeitig. Das Symbol wird entfernt. Durch
folgende Aktionen wird die Ubertragung ebenfalls unterbrochen:

e Ausschalten der Kamera oder des WT-4

* Auswahlen der Option »Ja« unter »Wireless-LAN-Adapter« >
»Ubertragungseinstellungen« > »Transmark. aufheben?«

[ wihrend der Ubertragung
Wahrend der Bildubertragung darf keinesfalls die Speicherkarte
herausgenommen oder das Ethernetkabel vom Gerét getrennt werden.

[% Dateinamen

Damit die Dateien wihrend der Ubertragung nicht tiberschrieben werden,
aktivieren Sie vor der Aufnahme die Option »Nummernspeicher«im
Kameramen »Benutzerdefinierte Einstellungen«. Weisen Sie jeder Kamera
einen eigenen Ordner zu, wenn Sie Dateien von mehreren Kameras auf den
gleichen Server lbertragen.

Sprachnotizen

Sprachnotizen kdnnen nicht getrennt libertragen werden, sie werden jedoch
Ubertragen, wenn die dazu gehérigen Bilder ibertragen werden.
Sprachnotizen kénnen nicht fiir die Ubertragung ausgewihlt werden.
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[ Ubertragungsstatus

Wahrend der Wiedergabe wird der Status der fiir das Hochladen
ausgewadhlten Bilder folgendermafen angezeigt:

P »Zur Ubertragung freigegeben«

Zur Ubertragung ausgewadhlte Bilder werden ——m.
mit einem weillen Ubertragungssymbol

versehen.

NORMAL
4256x2832

uIap|ig uoA uabeiniaqgn

B4 »Wird gesendet«

Wéhreqd der Ubertragung wird ein griines e = |
angezeigt. >

a2
B »Gesendet«

Erfolgreich tibertragene Bilder weisen ein
blaues Ubertragungssymbol B auf.

Signalverlust

Die Ubertragung kann bei Signalverlust unterbrochen werden (Seite 148). Die
Ubertragung kann wieder aufgenommen werden, indem der WT-4 aus und
wieder eingeschaltet wird.

’4 Ausschalten der Kamera

»Zur Ubertragung freigegeben« wird gespeichert, wenn die Kamera oder der
WT-4 wihrend der Ubertragung ausgeschaltet wird. Bilder, die mit dem
Symbol »Zur Ubertragung freigegeben« markiert sind, werden tibertragen,
wenn die Kamera oder der WT-4 eingeschaltet wird.

Entfernen des Ubertragungskennzeichens

Wenn Sie die Ubertragungssymbole von allen gekennzeichneten Bildern
entfernen méchten, wahlen Sie unter »Wireless-LAN-Adapter« >
»Ubertragungseinstellungen« > »Transmark. aufheben?« die Option »Ja« aus
(Seite 170).
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[ Netzwerkstatus

Der Status der Verbindung zwischen dem WT-4 und dem Host kann
anhand der Statusleuchten und der Anzeige oben im Men( »Wireless-

LAN-Adapter« abgelesen werden.

Statusleuchten

Die POWER-Statusleuchte leuchtet bei
eingeschaltetem WT-4. Die Signalstarke wird
durch die Anzeige LINK dargestellt: Je
schneller die Anzeige blinkt, desto besser ist
das Signal und desto schneller kdnnen Daten
Ubertragen werden. Die ERROR-Anzeige blinkt,
wenn ein Fehler aufgetreten ist.

uIap|ig uoa uabeinsaqgn

Statusleuchten

uftmsnGEESa 10

Ea

Status POWER LINK ERROR
WT-4 aus @ (aus) | @(aus) | @ (aus)
Das USB-Kabel ist nicht angeschlossen O (ein) @ (aus) | @ (aus)
Verbindung zum Host wird hergestellt O (ein) O (ein) | @ (aus)
Dateniibertragung oder Warten auf : O
Dateniibertragung O (ein) |%* (blinkt) | @ (aus)
Verbindung ¢ (blinkt) | @ (aus) | <+ (blinkt)
E\irlm(ll:&smktlon der WT-4-Hardware oder des 2 (blinkt) | % (blinkt) | 4 (blinkt)
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Der Statusbereich

Der Netzwerkstatus kann auch oben im Menu »Wireless-LAN-
Adapter« Uberprift werden.
2 Wireless-LAN-Adapter

W Vods | Statusbereich: Der Status der Verbindung
| Ubertragungseinstellungen zum Host. Der Hostname wird bei
Geratinto hergestellter Verbindung griin
angezeigt. Wahrend der
Dateilibertragung wird im
Statusbereich »Ubertragungg, gefolgt

Ubertragung von DSC_0001. NEF |

_I'I‘.'ﬂ0001 @00:00'05" | (i

uIap|ig uoA uabeiniaqgn

vom Namen der ibertragenen Datei,
™ &): Die angezeigt. Hier werden auch jegliche
voraussichtliche Zetit, wahrend der Ubertragung auftretenden
die fiir die Fehler angegeben.
Ubertragung der
Ubrigen Bilder Signalstarke: Dieses Symbol zeigt die
erforderlich ist. Stédrke des Funksignals an. Wenn kein
Signal erkannt wird, leuchtet es rot. Das
Akkuladestand: Eine — Signal kann verbessert werden, indem
funfstufige Anzeige, Sie darauf achten, dass sich keine
die den Ladestand Hindernisse zwischen dem WT-4 und
des Akkus im WT-4 dem Wireless-LAN-Adapter bzw. der
darstellt. Basisstation befinden. Das Symbol &8
wird bei einer Ethernetverbindung des
WT-4 angezeigt.
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Mentibeschreibung

In diesem Abschnitt werden die Einstellungen  PETESETS

beschrieben, die im Systemmeni der Kamera
fur die Option »Wireless-LAN-Adapter« zur
Verfligung stehen, wenn der WT-4
angeschlossen ist.

.
| Ubertragungseinstellungen
Gerateinfo

Gerateeinstellungen

Meniioption Seite
Modus Seite 152
Profil wahlen Seite 152
FTP-Anmeldung (nur fiir die Anbindung an FTP-Server) | Seite 153
Bearbeiten von FTP-Profilen Seite 153
Ubertragungseinstellungen (nur im Ubertragungsmodus) Seite 169
Automatisch senden Seite 169
Nach Ubertragung 16schen Seite 169
Datei senden als Seite 170
Ordner senden Seite 170
Transfermark. aufheben? Seite 170
Drucken (nur im Modus »Kabelloses Drucken«) Seite 171
Gerateinfo Seite 172
Akkudiagnose Seite 172
MAC-Adresse Seite 172
Firmware-Version Seite 172
Gerateeinstellungen Seite 173
Ruhezustand Seite 173
Integr. Speicher formatieren Seite 173
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Modus

Es stehen die Modi »Ubertragung« (Seite 70), & Modus

£ »Indexbildauswahl« (Seite 79),

2 »Fernsteuerung« (Seite 90) und »Kabelloses <
:’\j Drucken« (Seite 97) zur Verfiigung. Bei =

3 Auswahl einer dieser Optionen wird eine ¥ & Kabelloses Drucken

< Profilliste mit den im ausgewdahlten Modus a

% verflgbaren Verbindungen angezeigt.

m

S

Profil wahlen

Bei Auswahl einer Option im Menii »Modus« &5 Profil wahlen
wird eine Profilliste mit den im ausgewahlten .
Modus verfiigbaren Verbindungen angezeigt.
Der WT-4 kann insgesamt bis zu neun Host-,
Server- und Druckerprofile speichern. Um ein
Profil zu 16schen, markieren Sie es in der @ Léschen
Profilliste und driicken Sie die Taste @. Wenn

Sie ein FTP-Serverprofil bearbeiten méchten, markieren Sie das Profil
und driicken Sie die Taste ER (Seite 153).

Um Informationen zu einem Profil anzuzeigen, markieren Sie das
gewiinschte Profil und driicken Sie die Taste O (2). Die folgenden
Informationen werden angezeigt.

wn
(0K)

FTP-Anmeldung

Profilname (Seite 51, [kt
62,121,131, 176) Gerit (Computer, FTP-

Server oder Drucker)

SSID (Seite 54, 65,

123,134,177) Schnittstellenart

Wireless un:d Ethernet Schnittstellenart

B (seite51,62,121,131,
177)

[% Verwenden der Meniis

Wird wédhrend der Anzeige von Menis der Ausldser an der Kamera betétigt,
wird der Monitor ausgeschaltet und jegliche Anderungen am aktuellen Profil
werden verworfen. Wéhlen Sie im Menu der benutzerdefinierten
Einstellungen die Option »Ausschaltzeit des Monitors« aus und stellen Sie eine
langere Ausschaltzeit ein.
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FTP-Anmeldung (nur fiir die
Anbindung an FTP-Server)

Im Ubertragungsmodus kénnen FTP-Profile ohne Verwendung von
WT-4 Setup Utility eingerichtet werden. Weitere Informationen finden
Sie im Anhang (Seite 175). Diese Option steht nur zur Verfligung, wenn
der WT-4 iber USB an die Kamera angeschlossen und eingeschaltet ist.

Bearbeiten von FTP-Profilen

Um ein FTP-Serverprofil zu bearbeiten, &5 Bearbeiten
markieren Sie es im Ubertragungsmodus in der [SEQ
Profilliste und driicken Sie die Taste ER. Wahlen '
Sie die zu bearbeitenden Einstellungen unter B Wireless
»Wireless«, »TCP/IP« und »FTP« aus oder wahlen |2 EPP’”’

Sie »Fertig« aus, um Anderungen zu speichern

und zur Profilliste zurlickzukehren. Auf diese Art
und Weise kdnnen nur FTP-Serverprofile bearbeitet werden; wenn Sie
andere Profile bearbeiten méchten, verwenden Sie das Programm
WT-4 Setup Utility. Diese Option steht nur zur Verfligung, wenn der
WT-4 Gber USB an die Kamera angeschlossen und eingeschaltet ist.

Texteingabe
Der folgende Dialog wird bei erforderlicher Texteingabe angezeigt.

(49AI95-d14 Ue Bunpuiquy 31p 4Ny InuU) BunpRWUY-d14 / SNPOW

Zeichenauswahl: Markieren
Sie das gewlinschte
Zeichen mit dem
Multifunktionswahlerund
driicken Sie die Mitte des

Textanzeigebereich: In diesem
Bereich wird Text angezeigt.
Driicken Sie zum Bewegen
des Cursors die Taste B,
wahrend Sie gleichzeitig
Multifunktionswahlers, den Multifunktionswahler
um das Zeichen oben, unten, links oder
auszuwdhlen. rechts driicken.

Markieren Sie mit dem Multifunktionswahler das gewUinschte Zeichen in der
Zeichenauswahl und driicken Sie die Mitte des Multifunktionswéhlers, um das
markierte Zeichen an der aktuellen Cursorposition einzufligen (bei Eingabe
eines Zeichens bei voll ausgefiilltem Feld wird das letzte Zeichen im Feld
geldscht). Driicken Sie die Taste @, um das Zeichen unter dem Cursor zu
I6schen. Um den Cursor auf eine andere Position zu bewegen, driicken Sie die
Taste &R und den Multifunktionswahler.

Driicken Sie zum Beenden der Texteingabe die Taste . Sie kehren danach
automatisch zum vorhergehenden Men zuriick. Wenn Sie den eingegebenen
Text verwerfen und die Einstellung unverdndert lassen wollen, driicken Sie die
Taste MENU.
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SSIIRUIM / UD|1JOId-d L4 UOA Ud12qleag / SNpo

(d Wireless

Diese Option enthalt Einstellungen fir die
Verbindung zu einem Wireless-LAN und wird
nur bei der Schnittstellenart »Wireless und
Ethernet« fiir das ausgewahlte Profil angezeigt.
Im Wireless-Meni gibt es zwei Optionsseiten;
Sie kdnnen zwischen den Seiten umblattern,
indem Sie den Multifunktionswahler nach oben
oder unten driicken.

»Wireless«-Menii, Seite 1/2

SSID: Fiir die Verbindung mit einem Wireless-
LAN oder mit einer Basisstation ist eine BSS-
oder ESS-ID erforderlich. Um eine andere BSS-
oder ESS-ID festzulegen, markieren Sie die
aktuelle ID, driicken Sie den
Multifunktionswahler rechts und geben wie im
Hinweis auf der vorherigen Seite beschrieben

13 Bearbeiten

o Wireless [1/21

¢
SSID »
) 4

= Netzwerktopologie

Infrastruktur-Netzwerk
Kanal =

13 Bearbeiten
o Wireless
2
L
= Netzwerktopologie
=

Infrastruktur-Netzwerk
Kanal =

SSID

eine neue ID ein. Driicken Sie die Taste @®, um zum Menu »Wireless«

(1/2) zurlickzukehren.

Netzwerktopologie: Wahlen Sie je nach Art des
Wireless-Netzwerks einen Modus aus.

Option Beschreibung
Infrastruktur- Anschluss an das Wireless-Netzwerk
Netzwerk | . . A . )
iber eine Wireless-LAN-Basisstation.
(Standard)
Ad-hoc- Direkte, kabellose Peer-to-Peer-
Netzwerk |Verbindung zum Host.

Ethernetnetzwerke

3 Bearbeiten
+ | Netzwerktopologie

2z

L Infrastruktur-Netzwerk

1% AdhocNetzwerk

Wenn die Kamera Uber ein Ethernetkabel an ein LAN angeschlossen wird,
missen keine Wireless-LAN-Einstellungen vorgenommen werden.
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Kanal "

1 Wahlen Sie einen Kanal aus.

2 Kehren Sie zum Men »Wireless«
(1/2) zurtick. o | Wireless

2
SSID

L

= Netzwerktopologie

- Ad-hoc-Netzwerk

WT-4

* Bei Auswahl von »Infrastruktur-Netzwerk« unter »Netzwerktopologie« nicht
erforderlich.

SSIDIIM / UD|1J0Id-d 14 UOA USqIeag / SNPO

Authentifikation: Wahlen Sie die vom Computer o

oder von der Basisstation verwendete B Authentifkation
Authentifizierungsmethode. Die Kamera ;D
unterstiitzt die Authentifizierungsmethoden | Shared Key

WPA-PSK, WPA2-PSK, Open System (Offen) und &

Shared Key (Freigegeben). Die Methoden WPA-
PSK und WPA2-PSK stehen nur im Infrastruktur-
Modus zur Verfligung.
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»Wireless«-Menii, Seite 2/2

Verschliisselung
1 Markieren Sie eine 15 Bearbeiten
Verschliisselungsmethode. + Verschlisselung

Verschliisselung

Welche Verschlisselung jeweils zur
Verfligung steht, hdangt von der unter
»Authentifikation« ausgewahlten
Option ab (Seite 54, 65, 155):

e0ffen: Keine Verschliisselung, WEP
oShard Key: WEP

*WPA-PSK: TKIP, AES

oWPA2-PSK: AES

2 Kehren Sie zum Men(i »Wireless« & Bearbeiten

(2/2) zurick. o | Wireless
& Authentifikation

SSIIRUIM / UD|1JOId-d L4 UOA Ud12qleag / SNpo

g4 Verschliisselung
S _TKIP
o]

ExEEx

3 Markieren Sie einen Schlissel. 15 Bearbeiten
Uberspringen Sie die Schritte 3-5, « Wireless 2 |
wenn in Schritt 1-2 »Keine T
Verschlisselung« ausgewdhlt i Verschlisselung
wurde. * —

4 Bearbeitung eines Schliissels: & Bearbeiten
e Base 16: Driicken Sie den : 1 250 ) 900 =

Multifunktionswahler links oder : f?ﬂéﬁéﬁé?ﬁﬁuh
rechts, um ein Zeichen zu o gy VWNOPQRSTUVAXYZI
markieren, und anschlieBend : s
oben oder unten, um es zu

andern. Fiir 64-Bit-Schlissel sind v aodursor OFing_ GOOK

10 Zeichen notwendig, fiir 128-Bit-Schliissel 26 Zeichen, fiir TKIP-
und AES-Schliissel 64 Zeichen.

e ASCll: Geben Sie den Schliissel wie auf Seite 26 beschrieben ein. 64-
Bit-Schliissel bestehen aus 5 Zeichen, 128-Bit-Schliissel aus 13
Zeichen, TKIP- und AES-Schlissel aus 8 bis 63 Zeichen.
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5 Kehren Sie zum Meni »Wireless« 15 Bearbeiten

(2/2) zuruck. o Wireless 22
& Authentifikation

'] WPA-PSK

&4 Verschlisselung

Schliisselindex: Wahlen Sie bei &5 Bearbeiten

Infrastruktur-Netzwerken, in denen die WEP- o Wirdless

Verschliisselung verwendet wird, den vom Host i

oder der Basisstation verwendeten i Verschidsselung

Schliisselindex aus. g e
Schliisselindex

1 Wahlen Sie den Index aus. 1§ Bearbeiten

+ Schliisselindex

2

L A

o
=

SSIDIIM / UD|1J0Id-d 14 UOA USqIeag / SNPO

2 Kehren Sie zum Menii »Wireless« &5 Bearbeiten

(1/2) zurtick. o | Wireless
& Authentifikation

4

g4 Verschliisselung
& WEP:64Bit, ASCI

ExEEx

Schliisselindex
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' TCP/IP

Passen Sie die TCP/IP-Einstellungen wie auf den e

folgenden Seiten beschrieben an. Im TCP/IP- g TCPrP 2
Menii gibt es zwei Optionsseiten; Sie kdnnen '

zwischen den Seiten umbléttern, indem Sie |t ehlter boel
den Multifunktionswahler nach oben oder % Adresse:000. 000. 000- 000
unten dr[jcken Maske  :255. 255. 255. 000

»TCP/IP«-Menii, Seite 1/2

Automatisch erhalten: Markieren Sie diese Option [

und driicken Sie den Multifunktionswahler ol T/ wa
rechts, um die Option zu aktivieren () bzw.zu & _
deaktivieren. Aktivieren Sie die Option, wenn [
das Wireless-LAN so konfiguriert ist, dass vom ¥ Adresse :000. 000. 000. 000
DHCP-Server automatisch eine IP-Adresse S
bereitgestellt wird bzw. wenn das Netzwerk auf

»Auto [P« (Seite 180) eingestellt ist. Deaktivieren Sie andernfalls die
Option und geben Sie die vom Netzwerkadministrator bereitgestellte
Adresse und Teilnetzmaske wie unten beschrieben ein.

dl/dDL / U3]§0id-d 14 UOA UslIaqiesg / SNPOW

T Markieren Sie »Adressec. &5 Bearbeiten
. TCP/IP
L O Automatisch erhalten
o

U Adresse_:000. 000. 000.000 >
Maske ~ :255. 255. 255. 000

2 Aktivieren Sie den 5 Bearbeiten
Bearbeitungsmodus. . Adresse

2z

*E
(=11 00108 /008 0/0l0R0/00)
=

&Set OK

3 Driicken Sie den 1 Bearbeiten
Multifunktionswahler rechts oder o Adresse
links, um die gewtinschte Stelle zu '
markieren, und oben oder unten, % {98 068 0ol gl
um sie zu dndern. = i

@st  @O0K
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4 Kehren Sie zum Meni »TCP/IP« (1/
2) zuriick. Wenn die Eingabe einer
Teilnetzmaske erforderlich ist,
fahren Sie mit Schritt 5 fort.

5 Markieren Sie »Maskex.

6 Aktivieren Sie den
Bearbeitungsmodus.

7 Wahlen Sie eine Teilnetzmaske
aus.

8 Kehren Sie zum Men »TCP/IP« (1/
2) zurick.

3 Bearbeiten
. TCP/IP

Z

) 4

O Automatisch erhalten
[

U Adresse:19). 168.001.004_»
Maske  :255. 255. 255. 000

3 Bearbeiten
. TCP/IP

¢
) 4
[

O Automatisch erhalten

1% Adresse  :192. 168. 001 004
Maske :255. 255. 255. 000 »

Bearbeiten
Maske

-
255. 255. 255. 000
v

&Set 0K

Bearbeiten
Maske

-
255. 255. 255. 000
v
&Set QROK

Bearbeiten
TCP/IP

O Automatisch erhalten

“ Adresse  :192. 168. 001. 004
Maske 255. 255. 000 >

dI/dD1 / Us|}j0id-d 14 UOA ualiaqieag / SNpON

Meniibeschreibung 159



»TCP/IP«-Menii, Seite 2/2

Gateway benutzen: Markieren Sie diese Option
und driicken Sie den Multifunktionswahler
rechts, um die Option zu aktivieren (M) bzw. zu
deaktivieren. Wenn eine Gateway-Adresse fiir
das Netzwerk erforderlich ist, aktivieren Sie
diese Option und geben Sie die vom
Netzwerkadministrator bereitgestellte Adresse
wie im Folgenden beschrieben ein.

1 Markieren Sie »Adresse«.

dl/dDL / U3]§0id-d 14 UOA UslIaqiesg / SNPOW

2 Aktivieren Sie den
Bearbeitungsmodus.

13 Bearbeiten
o | TCP/IP 1221 |

7

[ Gateway benutzen pSet

N
O DN akivieren

3 Bearbeiten
« | TCP/IP /2

7
B4 Gateway benutzen

Adresse :000. 000. 000. 000 »

O DN akivieren

3 Bearbeiten
o Adresse

2z

*E
(=11 00108 /008 0/0l0R0/00)
=

&Set OK

3 Driicken Sie den
Multifunktionswahler rechts oder
links, um die gewiinschte Stelle zu
markieren, und oben oder unten,
um sie zu andern.

3 Bearbeiten
o Adresse

z

) 4 :
(I 119120116133 0/0[1 30/05]
=

&Set OK

4 Kehren Sie zum Men »TCP/IP« (2/
2) zurlick.
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3 Bearbeiten
«| TCP/IP Uiy

7
B2 Gateway benutzen

L Adresse :192.168. 001. 005 »

o
% O DN akivieren




DNS aktivieren: Markieren Sie diese Option und
driicken Sie den Multifunktionswahler rechts,
um die Option zu aktivieren (M) bzw. zu
deaktivieren. Wenn ein Domain Name Server
(DNS-Server) im Netzwerk vorhanden ist,
aktivieren Sie diese Option und geben Sie die
vom Netzwerkadministrator bereitgestellte
Adresse wie im Folgenden beschrieben ein.

3 Bearbeiten
. TCP/IP

Y
t O Gateway benutzen

cd

Ll O DNS aktivieren P Set]

1 Markieren Sie »Adresse«.

3 Bearbeiten

. TCP/IP

2

t O Gateway benutzen
[}

@ DN akivieren
Adresse :000. 000. 000. 000 »

2 Aktivieren Sie den
Bearbeitungsmodus.

3 Bearbeiten
o Adresse

2z

*E
(=11 00108 /008 0/0l0R0/00)
=

&Set OK

3 Driicken Sie den
Multifunktionswahler rechts oder
links, um die gewiinschte Stelle zu
markieren, und oben oder unten,
um sie zu andern.

3 Bearbeiten
Adresse

198 1e/3 80l 8ol

&Set OK

4 Kehren Sie zum Men »TCP/IP« (2/
2) zurick.

Bearbeiten
TCP/IP

O Gateway benutzen

“ & DNS aktivieren
Adresse :192.168.001. 006 »

dI/dD1 / Us|}j0id-d 14 UOA ualiaqieag / SNpON
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3 FTP

Passen Sie die FTP-Einstellungen wie auf den
folgenden Seiten beschrieben an. Im FTP-
Menti gibt es drei Optionsseiten; Sie kdnnen
zwischen den Seiten umblattern, indem Sie
den Multifunktionswahler nach oben oder
unten driicken.

»FTP«-Menii, Seite 1/3
Server

1 Markieren Sie »Adresse«.

d1d / U3|1yoid-d 14 UOA USNBTIRSg / SNPOIN

3 Bearbeiten
. FIP [1/3]

& Server

R piresse D]

24 Ordner
i Port 21

O Passivmodus (PASV)

3 Bearbeiten

. FTP [1/3]
& Server

1
@4 Ordner :

i Port 21

O Passivmodus (PASV)

2 Zeigen Sie den Dialog fiir die
Texteingabe an.

3 Bearbeiten
THSHE" () %+, -
/0123456789: ;<=
>7@ABCDEFGH I JKL
UNOPQRSTUVWXYZI

2+0Cursor - @Fing.  CROK

3 Geben Sie die Serveradresse ein
(obligatorisch; Seite 153).

g3 Bearbeitn

. I #S%8" () *+, -,

o /012B456789: ;<=

T >7@ABCDEFGHI JKL
MNOPQRSTUVWXYZ [

ng. QKOK

4 ehren Sie zum Menii »FTP« (1/3)
zurlick.
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3 Bearbeiten
. FIP (E)

& Server
V'@ Adresse :192.168.1.3 )

24 Ordner

i Port 21

O Passivmodus (PASV)




Markieren Sie »Ordner«.

Zeigen Sie den Dialog fiir die
Texteingabe an.

Geben Sie den Namen des
Zielverzeichnisses ein (Seite 153).

Kehren Sie zum Meni »FTP« (1/3)
zuriick.

Markieren Sie »Port«.

13 Bearbeiten
. FTP

& Server
¥ Adresse :192.168.1.3

4
& Port 21

O Passivmodus (PASV)

3 Bearbeiten
T #S%E" () *+,
/0123456789: ;<=
>7@ABCDEFGH I JKL
UNOPQRSTUVWXYZI

2+0Cursor  @Fing.  CROK

3 Bearbeiten
T HS%E" () %+, -
/0123056789 ;<=
>?7@ABCDEFGHIJKL
UNOPQRSTUVWXYZI

d14 / U3JJOId-d L 4 UOA UBYIDTIRIG / SNPOIN

3 Bearbeiten
. FTP

& Server
¥ Adresse :192.168.1.3
4
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10 Aktivieren Sie den
Bearbeitungsmodus.

ooloi2i|

0-65535
@Set @KOK

11 Driicken Sie den
Multifunktionswahler rechts oder
links, um die gewiinschte Stelle zu
markieren, und oben oder unten,
um sie zu andern.

00021

0-65535
@Set @KOK

12 Kehren Sie zum Men »FTP« (1/3) &5 Bearbeiten
zurlick. L FIP
& Server
¥ Adresse :192.168.1.3
@4 Ordner :WT-4
S Port 21

d1d / U3|1yoid-d 14 UOA USNBTIRSg / SNPOIN

O Passivmodus (PASV)

Passivmodus (PASV): Markieren Sie diese
Option und driicken Sie den

Multifunktionswahler rechts, um den A ——
Passivmodus zu aktivieren (M) bzw. zu » L]
deaktivieren. Deaktivieren Sie diese Option, '

wenn Sie den normalen Modus (PORT) Ll el

verwenden mochten. Vergewissern Sie sich vor
Aktivierung dieser Option, dass der Server den Passivmodus
unterstitzt.
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»FTP«-Menii, Seite 2/3

Anonym anmelden: Markieren Sie diese Option & Bearbeiten
und driicken Sie den Multifunktionswahler o FIP 2131

7

54 Anonym anmelden pSet]

rechts, um die Option zu aktivieren (M) bzw. zu
deaktivieren. Aktivieren Sie diese Option, wenn &
eine anonyme Anmeldung erfolgen soll. L
Deaktivieren Sie diese Option, wenn ein
Benutzername und ein Passwort wie unten
beschrieben eingegeben werden sollen.

1 Markieren Sie die Option 1 Bearbeiten
»Benutzer-1D«. . FP 1231

7
O Anonym anmelden

L Benutzer{D »
[

| passwort

P

d14 / U3JJOId-d L 4 UOA UBYIDTIRIG / SNPOIN

2 Zeigen Sie den Dialog fiir die & Bearbeiten

Texteingabe an. C o UHsEE O, -
/0123456789: ;<=
>7@MABCDEFGH I JKL
MNOPQRSTUVWXYZ [

2+0Cursor - @Fing.  CROK

3 Geben Sie den Benutzernamen & Bearbeiten

ein (Seite 153). . >2@ABCDEFGHIJKL
_ MNOPQRSTUVWXYZI

t ] _abcdefghijklm

Moparstuvwxyz {}

4 Kehren Sie zum Meni »FTP« (2/3)
zuriick.

7
O Anonym anmelden

: Benutzer{D »
nikon}

) passwort

e
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5 Markieren Sie die Option 15 Bearbeiten
»Passwort. . FP 12731

¢
t O Anonym anmelden

- BenutzerD

e nikon

SlPasswort )]
[F2 ]

6 Zeigen Sie den Dialog fiir die & Bearbeiten

Texteingabe an. ITESRE ()4, -
/0123456789: ;<=
>7@ABCDEFGHIJKL
MNOPQRSTUVWXYZ [

ursor  @®FEing.  ORIOK

7 Geben Sie das Passwort ein (Seite &5 Bearbeiten

153). 1" #8%8 " O+, -
/0123456789: ;<=
>7@ABCDEFGH I JKL
WNOPQRSTUVWXYZ [

ursor  @®FEing.  ORIOK

d1d / U3|1yoid-d 14 UOA USNBTIRSg / SNPOIN

8 Kehren Sie zum Menii »FTP« (2/3) & Bearbeiten
zuriick. Das Passwort wird durch . FP 12731
eine Reihe von Punkten chiffriert _ ; EWATEEIE
angezeigt. oy BenutzeriD

nikon

SlPasswort )]
[F2 ]
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»FTP«-Menii, Seite 3/3

Proxyserver benutzen: Markieren Sie diese Option

und driicken Sie den Multifunktionswahler i B3l
rechts, um die Option zu aktivieren (M) bzw. zu
deaktivieren. Wenn fir FTP ein Proxyserver
erforderlich ist, aktivieren Sie diese Option und
geben Sie eine Adresse und eine Portnummer
(s.u.)an.

Y
: 1 Proxyserver benutzen pSet]
I

1 Markieren Sie »Adressex. & Bearbeiten
. FIP 331

4

% B2 Proxyserver benutzen

L
Port :8080 |

d14 / U3JJOId-d L 4 UOA UBYIDTIRIG / SNPOIN

2 Zeigen Sie den Dialog fir die & Bearbeiten
Texteingabe an. B teske Ot -
7 /0123456789: ;<=
T >7@MABCDEFGH I JKL
MNOPQRSTUVWXYZ [

=

3Cursor  @Eing.  OKIOK

3 Geben Sie die Proxyserver- B Ecarbeiten
Adresse ein (Seite 153). - 1THSHE (), -
/0123456H89: ;<=
>7@ABCDEFGHI JKL
MNOPQRSTUVWXYZ [

4 Kehren Sie zum Meni »FTP« (3/3)
zuriick.

B2 Proxyserver benutzen

Al Adresse :192.168.1.7 »
Port :8080
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5 Markieren Sie »Port«. 15 Bearbeiten
. FP

2z

4

= B2 Proxyserver benutzen

| Adresse :192.168.1.7
Port :3080

6 Aktivieren Sie den Bearbeiten
Bearbeitungsmodus. Port

08030

0-65535
@Set @KOK

d1d / U3|1yoid-d 14 UOA USNBTIRSg / SNPOIN

7 Driicken Sie den Bearbeiten
Multifunktionswahler rechts oder Port
links, um die gewtinschte Stelle zu

markieren, und oben oder unten, 2 018030)

um sie zu andern.
0-65535

&Set 0K

8 Kehren Sie zum Men( »FTP« (3/3) Bearbeiten
zuriick. FIP

B2 Proxyserver benutzen

“ Adresse  :192.168.1.7
Port : 8080

168 Meniibeschreibung



Ubertragungseinstellungen

(nurim Ubertragungsmodus)

Die folgenden Einstellungen stehen im Ubertragungsmodus zur
Verfligung:

Automatisch senden

Ubertragt Fotos unmittelbar nach der &5 Automatisch senden
Aufnahme auf den Server. .

Option Beschreibung

Bilder werden nach dem Speichern auf der
Speicherkarte in der Kamera sofort auf den
Ein FTP-Server (ibertragen.” Vergewissern Sie
sich vor dem Fotografieren, dass eine
Speicherkarte in die Kamera eingesetzt ist.

Fotos werden nicht direkt nach der
Aufnahme hochgeladen. Sie konnen zur
Ubertragung ausgewahlt werden, wenn sich
die Kamera im Wiedergabemodus befindet.

Aus
(Standard-
vorgabe)

* Es werden keine Bilder auf den Server Ubertragen, wenn der WT-4 ausgeschaltet ist.
Sie werden stattdessen als »Zur Ubertragung freigegeben« markiert, sobald sie auf
Speicherkarte aufgezeichnet werden.

Nach Ubertragung l6schen

Wabhlen Sie die Option »Ein«, um Bilder von der 1 Nach Gbertragung Iéschen
Speicherkarte in der Kamera automatisch zu .

I6schen, nachdem diese erfolgreich tGibertragen
wurden (die Standardeinstellung ist »Aus«). Die
Loschung wird beim Live View, bei Diashows,
wdhrend der WiedergabevergroBerung und
wahrend der Anzeige von Mens wie
»LOscheng, »Ausblenden, »Bild(er) kopieren« (nur beim D3),
»Diashow, »Druckauftrag«, »WeiBabgleich« (Eigener Messwert),
»Bildbearbeitung«, »Speicherkartenfach auswahlen« (nur beim D3)
und »Ordner auswahlen« (nur beim D300) angehalten und nach
Abschluss dieser Vorgange wieder aufgenommen.

uspuas yasnewoiny / (snpowsbunbeiriagn wi inu) usbunjisuesbunbenrisqn
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Datei senden als

Wenn Sie NEF- und JPEG-Bilder auf einen FTP- oy
Server laden, kdnnen Sie auswahlen, ob sowohl [B

die NEF- (RAW-) als auch die JPEG-Dateien oder '
nur die JPEG-Dateien Ubertragen werden 7

4= JPEG Nur JPEG

sollen.
Option Beschreibung
Bei dieser Einstellung wird
sowohl die NEF- (RAW-) als
(St"laErl:((jlzﬁ‘(’jv\)/:rJP:ge) auch die JPEG-Version
9 Uibertragen. JPEG-Dateien
werden zuerst gesendet.
Nur JPEG Nur JPEG-Dateien werden
gesendet.
Ordner senden
Alle Dateien des ausgewahlten Ordners &5 Ordner senden
(einschlieBlich der Dateien, die bereits als | Karteinfach 1

- . R s
erfolgreich Ubertragen markiert sind) werden

Ubertragen, sobald der Ordner ausgewahlt
wird.

Transfermark. aufheben?

Wahlen Sie »Ja«, um die Kennzeichen »Zur pa Transfermark. aufheben?
Ubertragung freigebenc, »Wird gesendet«und 8

»Gesendet« von allen Bildern auf der
Speicherkarte zu entfernen. Die Ubertragung
von Bildern mit dem Kennzeichen »Wird
gesendet« wird sofort beendet.

s|e uspuas 191eQ / (snpowsbunbesnsagq) wi inu) usbunjiRisuesbunbelrsaq
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Drucken (nur im Modus »Kabelloses Druckenc)

Wabhlen Sie einen Drucker in der Profilliste aus.  prrmem
Sobald die Verbindung hergestellt ist, kbnnen 8
Fotos ausgedruckt werden (siehe
Bedienungsanleitung der Kamera): Diese
Option steht nur zur Verfligung, wenn der WT-4
Uber USB an die Kamera angeschlossen und
eingeschaltet ist.

7

¥ Bilder auswahlen »

[
® Drucken (DPOF)

(»Usy2NIQ SISO||2GRY« SNPOIA Wi INU) USYINI

Kabelloses Drucken

Folgende Einschrédnkungen gelten fiir den WT-4-Modus »Kabelloses Drucken«:

¢ Bilder in den Formaten NEF (RAW) und TIFF kdnnen nicht gedruckt werden.
Wenn Sie Bilder in diesen Formaten drucken mdchten, tibertragen Sie sie auf
einen Computer und verwenden Sie ViewNX (im Lieferumfang enthalten)
oder andere, im Handel erhéltliche Programme wie z. B. Capture NX.

e Der Druck von Indexbildern ist nicht moglich.

e Bilder werden nicht auf dem Display der Kamera wiedergegeben, wenn die
Taste =] gedriickt wird.
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Gerateinfo

In diesem Meni werden folgende Informationen zum WT-4

Akkudiagnose

Zeigt Informationen zum Akku im WT-4 an. Die
Anzeige »Lebensdauer« zeigt das Alter des
Akkus an; ersetzen Sie den Akku, wenn
»Lebensdauer« den Wert »4« erreicht.

MAC-Adresse

Zeigt die MAC-Adresse des WT-4 an.

asoubeipnyy / 0ju11eIaD

Firmware-Version

Zeigt die Firmware-Version des WT-4 an.

172 Meniibeschreibung

angezeigt. Diese Option steht nur zur Verfligung, wenn der WT-4 tiber
USB an die Kamera angeschlossen und eingeschaltet ist.

13 Akkudiagnose

Y
t Ladekap.

= Lebensd
ebensdauer
5 0-1)
ORFertig
1 MACAdresse
< Wirel

less
00-90-B5-01-C0-81

cd
4 Ethernet
= 00-90-B5-01-C0-80

o Firmware-Version




Gerateeinstellungen

Hier kdnnen Sie den internen Speicher des Senders formatieren und
die Verzdgerung einstellen, bevor der WT-4 automatisch
ausgeschaltet wird. Diese Option steht nur zur Verfligung, wenn der
WT-4 Gber USB an die Kamera angeschlossen und eingeschaltet ist.

Ruhezustand

Hier kdnnen Sie die Zeitspanne einstellen, nach =
der sich der WT-4 automatisch abschaltet, .

wenn die USB-Verbindung zwischen der Bt i Pherustand wechue X
Kamera und dem WT-4 beendet wurde. =

{5 Ausschaltzeit

pueisnzayny / usbun||aisuiasielan

Option Beschreibung
Nicht in Ruhezustand Der WT-4 wird nicht

wechseln automatisch ausgeschaltet.
(Standardvorgabe)

Wahlen Sie die Verzégerung
aus, nach welcher der WT-4
automatisch ausgeschaltet
wird. Zur Verfligung stehen
30 Sekunden, 1 Minute, 10
Minuten und 30 Minuten.

Ausschaltzeit

Inteqgr. Speicher formatieren

Formatieren Sie den integrierten Speicher. Alle PRy
Bilder und Sprachnotizen, die auf deminternen &
Speicher gespeichert sind, werden geldscht. ' Alle Daten i inteierten

Speicher werden geloscht.
OK?

Formatieren

Abbrechen OK)
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Anhang

Einrichten von FTP-Profilen
tiber die Kamera-Menlis

Im Ubertragungsmodus kénnen FTP-Profile (iber die Kamera-Menis statt
Uber WT-4 Setup Utility eingerichtet werden. Bevor Sie mit den Kamera-
Menis ein FTP-Profil erstellen, stellen Sie die Option »USB« in der Kamera
auf »MTP/PTP« und schlieBen Sie den WT-4 an. Damit die Stromzufuhr
nicht unerwartet unterbrochen wird, muss der Akku vollstandig
aufgeladen sein oder ein Netzkabel verwendet werden.

1 Offnen Sie die USB-Anschlussabdeckung am
WT-4 und befestigen Sie das USB-Kabel des
WT-4 am USB-Anschluss der Kamera.

2 Schalten Sie die Kamera ein.

[ Verwenden der Meniis
Wird wahrend der Anzeige von Menis der Ausldser an der Kamera betatigt,
wird der Monitor ausgeschaltet und jegliche Anderungen am aktuellen Profil
werden verworfen. Wahlen Sie im Meni der benutzerdefinierten
Einstellungen die Option »Ausschaltzeit des Monitors« aus und stellen Sie eine
langere Ausschaltzeit ein.

Firewalls

Der WT-4 verwendet die TCP-Ports 20 und 21 fiir FTP-Verbindungen. Sie
missen moglicherweise die Firewall-Einstellungen &@ndern, bevor Sie die
Verbindung zu einem Server hinter einer Firewall herstellen kénnen.
Bearbeiten vorhandener FTP-Profile

Informationen zur Bearbeitung vorhandener FTP-Profile liber die Kamera-
Menis finden Sie in der Menibeschreibung.
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3 Schalten Sie den WT-4 ein. Ein-Aus-Schalter

4 Wahlen Sie unter »Wireless-LAN-Adapter« >
»Modus« die Option »Ubertragung« (Seite .

1 52) 2 P Gbertragung
E=l Indexbildauswahl

“ = Fernsteuerung
| & Kabelloses Drucken

5 Es wird eine Profilliste mit den in diesem
Modus verfligbaren Verbindungen
angezeigt. Markieren Sie die Option »FTP- :
Anmeldung«und driicken Sie den
Multifunktionswahler rechts. Beachten Sie,
dass kein neues FTP-Profil erstellt werden
kann, wenn bereits neun Profile in der
Kamera gespeichert wurden; 16schen Sie ggf. ein Profil mit der Taste

FTP-Anmeldung »

SNUS\-_I3WEY| 3IP 43CN US|1J0Id-d L4 UOA USIYdLIUIT

.

6 Es wird der rechts abgebildete & FIP-Anmeldung
Anmeldedialog angezeigt. Driicken Sie A .
oder ¥, um eine Option zu markieren. ' Lo —
Driicken Sie dann den Multifunktionswahler — [EEtra Vs
rechts. Wahlen Sie nach der Festlegung aller  [El
Einstellungen »Fertig« aus, um zu Schritt 5 a P
Uberzugehen.

Umbenennen: Es wird der rechts abgebildete & FIP-Anmeldung
Dialog angezeigt. Geben Sie einen S TSR Ot -

. H H H &z /0123456789:;
Proflln‘amen aus b‘IS zu 16 Zelchep wie unter kTN
»Texteingabe« (Seite 153) beschrieben ein g  WNOPQRSTUVHXYZI
und driicken Sie die Taste @, um zum &

Anmeldedialog zurtickzukehren.

2+3Cursor  @Fing.  CROK
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Schnittstellenart: Es wird der rechts abgebildete g
Dialog angezeigt. Markieren Sie eine der «| Schnittstellenart
folgenden Optionen und driicken Sie die Taste v
@, um zum Anmeldedialog zuriickzukehren, [ Wieless und Ethernet  GK)

Option Beschreibung 1 & Nur Ethernet

Wireless und Ethernet | Verbindung Uber Wireless-
(Standardvorgabe) | LAN und/oder Ethernet.

Verbindung nur tiber
Ethernet.

7

Nur Ethernet

Wireless: Wahlen Sie bei Auswahlvon »Wireless  pumm
und Ethernet« unter »Schnittstellenart« diese  |EIKAEE
Option aus, um die Einstellungen fiir
Wireless-LAN wie in der Meniibeschreibung
dargestellt anzupassen (Seite 154-157).

4

= Netzwerktopologie
L& Infrastruktur-Netzwerk

SSID

SNUI\-eIaWEY 3IP 43N US|OId-d14 UOA UsIYdLUIF

Driicken Sie nach der Festlegung aller ] -
Einstellungen 4, um zum Anmeldedialog

zurlickzukehren.

TCP/IP: Passen Sie die TCP/IP-Einstellungen wie  ppemsm

in der Meniibeschreibung dargestellt an . TCPIP 1
(Seite 158-161). Driicken Sie nach der ' |
Festlegung aller Einstellungen <, um zum LD Autonatischerhalten DSt
Anmeldedialog zuriickzukehren. 1% Adresse :000. 000. 000. 000

Maske  :255. 255. 255. 000

FTP: Passen Sie die TCP/IP-Einstellungen wie &5 Bearbeiten

in der Ubersicht (iber die Meniis beschrieben [Blid 171
an (Seite 162-168). Driicken Sie nach der '
Festlegung aller Einstellungen 4, um zum & Ordner

221

Anmeldedialog zurtickzukehren. i Mt
O Passivmodus (PASV)

7 Ein Bestatigungsdialog wird angezeigt. Wahlen Sie eine der
folgenden Optionen aus:
¢ Ja: Offnet eine Verbindung zum neuen Server und kehrt zum
Hauptmen des Mens »Wireless-LAN-Adapter« zuriick.
© Nein: Kehrt zu Schritt 3 zurilick, ohne eine Verbindung zum Server
herzustellen.

Fehler

Ein Fehler wird ausgegeben, falls das neue Profil nicht mit den
Servereinstellungen lbereinstimmt. Bearbeiten Sie die Wireless-, TCP/IP- und
FTP-Einstellungen wie in der Menlbeschreibung dargestellt (Seite 153).
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Losungen fiir Probleme

Problem Lésung Seite
5 e Schalten Sie den WT-4 ein. 71,82,91,103,
2 Die POWER- 141
& Statusleuchte leuchtet | Uberpriifen Sie, dass der Akku 8,172
2 nicht. eingelegt wurde und dass er
= vollsténdig aufgeladen ist.
Y e Wahlen Sie im Systemment der 7
% Die Option »Wireless- Kamera unter »USB« die Option »MTP/
2 LAN-Adapter«ist nicht PTP«aus.
o verflgbar. e Uberpriifen Sie, ob der WT-4 70,81, 90,102,
angeschlossen und eingeschaltet ist. 140

Die Menus »Druckenc,
»Gerateinfo« und
»Gerateeinstellungen«
konnen nicht
ausgewahlt werden.

Uberpriifen Sie, ob der WT-4 70, 81,90, 102,
angeschlossen und eingeschaltet ist. 140

Es treten massive

. Richten Sie die Antenne neu aus. —
Funkstorungen auf.

Fehlfunktion der WT-4-Hardware oder
des Akkus. Wenden Sie sich an den —
Nikon-Kundendienst.

Alle Statusleuchten
blinken gleichzeitig.

e Uberpriifen Sie die Einstellungen fir |54,65,123,134,
den Host und/oder die Basisstation 153
und passen Sie die
Kameraeinstellungen entsprechend
an.

« Uberpriifen Sie die Einstellungen der 5
Firewall.

Die Kamera meldet
einen Fehler bei der
TCP/IP- bzw. FTP-
Verbindung.

o Uberpriifen Sie, ob Host und Wireless- —
LAN-Adapter eingeschaltet sind.
e \ergewissern Sie sich, dass sich keine —
Hindernisse zwischen WT-4 und
Kamera gibt Wireless- Wireless-LAN-Adapter befinden.
Fehler aus. e Uberpriifen Sie die Einstellungen fiir |54,65,123,134,
den Host und/oder die Basisstation 153
und passen Sie die
Kameraeinstellungen entsprechend
an.

Kamera gibt Meldung | Schlieen Sie das Ethernetkabel an oder
Uber nicht andern Sie die Einstellung fir die 51,62,121,131,
angeschlossenes Schnittstellenart in »Wireless und 177

Ethernetkabel aus. Ethernet.

178 Anhang




Problem Losung Seite
Speicherkartenfehler Uberpriifen Sie, ob die Speicherkarte
X X I 102
wird angezeigt. ordnungsgemal eingesetzt wurde.
Es kdnnen nur JPEG-Bilder von der
Fehlermeldung, dass Kamera gedruckt werden. Ubertragen §
keine Bilder zum Sie Bilder im Format NEF (RAW) und . S
Drucken zur Verfligung | TIFF auf den Computer und drucken Sie Q
stehen. sie mit Capture NX (im Handel 3
erhiltlich) oder ViewNX aus. =4
Die Ubertragung wurde |Die Ubertragung wird fortgesetzt, wenn 71 82.91.103 'o-?
unterbrochen, bevor alle |der WT-4 aus- und wieder eingeschaltet [t
. - 141 o]
Bilder gesendet wurden. | wird. %

USB-Kabel wurde
yyéhrend der
Ubertragung getrennt.

Stecken Sie das USB-Kabel wieder an.
Schalten Sie die Kamera nicht aus.
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Glossar

Ad-hoc: In einem Ad-hoc-Netzwerk wird die Verbindung zwischen zwei Geraten
direkt hergestellt (Peer-to-Peer), d. h. ohne Wireless-LAN-Basisstation.
AES (Advanced Encryption Standard): Ein Verschliisselungsstandard, der fiir die

Verwendung durch die US-Regierung entwickelt wurde. AES hat den Vorteil, dass
es eine sichere Verschlisselung mit schneller Verarbeitung zur Verfiigung stellt.

1esso|H

Auto IP (APIPA—Automatic Private IP Addressing): Ermdglicht es Gerdten in einem
Netzwerk, sich selbst automatisch eindeutige IP-Adressen zuzuweisen, wenn im
Netzwerk kein DHCP-Server gefunden wurde. Auto IP verwendet Adressen von
169.254.1.0 bis 169.254.254.255 sowie die Teilnetzmaske 255.255.0.0. Diese
Adressen sind weder fiir den globalen noch den privaten Gebrauch vorgesehen,
sondern ausschlieBlich fiir Auto IP reserviert.

BSS-ID (Basic Service Set ID): Alle Funkgerate in einem Ad-hoc-Funknetzwerk haben die
gleiche BSS-ID. Eine BSS-ID kann bis zu 32 Zeichen lang sein, wobei zwischen GroB3-
und Kleinschreibung unterschieden wird. Siehe auch Ad-hoc.

DHCP-Server (Dynamic-Host-Configuration-Protocol-Server): Fiir jedes Gerédt in einem TCP/IP-
Netzwerk ist eine IP-Adresse erforderlich. Falls im Netzwerk ein DHCP-Server
vorhanden ist, werden IP-Adressen automatisch zugewiesen.

DNS (Domain Name Server): Ein Server mit einer Datenbank von IP-Adressen und
Hostnamen fiir die von ihm verwalteten Computer. Die Hostnamen werden bei
Anfragen von Clients in IP-Adressen konvertiert. Jeder Domain Name Server kann
wiederum andere Domain Name Server nach Adressen abfragen, die nicht in seiner
Datenbank vorhanden sind.

ESS-ID (Extended Service Set ID): Mehrere BSS-IDs kdnnen zu einer ESS-ID
zusammengefasst werden, so dass Benutzer zwischen verschiedenen Wireless-LAN-
Basisstationen wechseln kénnen. Es kdnnen nur Gerate mit der ESS-ID einer
bestimmten Basisstation mit dieser Station kommunizieren. Eine ESS-ID kann bis zu
32 Zeichen lang sein, wobei zwischen GroB3- und Kleinschreibung unterschieden wird.

Ethernet: Die Bezeichnung fiir den LAN-Standard IEEE 802.3. Gerate in einem
Ethernetnetzwerk sind Giber UTP-Kabel mit Ubertragungsgeschwindigkeiten von
bis zu 10 MBit/s (10-Base-T) bzw. 100 MBit/s (100-Base-TX) verbunden.

Freigegeben (Shared Key): Ein Authentifizierungssystem, in dem WEP-SchlUissel
verwendet werden, um festzulegen, ob ein Client Zugriff auf das Netzwerk erhilt.
Die Kommunikation ist auf Gerate mit dem gleichen WEP-Schliissel beschrankt.
Gateway: Ein Netzwerkknoten, der als Eintrittspunkt fiir ein anderes Netzwerk dient,
z. B.zwischen einem Unternehmensnetz und dem Internet.

IEEE 802.11a/b/g: Wireless-LAN-Standards, die vom Komitee 802 vorgeschlagen
wurden, welches Normen fiir LAN-Technologien bei der IEEE entwickelt.

11S (Internet Information Services, Internetinformationsdienste): Der Name der Webserver-
Software von Microsoft. Zeichnet sich durch leichte Anbindung an Windows-
basierte Systeme Uber Active Server Pages (ASPs) aus. Bei Installation als Teil des
Betriebssystems ermoglichen IIS die relativ einfache Erstellung eines Webservers.
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Infrastruktur: Gerate in einem Infrastrukturnetzwerk kommunizieren tiber Wireless-
LAN-Basisstationen, die auch an ein Ethernetnetzwerk angeschlossen sein kdnnen,
wodurch es méglich ist, Wireless- und Ethernet-Gerédte in einem gemeinsamen
Netzwerk zu betreiben.

IP-Adresse: Die einem Knoten in einem TCP/IP-Netzwerk zugewiesene Adresse. Fiir
jeden Knoten in einem TCP/IP-Netzwerk ist eine eindeutige IP-Adresse erforderlich.
Private IP-Adressen werden fiir Knoten empfohlen, die Teil eines lokalen Netzwerks
sind.

1esso|n

Kanal: Wenn mehrere Wireless-LANs mit unterschiedlichen ESS-IDs auf der gleichen
Frequenz in einem bestimmten Bereich betrieben werden, nehmen die
Ubertragungsgeschwindigkeiten ab. Durch Angabe eines separaten Kanals
(Frequenz) fiir jedes Netzwerk kdnnen Beeintrachtigungen vermieden und
Ubertragungsgeschwindigkeiten erhéht werden (hierbei muss fiir alle Gerite
innerhalb eines Netzwerks der gleiche Kanal verwendet werden). In der Norm IEEE
802.11a wird das 5-GHz-Band in 19 Kandle unterteilt, die jeweils um 20 MHz
verschoben sind. Beim |EEE 802.11b/g-Standard ist der 2,4-GHz-Bereich in 14
Kandle unterteilt, die jeweils durch 4 MHz voneinander getrennt sind.

LAN (Local Area Network): Ein Netzwerk aus Computern, die sich in relativer Nahe
zueinander befinden. LANs unterstiitzen im Allgemeinen
Datentibertragungsgeschwindigkeiten von 10-100 MBit/s.

MAC-Adresse (Media-Access-Control): Eine eindeutige Hardware-Adresse fiir jedes Gerat
in einem Netzwerk, die zum Senden und Empfangen von Paketen erforderlich ist.

Offenes System: Die Bezeichnung fiir ein Wireless-LAN ohne
Authentifizierungsfunktion (offene Authentifizierung). Offene Systeme sind relativ
unsicher, da kein Passwort fir den Serverzugriff erforderlich ist.

Passivmodus (PASV): Der Passivmodus wird von Clients hinter Firewalls genutzt, wobei
der FTP-Server die Portnummer vorgeben kann.

Private IP-Adresse: Eine IP-Adresse, die nur innerhalb eines lokalen Netzwerks sichtbar
ist. Da Datenpakete mit einer privaten IP-Adresse nicht in ein anderes Netzwerk
Ubertragen werden kénnen, werden sie normalerweise Uber einen Proxy-Server
oder NAT zwischen Netzwerken gesendet. Private IP-Adressen im Bereich 10.0.0.0-
10.255.255.255 werden als »Adressen der Klasse A« bezeichnet. Klasse-B-Adressen
liegen im Bereich 172.16.0.0-172.31.255.255, Klasse-C-Adressen im Bereich
192.168.0.0-192.168.255.255. Welche Klasse jeweils verwendet wird, hdngt von der
GroBe des Netzwerks ab. Adressen der Klasse C finden haufig bei kleinen
Netzwerken Anwendung.

Protokoll: Ein Regelsatz fiir die beidseitige Ubertragung von Informationen zwischen
Netzwerkgeraten. Durch Festlegen von Elementen der Datentiibertragung wie etwa
die Herstellung von Verkniipfungen, die Bestatigung des Signalempfangs, die
Verschliisselung von Daten und die Behandlung von Fehlern gewéhrleistet ein
Protokoll, dass Daten ohne Informationsverlust tibermittelt werden.

Proxy: Ein Server, der sich normalerweise aus Sicherheitsgriinden zwischen gro3en
und lokalen Netzwerken befindet. Ein Element einer Firewall.
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PTP-IP (Picture Transfer Protocol over Internet Protocol): Ein haufig verwendeter Name fir
das Bildiibertragungsprotokoll CIPA DC-005-2005, das zur Ubertragung von Bildern
Uber LANs dient. Es handelt sich hierbei um eine Erweiterung des
Bildiibertragungsprotokolls PTP, das zur Ubertragung von Bildern zwischen einer
Kamera und einem Computer, die {iber ein USB-Kabel miteinander verbunden sind,
verwendet wird. Im WT-4 findet PTP-IP zur Kommunikation mit Hostcomputern
Anwendung.

1esso|H

Schliisselindex: Eine Zahl, die angibt, welcher WEP-Schliissel zur Verschliisselung
verwendet werden soll, wenn die Kommunikation Uber eine Basisstation erfolgt,
die mehr als einen WEP-Schliissel verwendet. Alle Gerdte im Netzwerk miissen den
gleichen Schliisselindex verwenden.

SS-ID (Service Set ID): Eine SS-ID verhindert Interferenzen durch Gerate in
verschiedenen Netzwerken, indem die Kommunikation nur zwischen Gerédten
erfolgt, die die gleiche SS-ID besitzen. Siehe auch BSS-ID, ESS-ID.

TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol): Ein duales Protokoll aus einem
Transportschichtprotokoll (TCP), das Daten in Pakete aufteilt, die spater wieder
zusammengesetzt werden, sowie einem Netzwerkprotokoll (IP) fiir die
Paketubertragung zwischen verschiedenen Netzwerkpunkten. Es lasst sich auf
unterschiedlichen Plattformen einrichten, wodurch die Dateniibertragung
zwischen Computern mit verschiedenen Betriebssystemen gewahrleistet ist.

Teilnetzmaske: Eine Maske zur Unterteilung eines Netzwerks in Teilnetze.

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol): Ein Verschliisselungsstandard, bei der dynamische
WPA-PSK-Schliissel verwendet werden, die sich periodisch bzw. nach einer
bestimmten Menge von Ubertragenen Daten @ndern. Dadurch ist dieses Protokoll
sicherer als das WEP-Protokoll, bei dem feste Schliissel verwendet werden.

UDP (User Datagram Protocol): Ein Netzwerkprotokoll fiir eine schnelle, aber
unzuverldssige Datenubertragung.

USB (Universal Serial Bus): Ein Standard fiir den Anschluss von Peripheriegerdten. USB
unterstiitzt Datentibertragungsraten von bis zu 480 MBit/s (USB 2.0). USB-Geréte
kénnen in eingeschaltetem Zustand verbunden und getrennt werden (so
genanntes »Hot Plugging«) und erfordern keine separaten IRQ-Prioritaten
(Unterbrechungsanforderungen), wodurch Konflikte mit anderen Geraten
vermieden werden.

WAN (Wide Area Network): Ein Netzwerk, das Computer oder LANSs tiber gro3e
Entfernungen miteinander verbindet. Das Internet ist ein Beispiel fir ein WAN.

WEP (Wired Equivalent Privacy): Eine Verschliisselungsmethode, bei der die
Dateniibertragung zwischen den Geraten mit einem gemeinsamen Schliissel
(WEP-Schlussel) verschlisselt wird.

Wireless-LAN-Basisstation: Ein drahtloser Sender/Empfanger, der als Verbindungspunkt
zwischen Wireless-Geraten und einem Wireless-LAN dient.

WPA-PSK (WiFi Protected Access with Pre-Shared Key): Eine Authentifizierungsmethode fir
Wireless-Netzwerke, die vorher festgelegte TKIP- oder AES-Schliissel verwendet.
Wireless-Gerate, die diese Art der Authentifizierung verwenden, kdnnen nur mit
Gerdten kommunizieren, die den gleichen Schliissel verwenden.
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Technische Daten

IR Wireless-LAN-Adapter WT-4/WT-4A/WT-4B/WT-4C/WT-4D/WT-4E

Wireless

WT-4/WT-4A/WT-4B/WT-4C/WT-4D: IEEE 802.11a/b/g,

Standards ARIB STD-T66, ARIB STD-T71

WT-4E: |[EEE 802.11b/g, ARIB STD-T66

IEEE 802.11a/g: OFDM

|EEE 802.11b: DBPSK, DQPSK, CCK

WT-4: 5170-5320 MHz (34/36/38/40/42/44/46/48/
52/56/60/64)

2412-2472 MHz (1-13)

WT-4A: 5180-5320 MHz (36/40/44/48/52/56/60/64)
5745-5825 MHz (149/153/157/161/165)
2412-2462 MHz (1-11)

WT-4B: 5180-5320 MHz (36/40/44/48/52/56/60/64)

Betriebsfrequenz 5500-5700 MHz (100/104/108/112/116/120/

124/128/132/136/140)
2412-2472 MHz (1-13)

WT-4C: 5180-5320 MHz (36/40/44/48/52/56/60/64)
5745-5825 MHz (149/153/157/161/165)
2412-2472 MHz (1-13)

WT-4D: 5745-5825 MHz (149/153/157/161/165)
2412-2472 MHz (1-13)

WT-4E: 2412-2462 MHz (1-11)

Reichweite |EEE802.11a: Ca. 260 m

(ohne Hindernisse) IEEE802.11b/g: Ca. 180 m

IEEE 802.11a/g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48 und 54 MBit/s

ualeq aydsiuyda]

Kommunikationsprotokolle

—~ e~~~

.
Transferraten IEEE802.11b: 1, 2, 5,5 und 11 MBit/s
Sicherheit TKIP, AES, 128/64-Bit- (104/40-Bit-) WEP
Zugriffsprotokolle Infrastruktur/Ad-hoc

* Mit groBer Antenne an der Wireless-LAN-Basisstation. Die Reichweite kann
in Abhangigkeit von der Signalstarke und dem Vorhandensein von
Hindernissen variieren.

1 Maximale logische Transferraten nach IEEE-Standard. Die tatsdchlichen
Transferraten konnen hiervon abweichen.
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Ethernet

Standards IEEE 802.3u (100-Base-TX)/IEEE 802.3 (10-Base-T)
Transferraten 10/100 MBit/s mit automatischer Erkennung
Port 100-Base-TX, 10-Base-T (AUTO-MDIX)
Dateniibertragungsprotokolle | PTP/IP, FTP
Leistungsaufnahme max.4,5W

1 x Lithium-lonen-Akku EN-EL3e (im Handel

SRR erhéltlich), Netzadapter EH-6 (im Handel erhaltlich)

ualeq aydsiuydaL

Temperatur: 0-40° C

Betriebsumgebung Luftfeuchtigkeit: unter 85 % (nicht kondensierend)

Gewicht 131 g (nur Gehause)

Abmessungen (HxBxT) |125 mm x 65 mm X 35 mm

Akkulebensdauer

Wie lange Akkus verwendet werden und wie viele Aufnahmen ibertragen
werden konnen, bevor der Akku erneut aufgeladen werden muss, hdngt vom
Zustand des Akkus, der Signalstarke und der Art und Weise, wie der WT-4 und
die Kamera verwendet werden, ab. Die folgenden Messungen wurden mit
einem vollstandig aufgeladenen Akku des Typs EN-EL3e (1500 mAh) bei einer
Temperatur von 23 °C durchgefiihrt. Es wurden ununterbrochen Bilder mit
einer durchschnittlichen Dateigré3e von 3 MB auf einen Hostcomputer mit
Windows Vista Ultimate tber ein Infrastruktur-Netzwerk Gbertragen, wobei
sich der WT-4 im Ubertragungsmodus befand.

Netzwerk Wireless Wireless Ethernet
(802.11a) (802.119) (100-Base-TX)

Anzahl der

iibertragenen 4.500 4.500 10.000

Aufnahmen

Akkulebensdauer 150 min (2,5 h) 150 min (2,5 h) 200 min (3,3 h)

So stellen Sie hochstmaogliche Akkuleistung sicher:

e Halten Sie die Kontakte des Akkus sauber. Verschmutzte Kontakte kdnnen
die Leistung des Akkus negativ beeinflussen.

¢ Verwenden Sie die EN-EL3e-Akkus direkt nach dem Aufladen. Akkus
entladen sich selbsttatig, wenn sie nicht verwendet werden.

* Uberpriifen Sie den Akkuladestand regelméaBig unter »Wireless-LAN-
Adapter« > »Gerateinfo« > »Akkudiagnosex.

e Der Akkuladestand, der von der Kamera angezeigt wird, kann sich in
Abhéangigkeit von der Temperatur andern.
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Symbole
N, B4, 76,147
A
Ad-hoc 16,17, 26, 38,48, 72,83,92,105, 119, 142, 154, 180
»Akkudiagnose« 172
Anschluss des WT-4 70, 81,90, 102, 140, 175
Antenne 2,8,178
»Automatisch senden« 169
B
Benutzer-ID 126,137, 165
BSS-ID 30, 36, 54, 65, 154, 180
¢
Camera Control Pro2 4,90, 94
D
Das WT-4 Setup Utility 48
»Datei senden als« 170
Dateinamen 78, 146, 149
DHCP-Server 56,67, 125,136, 158, 180
DNS (Domain Name Server) 56, 67, 125, 136, 161, 180
»Drucken« 171
Drucken 4,102
E
ESS-ID 30, 36, 54, 65, 154, 180
Ethernet 2,4,5,51,62,121,131,177,178,180
F
Fehler 178
FTP 178
TCP/IP 178
Wireless 178
Fernsteuerung 4,90
»Firmware-Version« 172
»FTP« 162,177
FTP-Server 108, 126,137,162
G
Gateway 125,136, 160, 180
»Geréteeinstellungen« 173
»Gerateinfo« 172
!
Indexbildauswahl 4,79
Infrastruktur 16, 21, 32,42, 59, 129, 154, 181
»Integr. Speicher formatieren« 173
IP-Adresse  56,67,110,115,117, 125,136, 158,177, 181
K
Kabelloses Drucken 4,97
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Kanal 41,54,123,155,183

M

»MAC-Adresse« 172

Menis 151-173,175-177
Eingabe von Text 153

»Modus« 4,71,82,91,102, 152

N

»Nach Ubertragung I6schen« 169

Netzadapter 9

0

Ordner 50,61,75,87,113,116,126,137,163

»Ordner senden« 170

P

Passivmodus 126, 137, 164, 181

Passwort 50, 61

Port 5,112,116,126,137,163,175

Proxy 126,137,167,181

PTP-IP 182,184

R

»Ruhezustand« 9,173

]

Speicherkarten 70, 81,102, 140

SS-ID 30, 36, 54, 65, 123, 134, 154, 182

Statusleuchten 2, 3,77, 88, 95,104

T

»TCP/IP« 158,177

TCP/IP  56,67,125,136,158,177,182

»Transfermark. aufheben?« 170

v

Ubertragen 70, 74, 145
AnschlieBende Loschung von Bildern 169
Auswahl von zu libertragenden Bildern 74, 145
Unterbrechen 75,146

Ubertragung 4, 70,176

»Ubertragungseinstellungen« 169

»USB« 7

v

Verschllsselung 19, 21, 23, 30, 32, 36, 41, 42, 45, 54, 65, 123,134, 156
Schliissel 19, 21, 23, 30, 32, 36, 41, 42, 45, 54, 65, 123, 134, 156

w

»Wireless« 154,177

Wireless-LAN 16
Basisstation 16,21, 32, 42, 64, 133, 154, 182

»Wireless-LAN-Adapter« 151

WT-4 Setup Utility 10,97,119
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